
 
 

PUDRAT SHARTNOMASI 7-14-202-MNQ/2022 

 

Toshkent shahri                                                                                    12«9»2022 yil. 

Toshkent shahar Uchtepa tumani Maxalla va Nuroniylarni qullab quvvatlash bo’limi 

boshlig’i  L.Yusupov tomonidan taqdim etilgan., bundan keyin deb ataladigan nizom asosida 

harakat qiladi "Buyurtmachi" deb nomlangan Nizom asosida faoliyat yuritayotgan, bir 

tomondan, "_MODERN INSHAAT_" H/K direktori _Sayfutdinov Hayrulla Vaxabovich_ , 

nizom asosida ish ko’ruvchi nomidan, keyinchalik «Pudratchi» deb nomlangan Nizom asosida 

faoliyat yuritadi, boshqa tomondan, quyidagi shartnoma tuzildi: 

I. Shartnoma Mavzusi 
 1.1. Ushbu Shartnoma ob'ektda video kuzatuv  uskunalarini o’rnatish  ishlarini bajarish 

uchun tuzilgan «Toshkent shahar Uchtepa tumani NAYMAN MFY» da  video kuzatuv 

uskunalarini o’rnatish ishlarini amalga uchun tuzildi. 

 

II. Shartnoma bo'yicha ishlarning qiymati 

2.1. Ushbu shartnoma bo'yicha video kuzatuv uskunalarini o’rnatish ishlarining qiymati 

qat'iy bo'lib, quyidagi miqdorlarda belgilanadi: 273.650.470 (ikki yuz yetmish uch million olti 

yuz ellik ming to`rt yuz yetmish) sum, shu jumladan barcha to'lovlar va soliqlar, QQS birga. 

2.2. Kelajakda ish qiymati quyidagi hollarda o'zgartirilishi mumkin: 

- "Buyurtmachi" tomonidan belgilangan tartibda ish hajmidagi o'zgarishlar; 

2.3. Agar tegishli asoslar mavjud bo'lsa, ushbu o'zgarishlar «Buyurtmachi»va 

«Pudratchi»o'rtasidagi shartnomaga qo'shimcha kelishuv bilan rasmiylashtiriladi. 

2.4.Qayta ishlash uchun «Pudratchi»ga berilgan materiallar va dizaynlarga egalik qilish 

«Buyurtmachi»uchun saqlanadi. 

III. Pudratchining Majburiyatlari 

3.1. Ushbu shartnomaga muvofiq, ushbu shartnomaning 1-qismida nazarda tutilgan 

ishlarni bajarish uchun «Pudratchi» quyidagilarni o'z zimmasiga oladi: 

-qurilish ob'ektida ishlatiladigan materiallari buyurtmachi bilan qo'shimcha ravishda 

kelishiladi (shu jumladan, savdo belgisi, rang, palletlar va boshqalar) ;- o'z va jalb qilingan 

kuchlar tomonidan ushbu shartnomada nazarda tutilgan hajm va muddatlarda va odatda tegishli 

turdagi ishlarga qo'yiladigan talablarga muvofiq barcha ishlarni bajarish, shuningdek ushbu 

shartnoma shartlariga muvofiq "mijozga" ishlarni topshirish; 

- maxsus ta'minlash, o'z xodimlarining kiyimlari; 

- obyektga zarur materiallari, buyumlar, konstruksiyalar, asbob-uskunalar va butlovchi 

buyumlar, qurilish texnikasini yetkazib berish, ularni qabul qilish, tushirish, saqlash va saqlashni 

amalga oshirish; 



- ob'ektda video kuzatuv uskunalarini o’rnatish davrida mehnatni muhofaza qilish, 

xavfsizlik, yong'in xavfsizligi, atrof-muhitni muhofaza qilish bo'yicha zarur chora-tadbirlar 

amalga oshirilishini ta'minlash; 

- pudratchi pudratchining xodimlari, subpudratchilar va boshqa shaxslarning munosabati 

bilan shartnoma bo'yicha ishlarni, yong'inlarni amalga oshirish jarayonida jarohatlanish va 

o'limga olib keladigan baxtsiz hodisa bilan bog'liq har qanday xarajatlar, da'vo, da'vo va da'vo 

bo'yicha mijozning har qanday javobgarlikdan va to'lovlardan ozod etilishini kafolatlaydi; 

- uchinchi shaxslar tomonidan pudratchi da'vo taqdirda, qat'i nazar, da'vo tabiati, mijoz 

ularga har qanday moddiy pul va huquqiy javobgarlikni o'z zimmasiga olmaydi, mijoz yoki 

mijozning vakili sharti, yoki ularning harakatlari yoki harakatsizligi da'vo sabab emas edi; 

- pudratchi o'z xodimlari tomonidan O'zbekiston Respublikasida amaldagi qonun va 

qoidalarga rioya qilmaganliklari uchun javobgardir. Agar qoidalar buzilgan bo'lsa, pudratchi 

buyurtmachining iltimosiga binoan darhol bunday xodimlarni ob'ekt hududidan olib tashlashi 

shart; 

- mazkur shartnoma bo'yicha ob'ektni foydalanishga qabul qilish to'g'risidagi dalolatnoma 

imzolangan kundan e'tiboran o'n kun muddatda ob'ektni unga tegishli bo'lgan qurilish 

mashinalari va uskunalari, transport vositalari, asboblar, asboblar,inventarlar,qurilish materiallari, 

buyumlar, qurilish qoldiqlari, konstruksiyalar va vaqtinchalik inshootlardan ozod qilsin; 

- "buyurtmachi" bilan ishlatilgan qurilish materiallari, buyumlari, konstruksiyalari, asbob-

uskunalari va butlovchi buyumlar brendini, shuningdek ularning narxini oldindan kelishib olish; 

- har oyda" mijozga " bajarilgan ishlar dalolatnomalarini 25-sondan kechgacha taqdim 

etish; 

- ushbu shartnomada nazarda tutilgan majburiyatlarni to'liq bajarish. 

3.2. "Pudratchi "barcha ishlarni o'z kuchlari va subpudratchilari tomonidan to'g'ri 

bajarilishi, shuningdek ushbu shartnoma bo'yicha ob'ektni foydalanishga topshirish uchun 

"Buyurtmachi" oldida to'liq mulkiy javobgar bo'ladi. 

IV. Buyurtmachining Majburiyatlari 

4.1. Ushbu shartnomani bajarish uchun «Buyurtmachi» quyidagilarni o'z zimmasiga oladi: 

- ushbu «Pudratchi» shartnomasi imzolangan kundan e'tiboran uch kun muddatda, joriy 

ta'mirlash davri va ular tugagunga qadar, ishlarni bajarish uchun mos bo'lgan ob'ektni taqdim 

etsin; 

-bajarilgan ishlarning borishi, «Pudratchi» tomonidan qabul qilingan shartnoma 

majburiyatlari va ushbu shartnomada nazarda tutilgan boshqa funktsiyalarga rioya etilishi ustidan 

doimiy arxitektura-qurilish nazoratini tashkil etish, bajarilgan ishlarning sifati va/yoki hajmi 

bo'yicha da'volar bo'lmagan taqdirda tugallangan ishlarning «Pudratchi» dan qabul qilinishini 

ta'minlash;  

- besh kun muddatda «Pudratchi»ning barcha murojaatlari bo'yicha qarorlarni ko'rib 

chiqish va rasmiylashtirish; 

- «Pudratchi» tomonidan 3.1-bandda nazarda tutilgan majburiyatlarni bajarish sharti bilan 

«Pudratchi» ni o'z vaqtida avans va joriy moliyalashtirishni amalga oshirish; 

- ushbu shartnomada nazarda tutilgan majburiyatlarni to'liq bajarish. 

V. Ish vaqti 
5.1. Shartnoma kuchga kirgan sana: tomonlar imzolagan paytdan boshlab. 

5.2. «Pudratchi» avans to'lovi uning joriy hisobvarag'iga olingan kundan boshlab 2 kun 

ichida ishlarni bajarishga kirishadi. 

5.3. Ishning oxiri-31 sentyabr 2022 yil. 

VI. To'lovlar va hisob-kitoblar 

6.1. "Buyurtmachi" ish hajmining 30% miqdorida oldindan "Pudratchi" ga avans tulaydi. 

6.2. Amalga oshirilgan ishlar uchun joriy moliyalashtirish "Buyurtmachi" tomonidan har ikki 



tomonidan bajarilgan ishlar (xarajatlar) qiymati to'g'risidagi hisob-faktura imzolangan kundan 

boshlab 5 bank kuni ichida amalga oshiriladi.  

6.3. Yakuniy to'lov ob'ektni qabul qilish dalolatnomasi imzolangandan so'ng 5 bank kuni 

ichida amalga oshiriladi. 

6.4. "Buyurtmachi "ushbu shartnomada belgilangan kafolat muddati tugagunga qadar 

"Pudratchi" tomonidan to'lanishi kerak bo'lgan zarar to'g'risida shikoyat qilish huquqiga ega. 

6.5. Shartnoma kuchga kirgan kundan e'tiboran o'ttiz kun ichida ushbu shartnomada qabul 

qilingan majburiyatlarni "Buyurtmachi" bajarmagan taqdirda, «Pudratchi» shartnomaga 

o'zgartirishlar kiritishni talab qilish huquqiga ega, bu haqda "Buyurtmachi" ni qonun hujjatlarida 

belgilangan tartibda yozma ravishda xabardor qilish yoki shartnomani bir tomonlama bekor 

qilish. Shu bilan birga, «Buyurtmachi» «Pudratchi» tomonidan bajarilgan ishlar uchun to'lovdan 

ozod qilinmaydi. 

VII. Ishlab chiqarish ishlari 

7.1. "Buyurtmachi "ob'ektda o'z vakili – texnik nazoratni tayinlaydi, u "Buyurtmachi" 

nomidan bajarilgan ishlarning sifatini nazorat qiladi, shuningdek "Pudratchi" tomonidan 

ishlatiladigan materiallarning shartnoma va smeta hujjatlari shartlariga muvofiqligini tekshiradi. 

7.2.Texnik nazorat butun ish muddati va shartnoma davomida barcha turdagi ishlarga 

to'siqsiz kirish huquqiga ega. 

7.3. Texnik nazoratchi va "Pudratchi" muntazam ravishda joriy ta'mirlashni amalga 

oshirishda yuzaga keladigan masalalarni kelishish va hal qilish bo'yicha  birgalikda ish olib 

boradi. 

7.4. «Pudratchi» ushbu shartnomaning V bo'limida ko'rsatilgan muddatlarga bog'liq 

bo'lgan ishlarni ishlab chiqarish loyihasiga va uning rejalari va jadvallariga muvofiq ob'ektda 

ishlarni mustaqil ravishda tashkil etadi. 

7.5. «Pudratchi» ob'ektda ishlarni bajarish tartibi va uning qonun hujjatlariga muvofiq 

bajarilishi uchun javobgardir. 

7.6. Ob'ektda umumiy tartibni ta'minlash «Pudratchi»ning majburiyatidir. 

7.7. Aloqa nuqtalarida ob'ekt va yangi qurilgan aloqa davrida aloqalarni vaqtincha ulash 

«Pudratchi» tomonidan amalga oshiriladi. 

7.8. «Pudratchi» qurilish materiallari, asbob-uskunalar va butlovchi qismlar, joriy 

ta'mirlash uchun foydalanadigan tuzilmalar va tizimlar loyiha hujjatlarida, davlat standartlarida, 

texnik shartlarda ko'rsatilgan spetsifikatsiyalarning sifatiga mos kelishini ta'minlaydi. Texnik 

pasportlar yoki ularning sifatini tasdiqlovchi boshqa hujjatlar, keyinchalik ularni 

"Buyurtmachi"ga taqdim etish bilan birga amalga oshirilgan ishlar (bajarilgan ishlarning qiymati 

(xarajatlar bo'yicha sertifikat – schyot - faktura) bilan birga taqdim etiladi. 

7.9. «Pudratchi» yozma ravishda "Buyurtmachi" ni alohida tuzilmalar va yashirin ishlarni 

qabul qilish boshlanishidan 2 kun oldin xabardor qiladi. 

7.10. Qabul qilingan tuzilmalar va ishlarning tayyorligi "Buyurtmachi" va «Pudratchi» 

tomonidan mas'uliyatli tuzilmalar va yashirin ishlarni tekshirish dalolatnomalarini oraliq qabul 

qilish dalolatnomalari imzolanishi bilan tasdiqlanadi. 

7.11. «Pudratchi» keyingi ishlarni faqat "Buyurtmachi" ning ish yuritish jurnaliga 

kiritilgan yozma ruxsati bilan, lekin 5.2-bandda ko'rsatilgan muddatdan kechiktirmay amalga 

oshiradi. 

7.12.Agar yashirin ishlar «Buyurtmachi»ning tasdiqlanmasdan amalga oshirilsa yoki u bu 

haqda xabardor qilinmasa yoki tushib qolsa, uning iltimosiga binoan «Pudratchi» o'z hisobidan 

«Buyurtmachi» ko'rsatmasiga binoan yashirin ishlarni ochishi va keyin ularni tiklashi 

shart.«Pudratchi», agar ular ish sifatiga ta'sir qilmaganligini isbotlasa, "Buyurtmachi" ning 



muhim manfaatlariga ta'sir qilmaydigan ishchi hujjatlardan "Buyurtmachi" ning roziligisiz yo'l 

qo'ygan kichik kamchiliklari uchun javobgar bo'lmaydi. 

7.13. Agar "Buyurtmachi" sifatsiz "Pudratchi" va subpudratchilar tomonidan bajarilgan 

ishlarni aniqlasa, unda "Pudratchi" o'z kuchi bilan va ish narxini oshirmasdan, kelishilgan 

muddatda ushbu ishlarni tegishli sifatini ta'minlash bilan qayta ishlashga majburdir. 

Agar «Pudratchi» tomonidan kelishilgan muddatda sifatsiz bajarilgan ishlar tuzatilmasa, u 

«Buyurtmachi»ga ularni bartaraf etish muddati tugashi munosabati bilan etkazilgan zararni 

qoplaydi. 

7.14. «Pudratchi» ob'ektni to'g'ri tozalikda tozalash va saqlashni, SMR davrida ob'ektdan 

qurilish qoldiqlarini olib tashlashni amalga oshiradi. 

VIII. Fors-major holatlari(fors-major) 

8.1. Tomonlar ushbu shartnoma bo'yicha majburiyatlarni qisman yoki to'liq bajarmaganlik 

uchun javobgarlikdan ozod qilinadi; agar u tabiiy hodisalar va fors-major kuchining boshqa 

holatlari natijasida yuzaga kelgan bo'lsa va holatlar ushbu shartnomaning bajarilishiga bevosita 

ta'sir ko'rsatgan bo'lsa. 

Ushbu shartnoma bo'yicha majburiyatlarni bajarish muddati fors-major holatlari amal 

qilgan davrga, shuningdek ushbu holatlardan kelib chiqadigan oqibatlarga qarab qoldiriladi. 

8.2. Agar fors-major holatlari yoki ularning oqibatlari bir oydan ortiq davom etsa, 

«Pudratchi» va «Buyurtmachi» ishlarni davom ettirish yoki saqlash uchun qanday choralar 

ko'rish kerakligini muhokama qiladi. 

8.3.Agar tomonlar ikki oy ichida kelisha olmasalar, unda har bir tomon shartnomani bekor 

qilishni talab qilishga haqlidir. 

IX. Ob'ektni himoya qilish 

9.1. "Pudratchi" himoyalangan ob'ekt hududida materiallar, uskunalar, qurilish uskunalari 

va boshqa mol-mulkni, ish boshlanishidan ishni tugatishgacha va "Buyurtmachi" tomonidan 

tugallangan ta'mirlash ob'ektini foydalanishga qabul qilishni ta'minlaydi. 

9.2. Ob'ektni, shuningdek materiallarni, jihozlarni va boshqa mol-mulkni saqlash uchun 

javobgarlik, ob'ektni foydalanishga topshirgandan so'ng, "Buyurtmachi" tomonidan amalga 

oshiriladi. 

X. Joriy ta'mirlash tugagandan so'ng ob'ektni qabul qilish. 

10.1. Ob'ektni qabul qilish, ish tugagandan so'ng, tomonlar ushbu shartnomada nazarda 

tutilgan barcha majburiyatlarni bajargandan so'ng, shartnomani imzolash sanasida amal qiladigan 

belgilangan tartibda, shuningdek tugallangan ta'mirlash ob'ektlarini foydalanishga qabul 

qilishning belgilangan qoidalariga muvofiq amalga oshiriladi. 

10.2.Ob'ektni qabul qilish "Buyurtmachi" tomonidan «Pudratchi» ning ishga tushirishga 

tayyorligi to'g'risida yozma bildirishnoma olingan kundan boshlab 5 kalendar kun ichida amalga 

oshiriladi. 

10.3. "Pudratchi" joriy ta'mirlash tugallangan ob'ektni qabul qilishdan 5 kun oldin 

"Buyurtmachi" ga "Buyurtmachi" tomonidan belgilangan tarkibdagi ijro hujjatlarining ikki 

nusxasini "Buyurtmachi" ga o'tkazadi, "Pudratchi" va "Buyurtmachi" yozma ravishda tasdiqlashi 

kerak, berilgan hujjatlar to'plamlari amalda bajarilgan ishlarga to'liq mos kelishi kerak. 

XI. Kafolat 

11.1. «Pudratchi» quyidagilarni kafolatlaydi: 

- barcha ishlarni to'liq hajmda va ushbu shartnoma shartlarida belgilangan muddatlarda 

bajarish; 

- loyiha hujjatlari va qurilish kodlari, qoidalari va texnik shartlariga muvofiq barcha 

ishlarni bajarish sifati;- qurilish materiallari, asbob-uskunalar va butlovchi buyumlar, ishlarni 



bajarish uchun foydalanadigan konstruksiyalar va tizimlarning sifati, ularning loyiha hujjatlarida 

ko'rsatilgan spetsifikatsiyalarga, davlat standartlari va texnik shartlariga muvofiqligi; 

- ishlarni qabul qilishda va ob'ektning kafolat muddati davomida aniqlangan kamchilik va 

nuqsonlarni o'z vaqtida bartaraf etish; 

- ob'ektni ishlatish paytida muhandislik tizimlari va jihozlarining ishlash qoidalariga 

muvofiq ishlashi. 

11.2. Ob'ekt va unga kiritilgan muhandislik tizimlari, uskunalari, materiallari va 

ishlarining kafolat muddati tomonlar tugallangan SMR ob'ektini qabul qilish to'g'risidagi AKTni 

imzolagan kundan boshlab kamida 12 oy davomida belgilanadi. 

11.3. Agar ob'ektning kafolat muddati davomida ular bartaraf etilgunga qadar ob'ektning 

ishlashini davom ettirishga imkon bermaydigan nuqsonlar aniqlansa, kafolat muddati mos 

ravishda nuqsonlarni bartaraf etish davri uchun uzaytiriladi. Kamchiliklarni bartaraf etish 

"Pudratchi" tomonidan o'z hisobidan amalga oshiriladi. 

Nuqsonlarning mavjudligi va ularni bartaraf etish muddatlari «Pudratchi» va 

"Buyurtmachi" ning ikki tomonlama akti bilan belgilanadi. Agar «Pudratchi» dalolatnomani 

imzolashdan asossiz rad etsa, "Buyurtmachi" yozma ravishda bir tomonlama imzolangan 

dalolatnoma yuboradi, "Pudratchi" 5 kun ichida asosli rad etishni berishi kerak, aks holda AKT 

"Pudratchi" tomonidan yoki "Buyurtmachi" ning xohishiga ko'ra qabul qilingan deb hisoblanadi, 

"Buyurtmachi" 11.4-bandga muvofiq amal qiladi.  

Agar "Pudratchi" aktda ko'rsatilgan muddat ichida bajarilgan ishdagi nuqsonlar va 

kamchiliklarni, shu jumladan uskunaning mumkin bo'lgan kamchiliklarini bartaraf etmasa, 

"Buyurtmachi" «Pudratchi» dan aniqlangan zararni summasini undiradi. 

11.4. Agar «Pudratchi» aniqlangan kamchiliklarning dalolatnomasini tuzish yoki 

imzolashdan bosh tortsa, ularni tekshirish Davlatarxstroynadzor organlari tomonidan amalga 

oshiriladi, bu esa tomonlarning ushbu masala bo'yicha Iqtisodiy sudiga murojaat qilish huquqini 

istisno etmaydi. 

XIII. Shartnomani bekor qilish 

12.1 "Buyurtmachi" quyidagi hollarda shartnomani bekor qilishni talab qilishga haqlidir: 

- shartnoma kuchga kirgandan so'ng «Pudratchi» tomonidan "Buyurtmachi" dan mustaqil 

sabablarga ko'ra bir oydan ortiq muddatga ta'mirlashni kechiktirish; 

- ushbu shartnomada belgilangan ishlarni tugatish muddati bir oydan oshganda, 

"Pudratchi" tomonidan uning aybi bo'yicha ishlarni bajarish jadvaliga rioya qilmaslik; 

- qurilish qoidalari va qoidalarida nazarda tutilgan ishlar sifatini pasaytirishga olib 

keladigan shartnoma shartlarini «Pudratchi» tomonidan buzish; 

- qonun hujjatlariga muvofiq boshqa asoslar bo'yicha. 

12.2. «Pudratchi» quyidagi hollarda shartnomani bekor qilishni talab qilishga haqlidir: 

- "buyurtmachi" tomonidan moliyalashtirish shartlarini bajarmaslik; 

- qonun hujjatlariga muvofiq boshqa asoslar bo'yicha. 

12.3. Shartnoma bekor qilingandan so'ng, "Buyurtmachi" va «Pudratchi» ning birgalikdagi 

qaroriga binoan, tugallanmagan ta'mirlash ob'ekti bir oy ichida "Buyurtmachiga" o'tkaziladi, u 

«Pudratchi» ga bajarilgan ishlarning narxini to'laydi. 

12.4. Shartnoma bekor qilinganda, aybdor tomon boshqa tomonga etkazilgan zararni, shu 

jumladan yo'qotilgan foydani qoplaydi. 

12.5. Shartnomani bajarishni bir tomonlama rad etishga yo'l qo'yilmaydi, qonun 

hujjatlarida yoki ushbu shartnomada nazarda tutilgan hollar bundan mustasno. 

XIII. Tomonlarning mulkiy javobgarligi. 

3.1. Tomonlar shartnoma majburiyatlarini bajarmagan yoki lozim darajada bajarmagan 

taqdirda aybdor tomon:- boshqa tomonga etkazilgan zararni qoplaydi; 



- O'zbekiston Respublikasi fuqarolik kodeksida, "xo'jalik yurituvchi subyektlar 

faoliyatining shartnomaviy-huquqiy bazasi to'g'risida" gi O'zbekiston Respublikasi Qonunida, 

boshqa qonun hujjatlarida va ushbu shartnomada nazarda tutilgan tartibda javobgar bo'ladi. 

13.2. Shartnomada belgilangan majburiyatlarini bajarmaganlik va buzganlik, shuningdek 

kechiktirilgan moliyalashtirish uchun "Buyurtmachi" «Pudratchi» ga kechiktirilgan har bir kun 

uchun majburiyatning bajarilmagan qismining 0,1% miqdorida jarima to'laydi, shu bilan birga n 

jarimasining umumiy miqdori to'lanmagan ish qiymatining 50% dan oshishi kerak. 

Jarimani to'lash «Buyurtmachi»ni shartnoma shartlarini buzganligi sababli etkazilgan 

zararni qoplashdan ozod qilmaydi. 

13.3. Shartnomaga muvofiq bajarilgan ish hajmlarini tasdiqlashdan asossiz bosh tortganlik 

uchun "Buyurtmachi" "Pudratchiga" rad etgan yoki undan qochgan summaning 1% miqdorida 

jarima to'laydi. 

13.4. Ish hajmini o'z vaqtida bajarmaganlik uchun «Pudratchi» har bir kechikish kuni 

uchun bajarilmagan ishlar summasining 0,1% miqdorida "mijozga" jarima to'laydi, ammo 

bajarilmagan ishlar miqdorining 50% dan ko'p emas. 

"Buyurtmachi" tomonidan aniqlangan kamchiliklar va kamchiliklarni sifatsiz bajarish 

va/yoki o'z vaqtida bartaraf etish uchun «Pudratchi» har bir kechikish kuni uchun sifatsiz 

bajarilgan ishlar qiymatining 1% miqdorida "Buyurtmachi" jarima to'laydi, jarimaning umumiy 

miqdori esa sifatsiz bajarilgan ishlar qiymatining 50% dan oshmasligi kerak. 

Jarimani to'lash «Pudratchi» ni ishlarni yoki xizmatlarni kechiktirish natijasida etkazilgan 

zararni qoplashdan ozod qilmaydi. 

13.5. Agar bajarilgan ishlar belgilangan standartlarga, qurilish me'yorlariga va qoidalariga, 

ishchi hujjatlarga mos kelmasa, "Buyurtmachi" Gosarxstroynadzor inspektsiyasining xulosasi 

asosida, belgilangan tartibda ob'ektni qabul qilish va to'lashdan bosh tortish, shuningdek 

«Pudratchi» dan kam sifatli ish qiymatining 1% miqdorida jarima solishga haqli. 

13.6. Ushbu moddada nazarda tutilgan sanksiyalardan tashqari shartnoma bo'yicha 

majburiyatlarni bajarmaganlik uchun shartnomani buzgan tomon boshqa tomonga boshqa 

tomondan qilingan xarajatlar, mol-mulkni yo'qotish yoki zarar etkazish, shu jumladan yo'qotilgan 

foyda, jarimaga tortilmagan miqdorda etkazilgan zararni qoplaydi. 

13.7. Kechiktirilgan yoki majburiyatlarni boshqa lozim darajada bajarmaganlik uchun 

jarimani to'lash tomonlarni ushbu majburiyatlarni bajarishdan ozod qilmaydi. 

XIV. Nizolarni hal qilish tartibi 

14.1. Shartnomani bajarish va bekor qilish, shuningdek yetkazilgan zararning o'rnini 

qoplashda yuzaga keladigan tomonlar tomonidan hal etilmagan bahsli masalalar O'zR 

qonunlarida belgilangan tartibda iqtisodiy sud tomonidan ko'rib chiqiladi. 

XV. Maxsus shartlar 

15.1. "Pudratchi"  "Buyurtmachi" ning yozma ruxsatisiz har qanday uchinchi tomonga 

ob'ekt yoki uning alohida qismlari joriy ta'mirlash uchun ish hujjatlarni o'tkazish huquqiga ega 

emas. 

15.2. Ushbu shartnomaga kiritilgan barcha o'zgartish va qo'shimchalar, agar ular yozma 

ravishda tuzilgan va tomonlar tomonidan imzolangan bo'lsa, amal qiladi. 

15.3. Agar shartnoma bo'yicha ishlar tugagandan so'ng, «Pudratchi» ga tegishli mulk 

ob'ektda qolsa, «Buyurtmachi» bajarilgan ishlar uchun to'lovni «Pudratchi» ga ob'ekt hududini 

ozod qilish sanasiga qadar kechiktirishga haqlidir. 

15.4. Ushbu shartnomada nazarda tutilmagan boshqa barcha hollarda amaldagi 

Qonunchilik normalari qo'llaniladi.15.5. Shartnomaning amal qilish muddati- 2022 yil 

31dekabrgacha.15.6. Ushbu shartnoma bir xil yuridik kuchga ega bo'lgan ikki nusxada tuzilgan. 

"Buyurtmachi" uchun bitta  nusxa va «Pudratchi» uchun bitta nusxa. 



 

 

XVI. Korrupsiyaga qarshi kurash haqida 

           16.1. Shartnoma bo'yicha o'z majburiyatlarini bajarishda tomonlar O'zbekiston 

Respublikasining korrupsiyaga qarshi qonun hujjatlari talablariga zid bo'lgan har qanday xatti-

harakatlarni amalga oshirmasliklari, shu jumladan pora berish, to'g'ridan-to'g'ri yoki bilvosita 

pora berishni taklif qilmasliklari, va'da qilmasliklari, tovlamachilik qilmasliklari kerak. pora 

bermaydi, ya'ni O'zbekiston Respublikasi Adliya vazirligi xodimi o'z xizmat burchidan 

foydalangan holda pora oluvchining manfaati yo'lida muayyan harakatlarni amalga oshirish sharti 

yoki imkoniyati uchun moddiy boyliklar yoki mulkiy tovarlarni olmaydi. Tomonlar ushbu 

harakatlarning oldini olish bo'yicha choralar ko'rilishini ta'minlaydi. 

16.2. Agar xodim tomonidan ushbu shartnoma yoki O'zbekiston Respublikasi 

qonunchiligiga zid bo'lmagan va axloqiy bo'lmagan harakatlar, shu jumladan korruptsion 

huquqbuzarlikni sodir etishga majburlash to'g'risidagi kelishuv bo'yicha tomonlar aniqlansa, u bu 

haqda quyidagi aloqa kanallaridan birini xabardor qilishi kerak: 

ishonch telefoni 1008;Telegram-kanallar ("@anticorbot"); 

 

 

XVI. Bank rekvizitlari: 

«Pudratchi»  "Buyurtmachi" 

Ч/П «MODERN INSHAAT» 

Toshkent viloyati, Toshkent tumani, 

Keles shaharchasi, А.Karimov, 53. 

Тел.:  +99 897 212 88 87 

R/S: 2020 8000 4053 2446 9001 

INN: 308 062 179 

МФО: 01084  AKB “Turonbank” 

Toshkent sh, Chilonzor filiali. 

NDS: 327110142224 

 

       

 

 Toshkent shahar Uchtepa tumani 

Maxalla va Nuroniylarni qullab 

quvvatlash bo’limi  

Toshkent Shahri, Farxod ko’chasi 21uy 

R\S 100022860262627011906259002 

INN: 207319643 

Moliya Vazirligi G’aznachiligi  

MFO: 00014 

R\S 23402000300100001010 

ИНН: 201122919 

 

 

 

 

      Direktor:                X. Sayfutdinov  

 

 Bo'lim boshlig'i                          L.Yusupov 

 





O‘ZBEKISTON RESPUBLIKASI ADLIYA VAZIRLIGI
TOSHKENT SHAHAR ADLIYA BOSHQARMASI

UCHTEPA TUMAN

YURIDIK XIZMAT KO‘RSATISH MARKAZI
100131, Toshkent shahri, Uchtepa tumani, 26-mavze, 1B-uy.

El.pochta: Uchtepayurmarkaz@adliya.uz.

_____________________________________________________

YURIDIK AHAMIYATGA EGA HUJJATLARNING QONUN-
HUJJATLARIGA MUVOFIQLIGI TO’G’RISIDA

HUQUQIY XULOSA

1.Loyihaning turi: PUDRAT SHARTNOMASI.
2.Loyihaning nomi: Toshkent shahar Uchtepa tumani Maxalla va

Nuroniylarni qullab quvvatlash bo’limi boshlig’i L.Yusupov tomonidan taqdim
etilgan., bundan keyin deb ataladigan nizom asosida harakat qiladi "Buyurtmachi"
deb nomlangan Nizom asosida faoliyat yuritayotgan, bir tomondan, "MODERN
INSHAAT" H/K direktori Sayfutdinov Hayrulla Vaxabovich, nizom asosida ish
ko’ruvchi nomidan, keyinchalik «Pudratchi» deb nomlangan Nizom asosida faoliyat
yuritadi, boshqa tomondan, ushbu Shartnoma ob'ektda video kuzatuv  uskunalarini
o’rnatish  ishlarini bajarish uchun tuzilgan «Toshkent shahar Uchtepa tumani
NAYMANMFY» da  video kuzatuv uskunalarini o’rnatish ishlarini amalga oshirish
uchun tuzilishi haqida.

Ushbu shartnoma bo'yicha video kuzatuv uskunalarini o’rnatish ishlarining
qiymati qat'iy bo'lib, 273.650.470 (ikki yuz yetmish uch million olti yuz ellik ming
to`rt yuz yetmish) sum, shu jumladan barcha to'lovlar va soliqlar, QQS birga.

3. Loyiha ishlab chiquvchisi va kiritilgan sana haqida ma’lumot: Uchtepa
tuman Mahalla va Nuroniylarni qo‘llab quvvatlash bo‘limi tomonidan 2022 yil
7 sentabr kuni yuborilgan.

Loyiha amaldagi qonun hujjatlariga muvofiq ishlab chiqilgan va uni tuzish
maqsadga muvofiq.

Uchtepa tumani yuridik
xizmat ko’rsatish markazi
boshlig‘i R.I.Abulxayrov

IJRO.GOV.UZ тизими орқали ЭРИ билан тасдиқланган, Ҳужжат коди: SN4164166706



Протокол закупочной комиссии по конкурсу лот № 143167 на приобретение Найман 90 дона 
замонавий кузатув камералари

Способ проведения электронный

Дата 06.09.2022

Время рассмотрения 06.09.2022 08:59

Конкурсная комиссия Махалла ва оилани куллаб куватлаш булими, (Далее – Комиссия) в составе:

Председатель комиссии YUSUPOV LAZIZJON 
OBIDJON UG‘LI Рахбар

Махалла ва 
Нуронийларни қўллаб 
қувватлаш бўлими

Секретарь комиссии TULYAGANOVA NILUFAR 
MIRVALI QIZI Бош хисобчи

Махалла ва 
Нуронийларни қўллаб 
қувватлаш бўлими

Член комиссии ASATOV ZIKRULLA 
ISMATOVICH

Булим бошлиги 
маслахатчи

Махалла ва 
Нуронийларни қўллаб 
қувватлаш бўлими

Член комиссии GULYAMOV JAMOLIDDIN 
XUSNUTDINOVICH

Етакчи 
мутахасис

Махалла ва 
Нуронийларни қўллаб 
қувватлаш бўлими

Член комиссии ABDULLAYEVA DILDORA 
TUYCHIYEVNA

Етакчи 
мутахасис

Махалла ва 
Нуронийларни қўллаб 
қувватлаш бўлими

Член комиссии SHUKUROVA SHIRIN 
TURAPOVNA Иш юрутувчи

Махалла ва 
Нуронийларни қўллаб 
қувватлаш бўлими

Рассмотрев поступивших предложений со стороны участников по опубликованному объявлению на специальном 
информационном портале от 06.09.2022 года № лота 143167.  
Метод оценки предложений – Бальный метод (Весовой коэф.технико-квалификационной части: 95.00 / Весовой 
коэф. ценовой части: 5.00)

Мин. балл: 65

Предмет закупки:

Наименование товара 
(работы, услуги)

Услуги по монтажу и пусконаладочным работам системы 
видеонаблюдения

Подробное описание Найман Махалла

Количество товара 1.00

Единица измерения

Цена товара (услуги) за 
единицу

283 200 000.00

Стартовая сумма 283 200 000.00

Валюта UZS

По итогам рассмотрения поступивших предложений по технической части участникам присвоены следующие 
баллы:

Критерий №1 Давлат активларини бошқариш агентлигининг вилоят ҳудудий бошқармаси томонидан берилган 
корхонанинг банкротлик ҳолатида эмаслиги тўғрисида маълумот

Тип: Текстовое значение

Описание: PDF шакли



Обязательность: Критично

Наименование 
участника

Макс 
балл

Значение 
участника

Балл 
участника

Тип 
оценки Примечание Причина

MODERN INSHAAT 
МЧЖ 15 маълумот 15 Экспертная

ZIYO SIFAT NUR 
MCHJ 15 маълумот 14 Экспертная

 

Критерий №2 Иштирокчининг иш тажрибаси 3 йилдан кам бўлмаган бўлиши, тугатилган ишлар бўйича 3 йиллик 
ҳисоботи билан.

Тип: Текстовое значение

Описание: PDF шакли

Обязательность: Критично

Наименование 
участника

Макс 
балл

Значение 
участника

Балл 
участника

Тип 
оценки Примечание Причина

MODERN INSHAAT 
МЧЖ 10 маълумот 9 Экспертная

ZIYO SIFAT NUR 
MCHJ 10 маълумот 5 Экспертная

 

Критерий №3 Иштирокчи банкротлик ҳолатида емаслиги, Давлат солиқ қўмитасидан, банк томонидан берилган 
кредит ва унинг тўловлари бўйича қарздорлиги ёқлиги тўғрисида кафолат ҳати.

Тип: Текстовое значение

Описание: PDF шакли

Обязательность: Критично

Наименование 
участника

Макс 
балл

Значение 
участника

Балл 
участника

Тип 
оценки Примечание Причина

MODERN INSHAAT 
МЧЖ 15 банкрот мас 5 Экспертная

ZIYO SIFAT NUR 
MCHJ 15 маълумот 8 Экспертная

 

Критерий №4 Иштирокчи давлат харидлари порталининг виждонсиз ижрочилар рўйхатида бўлмаслиги.

Тип: Текстовое значение

Описание: PDF шакли

Обязательность: Критично

Наименование 
участника

Макс 
балл

Значение 
участника

Балл 
участника

Тип 
оценки Примечание Причина

MODERN INSHAAT 
МЧЖ 10 маълумот 10 Экспертная

ZIYO SIFAT NUR 
MCHJ 10 маълумот 10 Экспертная

 

Критерий №5 Иштирокчи ва буюртмачи ўртасида қарздорлик, бажарилмаган талаблар, суд қарорлари ёқлиги 
тўғрисида кафолат ҳати.



Тип: Текстовое значение

Описание: PDF шакли

Обязательность: Критично

Наименование 
участника

Макс 
балл

Значение 
участника

Балл 
участника

Тип 
оценки Примечание Причина

MODERN INSHAAT 
МЧЖ 15 Кафолат хати 10 Экспертная

ZIYO SIFAT NUR 
MCHJ 15 кафолат хати 13 Экспертная

 

Критерий №6 Умумий маълумотлар

Тип: Текстовое значение

Описание: PDF шакли (батафсил)

Обязательность: Критично

Наименование 
участника

Макс 
балл

Значение 
участника

Балл 
участника

Тип 
оценки Примечание Причина

MODERN INSHAAT 
МЧЖ 10 маълумот 8 Экспертная

ZIYO SIFAT NUR 
MCHJ

10 маълумот 5 Экспертная

 

Критерий №7 3 йиллик айланма пул маблағлари кўрсатиш, йиллик айланма маблағлари 1 милиарддан кам 
бўлмаслиги.

Тип: Текстовое значение

Описание: PDF шакли

Обязательность: Критично

Наименование 
участника

Макс 
балл

Значение 
участника

Балл 
участника

Тип 
оценки Примечание Причина

MODERN INSHAAT 
МЧЖ 15 маълумот 15 Экспертная

ZIYO SIFAT NUR 
MCHJ 15 маълумот 10 Экспертная

 

Критерий №8 Ўзбекистон Республикасининг 2021-йил 22-апрелдаги ЗРУ-684-сон “Давлат харидлари то‘г‘рисида”ги 
Қонуни талабларига риоя қилиш.

Тип: Текстовое значение

Описание: PDF шакли

Обязательность: Критично

Наименование 
участника

Макс 
балл

Значение 
участника

Балл 
участника

Тип 
оценки Примечание Причина

MODERN INSHAAT 
МЧЖ 10 маълумот 10 Экспертная

ZIYO SIFAT NUR 
MCHJ 10 маълумот 9 Экспертная

 



 

Оценка участников финансовой части составила:

Наименование 
участника

Стартовая 
сумма

Предлагаемая 
сумма

Сумма с 
учетом 
конвертации 
(UZS)

Применение 
преференции

Общее 
значение 
(UZS)

Дата 
предложения

Оценка 
стоимости 
(балл)

ZIYO SIFAT 
NUR MCHJ

283 200 
000.00

281 000 000.00 
UZS

281 000 000.00 00.00
281 000 
000.00

05.09.2022 
15:32:49

04.87

MODERN 
INSHAAT МЧЖ

283 200 
000.00

273 650 470.00 
UZS

273 650 470.00 00.00
273 650 
470.00

05.09.2022 
14:59:24

05.00

 

 
 

Итоговая оценка участников включая финансовой части составила:

Наименование 
участника

Общий балл по технической 
части

Общий балл по финансовой 
части

Итоговый 
балл

ZIYO SIFAT NUR 
MCHJ 70.3 4.87 75.17

MODERN INSHAAT 
МЧЖ 77.9 5 82.9

Закупочная комиссия по конкурсу лот № 143167 от 06.09.2022 года на приобретение Найман 90 дона замонавий 
кузатув камералари определила победителем:

MODERN INSHAAT МЧЖ  
308062179  
 
 
и резервный исполнитель: ZIYO SIFAT NUR MCHJ (305994248)  

Проголосовали

Комиссия Ф.И.О. Голосование Комментарии

Председатель 
комиссии

YUSUPOV LAZIZJON OBIDJON UG‘LI Согласен

Член комиссии ASATOV ZIKRULLA ISMATOVICH Согласен

Член комиссии GULYAMOV JAMOLIDDIN 
XUSNUTDINOVICH Согласен

Член комиссии ABDULLAYEVA DILDORA TUYCHIYEVNA Согласен

Член комиссии SHUKUROVA SHIRIN TURAPOVNA Согласен

Протокол закупочной комиссии подписан посредством ЭЦП
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IBC iloKuulbHafl Bbl qucJu{TeJIbHat ceTb

HCA HecaHKulloHrlpoBaHurtfi 4ocrYn

OC onepalluoHHa-'I q I4qT9NI4

|Io n po rpaM Muoe o6ecne'{q FIHq

IIO14B rroAcr4cTeua o6ecneqeHl4t r,rn$opuaquonuo fi 6esOnacgocTlz

NTK rrDo I-paMMHo -TexHI4r{ e CKI4I4 Sa!4 rI49I(9

CBT cpeAcTBo BbIqVCn@

BN oa3a naHHbIX

A(Dy aHreHHo-SraAepHoe vcrpofi creo

3r4n 3arracHble I4HCTpyMeHTbI U trDUHaAJIe}KHocTI4

BOK EOTOICOHHO-OIITI4IICCKHC KAOENI4

T3 TCXHHI{CCKOE 3ANAHZC

r{c r{p e3Bblr{ a ituag, cury at\us

CKC aBToMarI43I4poBaHHas un6opNlaqzonHaq cucreNaa

o|Io o6rqero rporpaultroro o6ecueqenus

c|Io cneIII4€LJIbHOfOnFO@

IIK [epcoHaJlbHbll4 KOMIIbIOTep

CBH cr4creMa BZAeoHaOnIoAeHHt

JIO ltzureucrtlr{ecKoe oOectteqeHl4e

3I,III 3anacHblx usrerufi. n nPu6oPo



1. OErrIr4E CBEAEHT4fl
1.1. flonHoe HaLIMeHoBaH[e cucreMbr u ee ycJroBHoe o6osHaqegue
lloluoeHaI4MeHoBaHVe: Cos4auzer4HTeJrJreKryanrHofi cr4creMbr

BuAeona6nrorenzt c HHTeIpaIIVH n raH$opnaaur4oHHo- aHaJlLrrvrqecrofr cLrcreMbr
MoHLIropI4ura <<E4zuufi qeurp ynpaBneHuD) fyBt r. TaurKeHra Ha reppqropr4kr
V.rreuzucKoro POBA r. Tanxenra.

VcroeHoe o6osuaqeurze: CucreMa.

1.2. HaunrenoBaHrre opraHu:aqufi 3aKa3qr{Ka
Cucrenrsr

u pa:pa6orqHKa

3arca:qurc: VqrenHHcKoro pafiona ttMaxall a Ba Hyponzfi napHl xynna6-
KyBBarJrau 6fnnvr4". TatuKeHTa

A4pec: yl.@apxag,2l.
Ter.: (7 l) 27 4 04 04

Index: 100126
lfcnonunreJrb: Onpe4eraercr Ha KoHKypcHbrx ocHoBaHr.rrx kr (nru)

reHAepHbIX ToproB, tru6o HHrIM nyreM, corJracHo 4eficrnyroxlqM 3aKoHaM v
HopMarHBHbrM aKTau Pecuy6 rvnrt Vs6exzcraH.

CrpozrenbHafl, MoHTa)KHo-HanaAoqHafl opraHn3arlr4r - o[peAeJrrerct
3axa:.rHxola.

flo.nr:onaTeJrb:

1.3. I{croqnurcu QuHaHcupoBaHuq
I4cr o'firuKaMI4 S unau crap oBaHufl B brrr oJrHe H nx tp e6 osauufi H acro{1qe ro T3

sBJl-f,roTc-s cpeAcrBa MecTHoro 6rcgxera, a TarcKe Apyfr4e [cror{HtrKq,
He3anpeueHHbrx 3aKoHoAaTeJrbcTBOM.

1.4. Ocuonauvfl ilJrfl co3AaHuq Cucrenrur
CosAaHae 4anHofi Czcreurt ocyuecrB nfrercfl Bo r4crroJrHeHr,re

rlocraHoBlreHr4fl llpesz4enra Pecuy6tuxw Vs6eKzcraH or 7.12.2020 rona J\lblII-
4916 (o Mepax rro KoMlJIeKcHoMy corlr4iurbHo-3KoHoMur{ecKoMy pa3Br4Trrro
Y.{renzHcKoro pair.oua r. TaurxeHra B 2022-2023 roAu.

llocraHosneHI4e llpe:ra4enra Pecny6 rvrKu Vs6exucraH or 29.08.2017 rolra
J.&l1 1l-3245 (o Mepax no 4zurrHefiurelry coBeprxeHcrBoBaHr.to crcreMbr
yrrpaBneHr4.rr ilpoeKTaMr4 B

rexnolorzft>>.
cQepe rznQopvrarlr4oHHo-KoMMyHHKar{r4oHHbrx

1.5. flraHoetre cpoKr.r r{ oKoHqauua pa6or
Cpox Hal.ara: aBrycr 2022rola.
Cpor< oKoHr{aHHa: 4er<a6pr 2022 roAa.

1.6. rropa4orc oQopu.neHr4fl rr rpeAbqBreHnq pe3yJrbraron pa6or
llopx4or< oQopuneHr4fl Lr npeAb-f,BneH:nfl 3axasqnxy pe3ynbraroB pa6or uo

co3AaHr{ro cacrevrr r4 ee qacrefi c rasroroBJreHr4eM L4 HAnaAKe OTneJrbHbrx



cpeAcrB (rexnravecKl4x, npolpaMMHbrx, HnSopuaqvronutrx) z nporpaMMHo-

TexHHr{ecrczx (nporpaMMHo-MeroAl4tlecxrax) KoMrrJreKcoB Cracreusr, n rIeJroM,

AOJIX{eH COOTBeTCTBOBaTb TpeOOBaHHflM CJreAyrOrqr4X HOpMarr4BHbrX IOKyMeHTOB:

- L[[HI( 1.03.01-08 - <<Cocran, nop-aAoK pa:pa6orr<ra, corJracoBaHnr v
yrBepx{AeHl4fl upoexrHofi AoKyMeHTar\vvr Ha Karrr4T€LtrbHoe crpor4TeJrbcrBo

rrp eAnpr4m uir, z gauuir u co opyxeHrzfi >

- O'z DSt 1985-2018 - ZnSopMauHoHHa{ rexHoJrortrr. Bn4n,
KOMIIJIeKTHOCTb I  O6OSHaqeHr4e AOKyMeHTOB rrpr4 AO3AAHVT4 ZHSOpUaUHOHHbTX

CI4CTEM:

-O'z DSt 1986-2018 - I,IuQopMauI,IoHHafl rexHororr4q. IrlnQopnraur4oHHbre

cr4 creMbr. Cr:ailuu co3AaHr4r;

-O'z DSt 1987 -2018 - Zu@opMaIIIzoHHar rexHorrorr4r. TexsnqecKoe 3aAaHLre

Ha co3AaHrae nn$opMarlnoHHofi cucreurr;
- RH 45-004-2008 - Czcreua craHAaprtrca\uvr B c$epe cBfl3v kl

Hu$opuarr43ar\vrr4. llopx4or< [naHr4poBa:nr4fl) pa:pa6orxz, corJracoBa*Lrfl,

yTB ep)KA e HIlfl U p e f r4cTparlrrH HopM aTr4 BHbrx AoKyM eHTO B ;

- RH 45-062:2012 - I4ncrpyKIIHfl IIo o$oprr,rnenraro npoeKrHocrraersofi

AoKyMeHTar\HLr B cSepe cBflsull raHoopvrarr43a\uu 14 TeJreKoMMyHr,rKarIr4oHHbrx

TCXHONO|I,IH;

- I4KH 16-2009 VgACI4 - I4ncrpyKrlr4r rro rpoeKrr4poBaHr4ro ycrpoficrn
3a3eMJreHr4{ [epcoHzlrrbHbrx KoMrrbroTepoB;

- I4KH 05-2013 BeAolacrBeHHbre crpor4renbHbre HopMbr. flpanuta npr4eMKr4

B 3Kcrlnyaraul4ro 3aKoHrreHHbrx crpor{TeJrbcrBou o6rer<ToB TeJreKoMMyHtrxat\uit.

OcHosHrre ronoxeHr4r:
-O'z DSt 2590:2012 - Tpe6onaHLrfl K r4Hrerparlur4 v B3ar4MoAeficrsurc

nn@opvrauuoHHblx clrcreM focyAapcrBeHHr,rx opraHoB, Hcnonb3yeMbrx B paMKax

Qopvrr,rpo Balr.rrfl Haquouanruofi znQopvraquouuofi cucreMbr;

-O'z DSt 1047:2018 - ZnQopnrarlnoHHsre rexHoJroruu. Tepunulr
H OrrpeAerreH[fl;

-O'z DSt ISO/IF,C 12207:2018 - I,IHSopMarIr4oHHaf, rexHoJrorr4r.

llpoqeccrr )Kr'r3HeHHoro ur4 Kna rporpaMMHbrx cpeAcrB ;

- O'z DSt ISO/IEC 14764:2008 - Paspa6orxa nporpaMMHoro o6ecneqeHaq.

llpoqeccrr )Kr{3HeHHoro rlr4Kna nporpaMMHoro o6ecue.{eHraq. CoupoaoxAeHue

rporpaMMHbrx cpeAcrB;

- O'z DSt ISO/IEC 2505T:2018 - Paapa6orra ilporpaMMHoro o6ecneqeHus.

Tpe6onanrax K Kar{ecrBy Lr orIeHKa nporpaMMHoro npoAyrfla (SQuaRE).

Tpe6oaanvrfl K Kar{ecrBy roroBoro K r4cnoJrb3oBaHuro rrporpaMMHoro rrpoAyKTa

(RUSP) 14 r.rHcrpyKrlr4rr no recrupoBaHrrlo;
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- o, z DSt 28 64 :20 | 4 - I4u$opnralllloHHafl rexHorlof ux. kTu$opMaIILlOHHbIe

cr4cTeMbr. MexseAoMcTBeHHaq I{HTefpaIIuoHHaq nnar$opvra. ooutue TexHHqecKIIe

rpe6 OBAHLIf,;

TexHr{qecKr4x rrpoeKToB unsoprr,rarllloHHblx CIICTeM opfaHoB focyAapcTBeHHOI4

BJracru I{ yIIpaBJleHVrfl;

- RH 45-170:2004

- RH 45-128:2012 - PyxoeoAsulufi AoKyMeHr. Tpe6onanrar x oSopMJIeHI4Io

pyrono4rrurafi AOXyMeHT. ocnosHue TexHI{qecKI4e

JroK€urbHEIX VI KOpIIOpaTI4BHbIX BeAOMCTBeHHbIXrpe6onauur rlo co3AaHrrlo

KoMrrbIorePHbIX cerefi ;

- RH 45-20I:2011 -Pyxono4 
'rlt\uir 

AoKyMeHr. TexuzqecKHe rpe6onaunr rc

3AaHLrflM H COOpyX(eHrrflM Anfl. ycTaHoBKI4 CpeAcTB BF,IqI4CJII4relruofi TeXHI4KLI;

- IIIHK 3.01.04-04 - dlpraertra B 3KcnnyaraIII4IO 3aKOHr{eHHbIX

cTpo r4Te JrbcTBoM o6relcroe, o cHoBHbIe IOJIO]K eHVIfl>> .

2. HA3HAIIEHI{E u IIEJII4 Co3A AH.vIfl CI,ICTEMbI

2JI. HasHaqeH I{e Cucrervra

czcreua [peAHa3HarreHa [nfl o6ecueqenzs aBTOMaT]BaI\VrLr ilpoqeccoB

O6HapyN eaufr 14 BbIflBJIeHu-lt Sar<ropon, cO3AaIoqI4X pI4cKI'{ Bo3HI4KHOB9HI'1fl

upe:urruafiHblx cI4Tyaryufi,,HapylxeHrafi o6rqecTBeHHoro IIoptAKa' yrpo3bl XI43H1I 14

3AOpOB6IO rpal(AaH, TeppOpucTI'IqecKI4X aKTOB s O6UecrBeHHblX MecTaX' [ol4cKa n

z4enrraSraKalll4l4 rpal1AaH, IIoHcK U u4eurn$uKaql4f, TpaHcIIoprHbIX cpeAcrB'

HaXoAtIq vlxc fl B po3 blcKe H a Tepp LIT opkrpl P e c ny6nrz xr'r V : 6 ex I4cT aH'

2.2. l\e;l'll co3AaHuq Cucretvlu

I{emrc co3AaHufl trBJltercfl :

- cBoeBpeMeHHOe O6ecueqeHl4e OnepaTHBHbIX AeX{ypHbIX CI{JI W CtryX'

AOCTOBepHoft Bkr3yanbHofi 14 aH€LiII4rHtIecKoft I4HOOpMaIII4I4, Heo6xoAI4MOfi 
^nfl

BbITIoJIHeHUt BO3JIOIKeHHbIX Ha HI{X 3Anaq;

- CBOeBpeMeHHOe BbIf,BJIeHI'Ie uapyruenrafi o6uecrseHHoro nop{AKa

(npecryu trcp1uir v Apyrux lpaBoHapylrenzfi)' BHSIIITaTHIIX cutyaryuir

(uporacnre QrBlri4,HapyrxeH ufi, AexrettbHocrl4 rpaHciloprHofi ranspacrpyxrypu);

- rroBbrrrreHr{e essexrunHocTl4 OIIepaTl4BHo-Cnyx{e6nofi AeflTeJIbHocT}I

noApa3Ae JIeH'Iir oXpaHbI o6rqecreeHHoro nopqAKa' o6ecleqeHl'It o6uecreeuHofi

6esOnacHoCTH, cJIeAcTBeHHbIX V onepaTI4BHbIX IIoApa3Ae xeruufi B pacl(pblTlll4

rpecrynn esuir v rPaBoH aPYneuuir;

-cHI4N(eHLIeTpyAoeMKocTI4npIIHaKOIIJIeHHI4Ll o6pa6orr<e $oro-

nrn4eouu$OpMallul4, a TaKxe 3Har{I4TeIbHoe CoKpaIIIeHLIe BpeMeHI4 rtonyqeHnt

Heo6xoAl4Mofi unQoPruaqIaH 3A CI{CT UCTIOJIb3OBAHUI' ICPCNEKTI{BHbIX

r4HH OB arIH OHHbTX sy nrcqufi Br4Aeo aHaJII,ITI4 KLI CI4CTeMbI.

-ncIIoJIb3OBaHI,IflBI,IAeOMaTepI4aJIOB,[OnyqeHHbIXCIIOMOIIIbIOCHCTeMbI

Br4.rleoHa6JrroAeHr4fl , nnfl rrpoBeAeHl4fl CJIeACTBeHHbIX Aefi crsHft ;



3aAaqauvI Cracreurr tBJIf, lorcr :

- oleparlasHrrfi KpyrJlocyro.{Hlrfi KoHTponb cr4TyaLryv Ha yJIHqax kr

o6rerrax pafioua B pex{I{Me peallbHoro BpeMeHu;

co3AaHI{e TeppllTopl4€ulbHo-pacnpeAeneHHol4 cerl4 nepeAaLl14

nu4eoranQopMarluu Anfl ycr4JreHr,rq KoHTpoJIfl 3a oneparunuofi o6cranosxofi Ha

o6qecrseHHo-rIoJII{TI,IqecKI,IX, cropTI,IBHbIX rI ApyrHX MaccoBbIX

MeponpuflTvrflx, Ha yJrurlax paftoHa, rrnoulaAqx, Mecrax cKorIJIeHVfl TpaHcnopra I4 Bo

ABOpax;
- rroBbrrrreHr4e eSSexuarHocrlr Aefi,crsufi opraHoB BHyrpeHHI4x Aen IIo

rrpeAyrrpex{AeHlrro [paBoHapyurenrafi 14 oKa3aHl{ro oleparl4BHofi rIoMoxII4 rpa}qaHaM;

- onepaTr4BHoe onoBerueHHe o BO3HHKHOBeHHH BHeITITaTHbIX curyaryuir

opraHoB BHyTpeHHLrx Aer, rrpeAocTaBJIeHI4e BI43yiLIIbHofi I,rn$opuaqrarz c MecT

ycTaHoBKI4 BI,IAeOKaMep ;

- rror{cK vr u4eurra$uKaurzr4 rpa)KAaH, HaxoAt[IuxQfr B po3blcKe Ha

reppr{roprau Pecny 6tuxu Vs6exracrau;
- iloucK n o6Hapy)KeHr4e rpaHciloprHblx cpeAcrB, HaxoAtulrxcfl B yroHe.

3. Xaparcreplrcrl{Ka o6ter<ra aBToMarIr3aIrH}I

3.1. Cseaeuuq o6 o6reKTax aBToMarI{3aIIuu
Cucrerua rpeAycMarpr,rBaeT ocHaIrIeHI4e rlpofpaMMHo-TexHHqeCKI'IMI'I

cp eA crBaMI{ aBroM arvrcaIp4z4 o 6reKro s rop oAcI( ofi raH SpacrpyKryp bI.

O6rexrou aBToMarra3a\vv {BJrrrorct Mecra 6olruroro cKoIIneHHt JI}oAeit, u

Apyrue corlr4iurbHo-BaxHbre o6rer<ru V.{reuuHcKoro paitoua r. Taurxeura.

flepeuenr rr rexHn\recKLre xapaKTepncrprKu o6opyAonaHvrfl., Heo6xoAI4MbIX AJIf,

QynrquoHI4poBaHLTs Cucreubl npI4BeAeHbI B npllnoxeHzra Jrlbl ra J{s2

3.2. O6urue cBeAeHI'Ir o6 anrouarlr3lrpyeMblx rpoqeccax
llpuevr ra o6pa6orxa znQopMarlltr4 s ClacreNae BKrroqaer s ce6q:

- ilonyqeHr4e B pelrr4Me peaJrbHoro BpeMeHu cBeAelnufi c rIoAKnIoqeHHbIX

KaMep u a6nrcAe HLrfl vr Q oro- nra4e o S nrcc a \vrkr;

KOHTpOJIb 3a peafI4poBaHIIeM Ha npoHclrrecrBHe' aHaJtvl3HBBOAB0a3y

AaHHbrx ranSopuaqnn, rroJryuennofi ilo pe3ynbraraM pearl,IpoBaHkrfl) IlnQoprvfl'rpoBaHl4e

B3ar4MoAeficrnyroulr4x sKcrpeHHbrx oneparvBHbrx cJIy)K6 o6 oneparusHofi o6c'rauoere,

- pa3MeqeHue n ranQopiraaurzoHsofi cncreMe AaHHbtx o xoAe H oKoHqaHhH

Meporputrzfi no 3KcrpeHHoMy pearl4poBaHzrc.

3.3. CneAeHr{fl o6 ycnonnqx 3KcrJryaraunu o6rerra unQopMarrr3aquu

u xapaKTepucrl{Kax oKpyx(arcuefi cpeAbl

O6relcrrr rau$opnaarLrcagr pacnonoxeHbl B VqreluucKoM pafione r.

Tarurenra. Klraruar pe3Ko-KoHTr4HeHTaruurtfi. Cpe4ruafi MnHHMyM TeMneparypbl

(rHnapr) - 15 oC. A6comorsufi MIaHI4MyM reMneparypw - 29,5 C. CpegHlafi

MaKclrMyM TeMrreparypbr +36 "C (rarons). A6conrorurtfi uaxcuMyM reMrleparypbl -

+44,6 oC. Cpe4HeroAoBafl HopMa ocaAKoB - 440 rult. Brtcora HaA ypoBHeM Mopfl

105 vt.

Cyrqecrnyrcqee o6opy4onaHve rrporpaMMHo-anflaparHblx KoMIIJIeKcoB

ycraHoBJreHo BHyrpr4 aliwvrHvaTparvBHofo 3$aH],1rfl UeH'IpiulbHofo aililapara fyBA



r. Tarur<enra. Vcrosllfl pa6omr o6opy4onaHzrfl B rroMeqeHr4-flx: reMneparypa
or<pyxarorqefi cpeAbr or +18 Ao +28"C (upz pa6ore cr4creMbr
KOHAI4III'IOHI4p0BaHI'Ir), uaxuocrb or 0 lo 7}Yo, cpeAa rro cre[eHn arpeccr4BHocra-
HOpM€UrbHa_f,.

VcrosLrr
orpyNaroqefi
rpeOonanvrflM)

o6ecne.rzBaeMbrMrr 3arasquroi\a.

Vcnoezs 3Kcnnyarar\r4Lr o6rerra aBToMarlr3ar\w u xapaKTepncrkrKLr
oKpyx{alorqefi cpe4bl rIpI4MeHI4TeJIbHo K TexHHrrecKHM cpeAcrBaM coorBercrByror
rpe6orankrflM) rIpI4BeAeHHbIM B TexHzrrecr<ofi 4or<yMeHTarlur4 Ha:'ru apeAcrBa.

Ha o6rerrax aBToMarkrcar\krw Aon)KHbr orcyrcrBoBarb raKve nos4eficrnza,
KaK: Mexanuqecrzfi pe3oHaHc, crrHycouplarrbHaflnu1paryux. MexaHr4rrecKue yAapbr,
aruocQepHoe rIoHI4x{eHHoe AaBneHrre, rrJrecHeBrre rpu6tr, pa6ovze pacrBopbr r4

afpeccr4BHbre cpeAbr.

4. TPEEOBAHI4q K CKTCTEME
4.1. Tpe6oBaHuq n Cucrenre B ueJroM
Annaparno-rrporpaMMHhre cpeAcrBa, r{crroJrb3yeMbre B peanv3ar\HH

AoJr)KHbr 6rrrr
xpaHeHar Anf
I,IJILI BbIXOAA A3

Czcreuu AoJDKHbT QynrqraoHr4poBarb. 6ecnepe6ofiuo, u
rrpeAycMorpeHbr Mepbr rro opraHv3ar\vru pe3epBHofo

BOCCTaHOBJTeHT4{ AaHHbrX B Cnyqarx ayapuitHofo orKJ[or{eHut
crpofl ocHoBHbrx cepBepHbrx MorrlHocreft .

Cucreurr Aonx{Ha SynxquoHrlpoBarb B pex{rzMe 24171365 (24 uaca B cyrKr4,
7 nteir, B HeAeJrro, xpyrurrfi roA).

Cucreua AonxHa SynxqraoHnpoBarb B rurarHoM (n coorBercrBllr4 c

rpe6onaHarflMLr HopMarI4BHbIX 4or<ynrenroe) v BHerxrarHov,(ene rpeAenoB,
3aAaH Hbrx pefJraMeHTr4pyroqHMr4 AoKyM eHTaM H rrapa M erpoe) pexurr,rax :

VcnoeuqNru nepexoAa vs llrrarHoro pe)Kr4Ma Synr<qnoHr4poBaHufl Bo

BHellrrarHrtft uoryr flBIrflTbcfl ToJIbKo HeBo3Mo)KHocrb BbrrroJrHeHr4-fl o.[Hoit wtu
HecKoJIbKux 3aAarl cucreuofi, ttu6o BbIXoA napaMerpon QynxqkroHtrpoBa*krfl 3a

HOpMaTr4BHbre npeAenbr.

Orcyrcrnue zu$oprvraqraz o roeSQzqr4eHre roroBHocrr4 Czcreurr r4rru

[peAocraBJreHrre loxsofi uHQopuaquu, paBHo KaK v BbrxoA 3Har{eHHt

xoeQSuqkreHTa roroBHocrr 3a npeAeJrbr HopMarr4BHo-ycraHoBJreHHoro BJreKyr 3a

co6ofi [pIz3HaHLIe Qyurqr,roHl4poBaHr4r c14creMbr HeyAoBnerBopHTeJrbHbrM LI

rp e 6 ylo r ycraH o Bn eHvrfl r,r y crp aH e HLr fl npkr-ur4l .

Buxo4u r43 crpot o6reKros czcreMrr, paBHo KaK H ruo6ue c6ou Lr

HeI4CIpaBHOCTTI AOI)KHbI 3alr4cbrBarbcf H rrepeAaBarbcr orBercrBeHHoMy

3Kcnnyara\uL| oobeKTa aBToMarr43arJr4r4 Lr xaparoepHcrLrKLr
cpeAbr rrpkrMeHr4TeJrbHo K nepcoH€Ury AoJr)KHbr coorBercrBoBaTr,

npeAbqBnfeMblM calJvrapHblMrl npaBr{naMl4 Lr HopMaMLI,

o6cnyNznanqeMy nepcoHaJry Aannofi nporpaMMbr.



flpaeu u o6pa6orra un0opMaur4r4 n cucreve BKrroqaer s ce6q:
- uonyqeHlle B pe)KI4Me pe€LllbHoro BpeMeHI4 cBeAeHuit c nonKnroqeHHbrx

KaMep na6ruoAe HLrfl kr Qoro-nra4eo Sur<caqun ;

- oleparHBHoe peafklpoBaHkre Ha nocryrrarcqr4e AaHHbre c cr4creMaMr4
Tp eB ox( Ho ro orro B e u eHHfl Lr B kr A eo H a6 rto reuus :

- KoHTpoJIb 3a pearI4poBaHI'IeM Ha npol4cllrecrBl4e, aHaJIu3 r4 BBOA B Oa3y

peafvpoBaHvrfl.)AaHHhrx zn$opuaquu, nony.rennofi rro pe3ynbraraM
an@opurzpoBaHl4e B3aI4MoAeficreyloulax 3KcrpeHHbrx oneparaBHbrx cnyN6 o6
orreparlrBuofi o6craHoBKe, O [pr.rHrrbrx z peanH3yeMbrx Mepax;

- pa3MeqeHr4e n unSopvraquoHnoft cr4creMe AaHHbrx o xoAe H oKoHr{aHHr4
Meporrpnrrnfi uo oKcrpeHHoMy pearr4poBaHr4ro.

4.1.1. Tpe6onaHrrfl K crpyKType u eyHrcrlr{oHrrpoBaH'ro cncreuu
Czcreua sIaAeoHa6nIoAeHI4f c Synr<qzavrz Br4AeoaHrln:zTnKvr .rlonxHa

BKJrroqarb e ce6s cneAyroqr4e noAcr{cTeMbr:

- rroAcucreMa obsopnoro BzAeoHa6ruoAeuus;
- norcr4creMa nuleona6nroAeHr,r_f, co cMapr synr<qzefi pacnosH aBaHufl

rrocrbr nu4eoua6JrroAeHr4r Oro6paxeuux, aHanH3A Lr

ruui
- JIOK€LJIbHbIE

xpaHeHr{r AaHHbrx.

C z creua AoJIx{Ha o6ec ue.{urb r4 crroJr b3 oBaHr4 e M exaHu3 Mo B aBToM ar w3a1iug
pex{I4Ma ofpaHI4qeHI'I.s Aocry[a K zuSopvarlr4oHHbrM pecypcaM 3axagquxa.
llporpautuurtfi KoMIrneKc AonxeH o6ecue.rr4sam Mr,rHHMr43arlnro pucKa
HeKoppeKTHoro I{crloJlb3oBa[r4fl IzHQoprr,raIII4oHHbrx pecypcoB 3axasquxa 3a cr{er
cJr eAyro rqrrx Mepofip uxruir:

- [peAocTaBneHHt Aocryna roJIbKo nocJre v4enrrzQraKarlr4rr rroJrb3oBarenr;- pa3rpaHlrqeHLrfl rlpaB Aocry[a rlo Karefop]/IflM rroJrb3oBarelefi.

Cucreua AoJIXHa coorBercrBoBarb rpe6onan nfl.n;^) [peAb{BnreMbrM K
ran$opuaqnoHnofi 6esouacHocrl4 rocyAapcrBeHHbrx ansopvraqr4oHHbrx pecypcoB
(cucreu), I4 B ToM qHcre llolurzre 6eionicHocrr4 3arcas.rnKu, orpu^u*orqeft uo4xo4
3aKasqzKa K 3arrrr4Te cBor{x unSopuarlr4oHHbrx pecypcoB;

Cacrerua AoJIx{Ha I4Merb }ao6Hrrfi KJrr4eHTcKuit wurep6efic. Bce ocnoBHbre
$ynxqrara z Aeficrellt AonxHrt 6rtrr noHrrHbr npz ycnoBnr4 3HaHr4r [peAMerHoil
o6l'acru. Crpyxrypa BXoAHIIX 14 BbIXoAHbrx $op*, pacnonox(eHh e MeHro, KHonoK, r,r

Apyrofr ynpannxrorqefi r.tr$oplaallkll4 Aon)KHbr 6rrrr, cnpoerflupoBaHbr c yr{eroM
o6ecue'IeHl4fl Bblcot<ofi cxopocru BBoAa AaHHbrx z coorBercrBr4fl cyqecrByrorqefi
TexHoJroruu o6pa6orKtr znQoplaaquz.



4.|.2.flepeuerrbcTopoHuraxnHQopMaul{oHHblxcHcTeMuo6ecueqeHI,Ie
83artMoAeficrsnq.

I4uQ opvrauuonnrtfi O6UeH MexAy cropoHHl4rura znQopMauI4OHHbIMI4

cr4creMaMr4 AOnlKeH ocyqecrBJlflTbcfl qepe3 eAHHOe KOp[oparI4BHOe

nnQopvraur4oHHoe IIpOcTpaHcTBO IIOCpeACTBOM I4CIIOJIb3oBaH[fl

cTaHAapTrlt3l4poBaHnrt></cneU I4anu3vIpoBaHHbIX npoToKonoB I4 Sopruraroe o6uesa

Aa"nurr". I4nQopMauI{oHHOe 83al4M0Aeficreue Ha KOproparI4BHOM ypoBHe

AoJIx{HoocyuecTBJl'Tbc'[ocpe.4cTBoMIIc[oJIb3oBaHHtrnpoToKoJIoBHaocHoBe
3aKpbrTbrx craHAapToB, BXOAflXII4X B COCTaB cTbIKa npoToKonoe sSL/TLS'

ocnosHHMKoMrroHeHTOMcncrenrt,o6ecneul'{Batollll4MraH$OpVau[oHHOe

B3 arrMOAe itcrsue Bc ex noAcI4CTeM' AO JIXH A flB JIflT bgfl tI oAc l4cTe Ma Ko MMy Tallu 14 '

4,1.3. Tpe6onaHl'Iq ro AlrarHocrl{ poBaHl{ro CH crevl ul

,n'uarrrocrllpoBaHne Cucreurt AonXHo ocyuecTBJlflTbcfl s o6unx cnyqaflX

ilocpeAcTBOM AHArrv3a pa3nI'Ir{HbIX )KypHanoB cucreulr (nanpnuep' )KypHana

3anycKa I{ ocraHoBKI{, }r(yp HaIra Bo3Hr{KHoBeHI''fl t4cKJItotIHTeJIbHbIX curyarlwit Y

Cucrerue r'r r.,q.) ra I'rHSopuaurIoHHbIX xrypHanoe CucreNlu'

06r er<rarvrl4 AI4af Ho cTIlpO BaHI',tfl AOIiK HbI fl Bnf, Tbct :

- cpeAcrBa BbIrrI4cJII4TeJIbHoil rexsnxu;

- 6a:rt AaHHIIX;

- o6ruee lI cfiequanr'Hoe IIO'

AuarnocrplpoBaHl4e KoMrloHeHroe cncreMbl AOJIX(HO ocyulecTBJltTbct BO

BCeX pexLIMaX ero QyUTIII4OHI'IpOB AHkrfl '

fIPu Bo3HrrKHoBeHVH anaPufiur'rx

.rInafHOCTI'IqecK[e I4HCTpyMeHTbI AOJIXHbI

cwryaryuir, tu6o ourra6ox B IIO'

rlo3BoJlnrb coxpaHl4Tb rloJIHbIfi ua6op
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I4CIIIITaHI4 it. u r:eCrvp1BaH6fl. IIO3BOJLf, IOIque IpOBSCTI'I KOHTpOJIb

r4HOopMaIII4LI, Heo6xoAnMofi Anfl I4AeHrI'IQuKaI\vII4 IIpo6neMbI, a raKxe

BOCCTaHOBJIeHLIT H3 nIOoOfi TOqKLI BpeMeHrI'

flnr o6ec[erreHlrr BbrcoKofi HaAe]KHocrI4 OyHKuI,IoHI4poBaHZt KaK CucreNalt

B UeJroM, TaK r4 e6 orAelrHblx KOMIIOHeHTOB AOIX(HO O6eCnequBaTbcfl BbIIIOJIHeHHe

Tpe6oBaHl4fi no AI'IarHocrI4poBaHI4ro ee cocrofl HHfl '

,{uaruOCrura npOrpaMMHbIX 2I TSXHI4qSCKI4X cpeACTB AOJIx{Ha

ocyqecrBJrrrbcf, c rroMorqbro craHAaprHbIX pex{I4MoB CI',ICTeMHbIX Olepaq}IoHHbIX

C!ICTeM, O[epaIII4OHHbIX cucTeM OTAeJIbHbIX pa6oql4x cTaHIIufi Lr cI4CTeMbI

yrrp aBneH vfl. 6 a3aMll'r AaHHbIX.

flporpavrMHbre MoAynr4 AoJrxHbI I4MeTb KOMIIOHeHTbI IIO MCTO,III4KC

BO3MOXHOCTI4

QynrquoHr4poBaHr{r ocHoBHbrx pe}Kr4MOB pa6orbl MOAynefi .

B npoqeCce 3KCIInyaTa\LrV CuCreurr' TecTI4pOBaHI4e V AI4arHoCTI4Ka

IIpofpaMMHo-TeXHI4qecKI4XKoMIIJIeKcoBAonxHbIocyuecTBJl'TbcflcVcTeMHbIM

aAMI4HHcTpaTopoMBaBToMaTI4qecKoMpe)I(I4MeIIpI43anycKe.

O6-ssare11bHo BeAeHI4e xypHaJIoB IIHIIIIASHToB B 3neKTpoHuofi QopMe' a

TaKlKe rpaOI4KoB vI' XypHaJIoB IIpoBeAeHut rlJlaHoBo-npeAynpeAl4renbHoro

peMoHra.

Arq scex rexHnrrecKr4x KoMrroHeHToB Heo6xoAI,IMo 06 ecler{I4Tb perynfl pHbIfr

u rlocTotHHbrfi KoHTpoJrb cocTo flHkIfl r4 TeXHI4TIeCKOe O6CnyNUBaHI{e.

4.1.4. flepcuercTrrBbr pa3BuTI,Iq I{ MOAepH I'I3aUn n c n crevl uI

llpu co3AaHHI4 Cncreurr ASJIXHbI 6rrm rpeAycMorpeHbl IIepcIIeKrItBbI

o6opytoealJufl;

pa3Br4TLrflH BO3MOX{HOCTr4 rrocneAyroulefi MoAepHvrca]qJl.v B xoAe IIOtBneHuf HoBbIX

3atraq ilo aBToMaTI43aWV pa6ounx ilpoqeccoB crpyKrypHblx noApa3AeneHnil

3axa^:.IzKa, a raKxe rIogBJIeHI4fl HOBbIX TeH.4eHIII4il

[porpecCI,IBHbIX HoBaIII4fi B MHpe I4HOOpMaUII6HHbIX TexHoJIorHfi '

/{onxurr 6Hrt [peAycMoTpeHbr cneAyloul4e HarpaBIeH Hfl pa3BvlTvlfl :

- CnCreua 4OJDKHa O6eCuequBaTb BO3MO)I(HOCTr paCUI4peHVfl rIr4CIa

o6reruon (YcrauouleHHble KaMepa BI4AeOHa6nIoAeHHt) n cerenoro

- pacilupeHr4e SynrqrzoHaJrbHocrr,r crlcreMbl B ilpoqecce ee corpoBox4e}]I/fl

(zsuenenne $yurcqraoHifJrbHocTr4 3KCIIJIyaTI,IpyeMbIX IIOACI4CTeM W BHeApeHI4e

HoBbrX noAcl{crena) 6es ilepenporpaMMllpo BaHl/lf, C Izcrev lt ;

- Cucreua.rlonxHa 6rrrr Macrrrra6rlpyeMofi, c Bo3MoxHocrbto aAanraIII4lI I(

HOBbIM Tpe6oB aHI,I{M 3 aKa3r{I4Ka;

- o6uoereHr4e v MoAepHlr3ar\afl ranQpacrpyKrypHofo rlporpaMMHofo

o6eCne.reurar (Onepaul4oHHafl CI,IcTeMa' cepBep IIpHnoXeHvfl 14 !.p')

BOSNIOxHOCTT nepCneKTI4BbI lIHTerpaIII4H CnCrevu CO CM9XHbIM14

r.rHoopMaUHoHHbIMI4 cI'IcreMaMI4.
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4.l.6.Tpe6onaH rrfl K qr{cJl eHH OCTI{ U rna.n uQI',I KaIIn U IIOJI b3gBare.neft

cosNrecrnMocrb cucreurr co cropoHHr4Ml4 I nsopruaIII4OHHbIMn c lIcreMaMI4

AOn)IGa AOCTLI| aTbcfl 3a crleT I4ClIOnb3o BaHI4fl :

- eAHHbrx o6ulepecny6lurancxnx, pefHoHaJIbHbIX LI BeAOMCTBeHHbIX

r<naccuQnKaropoB;

- gAI{HbIX KSMMyHI,IKaIII4SHHbIx $opryraroB' clloco6os xoAIapoBaH}It ra Qopv

rrpeAcTaBJIeHI,Ifl .4OKyMeHTOB I4 AaHHbIX;

- craHAaprr{3lrpoBaHHbrx ra o6rqenpr4HflTblx TexHoJIorlIrIecKI4x peureuufi npH

o6ueue rlo KaHiuIaM cBt3I4.

Peruenns no I{HTepQeficau 14 pernaMeHTaM Bal4MoAefi'Crsus ASJIXHbI 6rt6

rrpl4Hfl TbI HA CT aI.LTLT p eulv3ar\krl4.

c z creue Ao JrNGbr 6rrrr BbrAaHbI c ooTB eTcTByIOUI4 e peKoM e HA Alryvl.

BsauN4o.[eficreHe cucreurr co cTopoHHyIM.vI TaHQopUaIII4OHHLIMH CI'ICTeMaMI4

Aonx{HO O6eCnequTb pelueHvre) B TOM qpIcJIe CneAyrc[II4X 3aAar{:

- [onyqeHr4e AorronHr4TeiIbHbIX AaHHbIX o6 I4Hul4AeHTe' coAepxaull4x

ansopuaqun o [pllr{r4Hax r4 MecTe efo Bo3HnKHOBeHI4t;

- AHaJILT3I4 oIIeHKa rlocTynl4Burefi un$opMallul4 oT oKoHeqHbIX ycrpoftcrn;

-AOBeAeHue cBeAeHr'rfi o npoucuecTBHl4 B llpaBooxpaHl4TenbHble opfaHbl

c .rlanbHefirul,IM ran0opvrupoBaHl4eM ApyrLIX 3KcrpeHHbIX cJIyXo B

aBTOMaTTI3I4pOBaHHOM pelKLIMe ;

- 11o;1yqeuue unQOpMaIII4I{ B aBToMaTI43I4pOBaHHoM peXHMe O AeficTButX

Qr4rr v cpeAcTB rro JTT4KBLI AA!/IVI nOCJIeACTBr4it' VIHI\I4AeHTa;

- KOHrpOnb BbrrroJrHeHr'rf, synxquoHaJlbHblx O6sgaHHocrefi coTpyAHHKOB

3aAefi crBoBaHHbIX cnyx{ 6 p e arl4poB aHvrfl;

- o6o6UeHI4e LIHOgpMaIII{H o npoucruecrBllflx H qpe3BblqafiHblx cvTya\]I'flx'

14 xoAe pa6oT rlo llx nHKBll4AaT\r4Lr;

- onepaTnBHoe orroBeuleHl4e O6 HHIIUAeHTaX [ocpeAcrBoM rpeBo)KHo-

BbI3bIBHbIX NAHENEfi.

flpu co311a:g{LIr4 u pealil.fialMLr Cucrerurt ueo6xoAzNto rpeAycMorperb

BO3MOIKHOCTb rroMeplKKr4 UUSOpN'TaIIHOHHOfO B3aLIMOAeitcrBus co cTopoHHI4MI4

r4HoOpMarIr4oHHbrMr4 CrrcTeMaMr4 c I4cIIOnb3OBaHI'IeM 3aIIIIIilIeHHOfO IIpOTOKOna

npHeMa 14 ilepeAarll4 AaHHbIX

KoHrpernble pe111eHl4.l ro croco6y I4 cocraBy ranQopualll4oHHoro oOMeHa

Anf o6ecil eqeHr4s,B3ar.rMoAefi.crsuxcucreurt co cTopoHHI'IMI4 I'IHoOpMaIII4OHHbIMH

cr4creMaMil A.JDKHbT 6rrrr npr4HflTbl Ha crar^I4 peaJll43ar\vrv cucreurt' LIcxoAt I43

AaHHbIX, CO6paHnrrX npl4 npOBeAeHuI{ O6CJIeAOBaHpIf, o6reKros aBToMaT}Baldxld'

llepcouan, 3KcrlJlyarl{pyrcqzfi v o6cnyxraBaloql4fi Cvcreuy AonxeH

cocrotrb LI3:

- rloJlb3oBarenefi czcreurt;

t2



4.1.5. Tpe6onaHuq K B3arrMoAeficrnuro co cropoHHrrMr{
nHQoprvraqr{oHH br Mrr cr{creMaMr{

- [epcoHaJra, ocyqecTBnflroulefo 3KcrrnyaTaur4ro

n epcoH an a/ a1rv'nl.ucrparopa).

(o6cnyNuBarouero

coorBeTcTBuvr c QynrquoHiurbHocrbro, Koropyrc oHu lrcilonb3yror uprz pa6ore c

Czcrervrofi.
r{ucleHuocrb

Bce rroJrb3oBareJrr4 AoJr)KHbr 6rrrr pa3AeJreHbr rro rpyfinaM (ponru) B

o0cny)KrrBaroilIefo [epcoHana Cucreuu Aonx{Ha
onpeAenrrbc{ c f{eroM cJreAyrorqux rpe6o sauuir:

- crpyKTypa LI KoH$Iarypaqzq CucreNabr AoJr)r(Hrr 6srrr crrpoelilHpoBaHbr u

peiLnI'I3oBaHbI c Ilenbrc MHHr4Mr'r3a\VU KOIr4r{eCTBeHHOfO COCTaBa

o6cnyxunaloilIero rrepcoHzlJra u o6eqrer{eHr4-f, pa6orocnoco6socrn Cucrelabr Bo

B cex pexr4M ax SyHxqzo Hvrp oBaHvrfl;

- a[laparHo-rlporpaMMHble cpeAcrBa Cucreuu He Aonx(Hbr rpe6onarr
KpyrnocyrorrHoro o6cnyxraBaHufl14 nocro{HHofo nplrcyrcrBkrfl a4Mr4HtrcrparopoB

y KoHcoJrr4 ynpaBneH?rfl,;

- crpyKTypa Czcreubl AonlI(Ha npeAocraBJrflTb Bo3Moluocrb ynpaBJreHr4q

BceM AocTynHblnr SyrucqLIoH€LJIoM Czcrerrrsr KaK oAHoMy aAMuHncrparopy, Talr. Lr

npeAocTaBJrflTb BO3MO}KHOCTb pa3AeneHr{f, OTBETCTBCHHOCTI4 IIo

aA MI4 H r,r CTp Lrp O BaH r4ro M e )KAy H e C KO Jr b K I'4.MLI A ill|4nH t4 C Tp aTO p aMU ;

- Irrfl aAMuHr4crpkrpoBaHnfr Cucrelmr K aAMhHt4crparopy He AoJr)KHEI

rlpeA:s-f,Bnrrrbcfl rpe6onauvfl rro 3HaHr4ro Bcex oco6eusocrefi QyuKur4oHr4poBaHlat
gJIeMeHToB, BXoAf,rrILrx B cocraB aAMr4Hr4c"rpvpyeMbrx KoMnoHeHToB Czcrerrarr.

/[rr o6cnyxkrBarcrqero rrepcoHaJra Czcreurr Aonx(Hbr 6rnr onpeAeneHbr

cneAyrour4e ocHoBHbre poJrr{ :

- cLrcreMnrrft aguraHucrparop;

- IrHlKeHep rro o6cnyxzBaHr4ro cpeAcrB ceresofi 14 BbrrrzcJrr.rrelrsofi

rexHr,rKu, a raKxe nepra$epnfi noro o6opy4on aHnfl;

- a4unHLrcrparop nn S opvraUu oHu ofi 6es onacHo crr4.

A4uuuucrparopbr Cracrerrmr AoJr)KeH o6raAarr 3HaHrr-f,Mra B o6lacru
aAMr,rHr4crpr4poBaHr,r{ oilepaur4oHHbrx crrcreM, ne6-y:lon, CyBA, 3HaHr4flMr4 u

HaBbrKaMkr rro oKcnlryarar\Lru u o6cnyxuBaHvrro rexHnrrecKr4x cpeAcrB, rro pa6ore c
onepalllroHuofi cpe4ofi (Windows, Linux u r.n.), ro r4Hcrarr nilryrvr n uacrpoffxe
flporpaMMHoro odecneqe uur. pa6oqvx craHrl uit u cepvepHoro o6opylo n aHVfl .

A4ruzuucrparopbr Cracreur,r AonlKHo npofirra o6yueuHe rro pa6ore c

cucreuofi H nocro{HHo coBeprxeHcrBoBarb KBilrrz$rar<aqrzrc c rroMorrlbro cr4creMbr

AHcr aHrJLroHH o ro o6y.reHns.
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O6ssareIbHbIM flBJIfIoTcf, HzLIIUIII4g gp.antuvt y aAMI4HHcTpaTopOB

Heo6xoaLlMOM O6rerrle I]o rexHr4Ke 3neKTpO6e3OrIaCHOCTI'I rIpH pa6oTax

Hanp-rDKeHLreM Ao 1000 B.

4.I.7 . florca:areJrl{ Ha3HarleHuq

Bce o6opyAoBaHne, krcrroJrb3yeMbre ilils. peuwsa\wv Cucrelalt AOJI)I(HO 6strl

cepufiuoro [pokI3BoAcrBa.

O6opyAoBaHr4e Aon)KHo r4crroJrb3oBaTb cTaHAaprHbIe 3neKTpI4rIecKI4e crbIKLI'

r4HTep$eficbl, TeXHoJIorI4I{ V npoToKonbl lepeAarll4 AaHH6IX. Bce BXoAHbIe u

BbrxoAHbre pa3beMbr, a TaKlKe ypoBHr{ cHfHiuIoB Ha BXOAe H BbIXOAe OoopyAoBaHtlf)

.rloJrx{Hbr cooTBeTcTBOBaTb HarIr4oHiuIbHbIM cTaHAapTaM, a npl4 HX OTCyTCTBHH -

MexAyHapoAHbIM, cTaHAapTaM, npI4H.flTbIM B HaCTO-f,IIIee BpeMf Anfl AaHHO|O TI4na

o6opylonaHWfl.

Texnuqeclcue cpeAcrBa, rroAJrelI(aIIII4e o6ssarenrsofi cepuaQraxa\w B

coorBercrBvrr4 c 4eficrnyroqrrM 3aKoHoAareJIbcrBoM Pecuy6nurcra V:6exracrau,

Aonx(HbI IaM erb ooorB ercrBytoxrl4e c eprn Qu rarrr.

TexuolorqqecKr4e perxeHnr no co3AaHuro CucreMbl AoJIXgr,t o6ecneqllBarb

BbrrIoJIHeHI4e cneAylorqux rpe6 or,aHufrl.

- xpaHeHI,re-lMecflII;
- pa6ory B KpyrJlocyroqHoM pexl4Me (peNzvr 24x7);

- Bo3Mox{Hocrb pa6orrr B pacnpeAelenuofi cpeAe c HecKoJrbKI4MkI cereBbIMI4

ooopyAoBaHLrflM.Lr;

- pa6ory B reJIeKoMMyHIIKaIIuousofi cpeAe no ilporoKony TCP/P;

- noAAepxry pa6orbi rroJrb3oBareJrefr B cny{ae BbIXoAa LI3 crpor KaHaJIoB

CBfl3r4 npl4 CpOKe BOCCTaHoBJIeHI4fl Or I qaCa AO HeCKoJIbKHX cyToK.

4.1.8. Tpe6onaHl{fl K HaAe?KHocrIr

lIoA uaAexuocrbro Cucreuu rroHl4Maerc{ ee KoMrIJIeKcHoe csoftcreo

coxpaHf,Tb Bo BpeMeHr4, B ycTaHoBneHHbIX HopMaruBHo-TexHl4'{ecxofi ulwttu

KoH0TpyKropcxoft . AoKyMeuraqueft ilpeAeJlax, 3HatIeHWfl. IIapaMeTpoB'

xapaKTeppr3yrouux cuoco6uocrb AaHHofi cucreMbl BbIIIoJIHf,Tb cBoI'I QyHxqnra,

onpeAeJlreMbre e€ uasHa.reHrleM, pexI4MaMI4 lI ycJIoBLrflMr4 3Kcnnyararlvrt .

Bce aunapaTHo-nporpaMMHble CpeAcTBa, ueo6xoAnMble Anfl perlgwrcA\VL|

Cucreurr Aonl1Hbr LrMerb xapaKTepkrcrvrKar, o6ecteqzBaalUue seo6xoAraMylo

npor43BoAr4TeJrbHocTb vr peanr43yroqlle BLI[OJIHeHI4e Bcefo KOMIIJIeKCA 3aI.Aq V\

rpe6onanufi Hacroflrrlero rexHr.{qecKoro 3aAaHWfl. Bce o6opyaonalHkre AonxHo

cooTBeTcTBOBaTb COBpeMeHHoMy MI4pOBOMy ypoBHro pa3B[Tr4fl TeXHI',IKI4 Vr

TexHoJrortl4, rro3BoJrrrb peilJru3oBblBarb IIepeAoBbIe pelxeHl4fl B c$epe

o6ecueqeHus 6esoilacHocrl4.

O6opyAoBaHrre u Bce ero KoMnoHeHTbI, a raKxe I{cllonb3yeMble MaTepuiLIIbI

AoJrx{Hbr 6116 HoBbrMr4, He 6rrsulrMr4 B 3l{cnnyara:|.uv. O6opyaoBaHne AonxHo 6rtrs

pa:pa6orano kr lr3foroBJreHo c HcrroJrb3oBaHr4eM TOJIbKO BbICOKOKaqecTBeHHEIX

B

c
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MaTeplrulloB r4 KOMIIJIeKTyT0[II4X.

flpra oroM nocraBJueMoe o6opyaonanue AoJIx(Ho I4Merb seo6xoAnusle

cepruSzxarbr, B coorBercrBvru c HoMeHKrarypoft npoAyKIIuI4, B orHolrreHlIlz r<oropofi

3aKoHoAareJrbHbrMr,r aKTaMr4 Pecny6nraxz Vs6exucraH rrpeAycMorpeHa o6qsarerbHafl

cepruSur<a\vrfl.

Cueqrzann3krpoBaHHoe o6opy4onanue AoJIxHo o6ecne.Iuearr 6esonacHocrr

o6cnyxunarcilIero rrepcoHulrra npv 3KcnJryarar\LrLr, TexHr,rqecrorrr o6cryn<vrBaHnvr vr

peMoHTe, a TaKlKe:

- yAo6crno rexHrrqecKofo o6cnyxraBaHvrfl., oKcnnyarar\vLr kr

p eMo HTo rrpr{f oAH ocrb ;

- B3arlMo3aMeH{eMocrb cMeHHbrx onHorI4IIHbrx cocraBHbtx .Iacrefi;

- Aocryrr Ko BceM gJreMeHTaM, y3JraM u 6roxalr, rpe6yrorrruM peryJrupoBaHnfl

LIJII,I 3aMeHbI B IIpOqeCCe 3KCIInyaTa\1414.

TexnuqecKne Mepbr no o6ecuerreHrlro HaAexHocrr4 AonxHbI rlpeAycMarpl4Barb:

- pe3epBupoBaHr,re Kpr4Tr,rqecKr,r BaxHbrx KoMrIoHeHToB rI AaHHbIX Czcreulr;
- opraHr43arlzrc MHoroypoBHeBoro .uy6nuponaHr4fl Lr apxl4BllpoBaHnfl.

raHSopuar\Hkr;

- rlcnoJrb3oBaHl4e rexHurrecKrax cpeAcrB c zg6rrroqHbrMu KoMTIoHeHTaMI,I kr

Bo3MoxrHocrbro HX (rop-trqeft> 3aMeHbI;

- r{crroJrb3oBaHue cpeAcrB 6esonacHocrl4 Bbrr{r4cJrnremuofi cerr4 kr 3aIIITITbI

nnQopvraLU4vr;

- I4CNOJIb3OBAHI'IC C I4CTCMbI KOMIIJICKCHOfO AAMLIHI4CTPZPOBAHHf, ;

- ronQnrypr4poBaHkre I4cnonHyeMbIX cpeAcrB vr npI4MeHeHI4eM

c[erlr{aJrr{3r4poBaHHoro rrpoFpaMMHoro o6ecneuenur, o6ecneqnBarourero BblcoKyto

AOCTyIHOCTb;

HaAexuocrr Lr 6esorxagHocm Cucreua Aonx{Ha Aocrrrrarbcf, 3a cr{er

npr4MeHeHr{r B rrpoqecce SKcrrnyurarJkrr4 KoMrrJreKca opfaHH3aIIHoHHbIX, npoIIeAypHbIX

H rrporpaMMHo-TexHurrecKr4x Mep npr4 HacryrIJIeHI4I4 cneAyroulnx cutyal!'wit:

- c6ofi cereBoro rrporpaMMHoro o6ecne.{eHras. llocre c6os ueo6xoAlauo

[por,r3BecTr.I pefnaMeHT BoccTaHoBr,rTeJrbHbrx pa6or, orll4caTb Bo3MoxHbIe pucKl|1l,

paspa6 orarb rI JraH BoccraH oB JIe HI4{ rrpr4 pa3rvtl HbIX aBapr4flx;

- BbrxoA r43 crpof, rracrr4 TexHurrecKr4x cpeAcrn. BuxoA I43 crpot KoMrIoHeHTa

TexHr.rqecKr4x cpeAcTB, oAHofo us o6rexroB (xovrrvryrarlHouHrtfi o6renr) vlrkr

HapyrxeHr{e KaHzLJra cBfl3r4 Me}rqy o6rexrou H cepBepoM He AortlKHII rIpI4BoArITb K

rrp eKpaqeH Hro Qynxq rao le.Lrp o BaH:nfr cerv B II eJI oM ;

- rlMnynbcHbre rroMexu, c6or't r4Jrr4 [peKpailIeHue 3neKTporrvraHnr, He Aon)I(HbI

npr{BoALrrb K Bbrxo5y r4s crpof rexHr{qecKr4x cpeAcre Czcrel,a ulvttr4 HapymeHl4ro

rleJrocrHocrra AaHHrrx. llpexpaqeHLre oJreKrporvraHkrfl Ha BpeMt Ao 15 uHuyr ue

AonxHo rIprrBoAHTb K npeKpaIIreHI4Io SyurcquoHHpoBaHLI fl eerr4.

illx 6ecnepe6ofinofi pa6orur Cucreurt B paMKax raHHoro npoeKra

npeAycMaTpkrBaeTcfl r4cnoJrb3oBaHr4e cyuecTByrouefo Ar43eJlbHofo feHepaTopa.
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4.1.9. TPe6onaHllq 6e:oracHocrlr

Bce rexru4qecKl4e pelxeHl'Ifl , I'IcrloJlb3yroull4ect [pv co3AaHr4vr [alnuofi Cucreurt,

a TaKlKe lrptl olpe.qene nuu rpe6osaHuil K anlapaTHoMy o6ecneqeHl4to', AOJIXGI'I

coorBercrBoBarb 4eficrnyrourrrM HopMaM 14rrpaBvrnaM TexHr4Ku 6esonacHocrr'r' flox(apa

Lr B3pbrBo6egonaCuocTll, a TaKx{e oXpaHbI oKpyxarcrqefi cpe4bl IIpI4 3KcIInyaTA\I4vr'

Bce eHeilHLIe 3JIeMeHTbI TeXHI',IqecKI4X CpeAcTB cI4CTeMbI', HaxoAflu]I4ect IIOA

HarrprxeHueM, AODKHbI I4MeTb 3aIIIHTy oT Clyuafinoro [plIKoCHOBeHI4fl' a caMLI

TexHr4qecKr4e cpeACTBa r.Merb 3aHyneHr4e v'rvr3arrrr.THoe 3a3eMJreHr4e B coorBercrBr4r4 c

<flp aeulalvrra ycrpo fi crBa 3JleKrpoycr aH o BoK) (lly 3 )'

cncreua 3JreKTpolvITa]H:lrfl. AOJIXHa o6ecllequearr 3auII'ITHOe OTKJIIOaIeHHe

a[napaTHo-IIpofpaMMHbIXcpe.ucTBnpl4nepe|py3Kax14KopoTKHX3aMbIKaHVfrXBIlenflx

Harpy3KI4, a raKx(e aeaprafiuoe pyr{Hoe orKrroqeHl4e'

o6rquerpe6onaHuxnoNapuofi6esoIIacHocrl4AOJIX(HbIcooTBeTcTBOBaTF',

HopMaM Ha 6rrrosoe 3JleKTpoo6opy4onanrae' B cnyqae Bo3ropaHl4n He AoJIxHo

BblAeJrfrb cfl, fl.[oBvrrbrx ra3oB 14 AbrMos. ilocre eHflTvrfl' 3neKTpo''vraHr4fl' AonxHo 6rtrr'

Aorlycrl4Mo npuM eHeHI4 e ruo6 rrx cpeAcrB rlox(aporylleH I4'fl '

(DarrOprr, oKa3bIBalOUI4e BpeAHbIe BO3Aeitctsufl' Ha 3AopOBbe co cTOpoHbI Bcex

3JTSMSHTOB CtIcTeMbI (e rorr'r qI4CIe uusparpacHoe' ynrrpaQr'roJleToBoe' peHTreHOBcKoe

pr SneKTpOMatHltTHOe I43[yr{eHI4t' YulparyHfl' IIIyM'

3JreKTpocTaTr4qecKr4e rroJl.fl, yJIbTpa3ByK CrpouHofi qacToTbi 14 T'A')' He AonxHbI

rrpeBbllxam AeficrnyrcilIl4x HopM' - -
cepneprr 14 pa6o,me cTa:Hwpr AOJIII(HbI 6rtTb o6ecueqesu LICTOqHLIKaMI4

6ecnepe6ofruoro rrr4TAHLIfl. (uPs) AJI' 3aIIILITbI or c6oee B 3Hepfocsa6Nesufr vIIkl

xole6anur [apaMerpoB 3HeprocH aixunun

Tpe6onaHl{fl K 3auIHTe unQoprvraurlr or HCA

KOunlerc TeXHI4TIeCKI4X CpeACTB 3aIIIHTbI Cucrevtrt AOn)I(eH BKIIOqa'l

-cpeAcTBaayTeHTl4suxaquuIloJlb3oBaTenefiI43JIeMeHrosCncreMbl;
nq"rn2T{r,TqeHMl trocrvrla K pecypcaM pa6ouux

cpeAcTBa pa3fpaHI{qeHI4f AOCryrla pecypcaM

ynpaBneHl4fl LI MOHI4TOpIIH|a;

- cpeAcrBa peafHpo BaHufl

TAK 14 B TEXHI4IIECKI4E CPCACTBA;

ua o6napylKeHHble [orIbITKI4 HCA, KaK B rIoMeIIIeHHt'

BKIIOqATb:

CTAHIII,I14

BllpycoB 14

rroABepxeHHble
-cpeAcTBa3aIqI{TbIoTnpoHI{KHoBeHI4,f,KoMIIbIoTepHbIX

pa3pyl[I4TeJlbuofo sosAefi crBu' BpeAoHocHbIx [po|paMM n Ctactevtlt,

AaHHbIM y{3BrrMocrflM.

Buecre c TeM, Uenbrc 3aIquTbI nnsoprraa\uvl vr tIporpaMMHbIX cpeAcTB or HCA

u Aeficrs1as BpeAoHocHbIX [porpaMM (r<orrtnrtorepHblx eupycoe) rpl4 3Kcllnyural4tavr

cucreurr ueo6xo,4uMo IIpeAnpI,IHflTb opfaHI43aIII4OHHbIe' [paBoBble', TexHI4tIecKI4e

Lr TexHoJrofllqecKue Mepbl, HarrpaBJleHHbre HA rlpeAorBpaureHze BO3MO)KHbIX

HecaHKrIr4OHr4poBaHUrrx Aeficrsl4fi UO OTHOIIIeHI4IO K npofpaMMHbIM CpeAcTBaM vr

ycrpaHeHue rlocJleAcrsllfi 3TI4x 4eficrsufi"

Bce Aefic TBvr'^) npeAycMoTpeHHble synrqraoHaJloM Anfl yqacTHIIKOB cllcreur'I'
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pe3ynbTaT 3Tr.rx AekrcTBvrr4, ToqHaf, AaTa H BpeMf AonxHbr 3anHcbrBaTbcr B )KypH€Lrrbr

[eftcrsufi, (logs) c o6ssarerbHbrM yKa3aHrreM rroJrb3oBareJrf,, BbrrroJrHuBrxefo

olepaukrro. Hurro He Aonx(eH uMerb rrpaBa Ha H3MeueHr4elygateuue sanncefi

)KypHaJroB.

,{ocryu r< unSopvra\vrw AonxeH 6rrrr crporo perJraMeHrupoBaH n o6ecneqeH Ha

ypoBHe:

- alMkrHkrcrparop cr4creMbr - B qacrv Aocryrra Ha BbrrroJrHeHue $yuxqufi
cr4creMbr Ha ypoBHe MoAyJrefi cucrenau z SynxurloHiurbHhrx Bo3Moxuocrefi KaxAoro

oTAenbHofo MoAyu;
- cereBofo aAMr,rHrrcrparopa - B qacru Aocryrra K pzBAeneHHbrM Qafinav

JroK€LrrbHofi cetu;
- a4vtuHncrparop 6a.srr AaHHbrx - B tracrn Aocryna r< 6a:e AaHHbrx.

TpedonaHuq ro coxpaHHocru uHQopMarIHrr rpr{ aBapr{flx

B npoqecce $yHxqnoHnpoBauux CucreMbr Bo3MoxHbr cneAyroque anapufi uue
cuTyarJulr:

- oTcyTcTBr4e 3JreKTponLrraIJ;I'Ifl;

- orcyrcruae (o6prrn) tuuuu cBfl3kr;

- OTKA3 TCXHLII{CCKHX CPEACTB;

- Hilrnrrue (BrfpycoB));

- rrorepr zu$opvraqrau ilocJre HeKoppeKrHhrx Aeircrsuir o6cnyNranaroruero

nepcoHilrra.

CoxpauHocrb ranQoprraa\krLr trpu aBapnrx Aonr(Ha o6ecneqHBarbcf, Ha ypoBHe

BA u Ha ypoBHe o6opy4oBaHLrfl, a raKxe rryreM co3AaHr4fl pe3epBHbrx ronrafi.

Buecre c reM coxpaHHocm nHQopMarluu s Cucrelae AoJrlKHa o6ecnequBarbcfl

rrpr{ c Jr e Ayro ru}Ix aBapr4uHr,rx c r4Ty arl Hf, x :

- HapyueHrar BHerrrHefo 3neKTponKTaELrfl;

- trpoBanbl BHerrrHefo HanprlKeHLrfl - KpaTKoBpeMeHHbre rroHHx(eHnfltrpvr pe3KoM

yBerr,rq e H krpr Harpy3Kr4 B 3ne KTpr4r{ e cxofi c erv;
- BbICOKOBOJIbTHbIe HMnynb0br - KpaTKOBpeMeHHbre 3HaqHTeJrbHbre yBenHr{eHr4fl

BHerrrHe f o Harp fl>KeHvfl ;

- TIOJIHOE OTKIIOI{EHI4E BHCIIIHC|O NOCTYNNEHI,I-'I 3NCKTPO3HCP|I4I4 - NOJIHOC

orKrrorreHr4e sJr eKTpo3 H eprrl r.r BcneA crB ue anapuit, trep ef py3 o K ;

- cJIHITIKou 6onruroe BHerrrHee Harrpx>KeHue - KparKoBpeMeHHoe yBerur{eHr4e

Harrprx{eHvrfl B ceTu;

- Hecra6l,rJlbHocrb qacrorbr nr4TaroilIefo BHerrrHero Harrpfl )KeHr4q.

- HapyrreHpre arrLr BbrxoA r43 crpor KaH€LJroB cBfl3rr JroKzlJrbHoit ceru Cncreuu;
- romrrfi lalrv-uacruqurrfi orKa3 rrHx{eHepHbrx cpeAcrB cncreMbl;

- c6ofi o6uero unr4 crreqr{€LJrbHoro rrporpaMMHoro o6ecneqeHufl zHx{eHepHbrx

CUCTCM;

--- olrlroKrr B paooTe yrrpaBnrrouefo krJrr4 TexHHr{ecKofo nepcoHana;

- BbrxoA pr3 crpo-fl 3JreMeHra cereeofi anQpacrpyrflypbr cucreMbr.
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B cryqae rroJrHofo BbIXOAa H3 CTpOfl oAHOfO r43 KOMIIOHeHTOB cncreurt

(susrauecKoe pa3pyrrreHr4e, rroJrHoe oTKJIIOqeHIIe KaHiLloB cBq3H H T.A., B TOM [II4CJIe

lro6bre aBapvu, upr4BoArrrlr4e K OCTaHOBKe IIpeAocTaBIeHIAq ycnyf, BO3JIOX(eHHbIX Ha

o6opy.Uon aHI4e I{ [pofpaMMHoe o6ecneqeHue) Bce BbIrII4cII4reJIbHbIe

H TeJreKoMMyHr'KarIr4oHHbre Syurqnu AonxHbI aBToMarI4qecKH rlepefiTl4 Ha BTopofi

4y6nrapyrouufi c oorBercrByroulu fi xovrrl o HeHT C racreuu'

Tpe6onaHHq K 3aUIUTe OT BJII{flHUq BHeUIHefo Bo3AeficTBl',Ifl

SnerrpovrafHr,lTHoe r43nrleHl4e paAI4OAVana3oHa, Bo3HIIKalOUee upn paoore

enexrpo6blroBblx nPn6oPon, 3neKTpI4tIecKI4X MaITII',IH VCTAHOBOK,

npueuouepeAaloqllx ycrpoficrn, A@V u lro6rx aHTeHH' 3KcrlnyarupyeMblx Ha MecTe

pa3MeIIIeHI4t K9MIIOHeHTOB CzCreurt, He AO1XHII IlpI4BOAI4TI K HapylxeHHflM

pa6 orocnoco6Hocrl4 cI'IcreM.

Tpe6onauur K paArIogJIeKrpoHHoI4 3aIqI{Te cpeAcrB Cucreurt Aon)KHbI

cooTBeTCTBOBaTb cTaHAapTHbIM yCTaHOBneHHbIM HOpMaTI4BHbIM TpeooBaHI4flM IIO

paAI4oOJIeKTpoHHofi 3aIIILIre cpeAcrB unQopuaIII4oHHbIX cqcreM'

czcreua AonN(Ha rrMerb Bo3MoxHocrr QyHKIII4OHHpOBaHVfl IIpI4 Kone'auusx

Hanpflx{eHl{fl 3neKrp or11raHv1fl, B ilpeAenax or 155 rc 265 V (220 + 20-30%)'

- ceftcMocrofiKocrb rroMeqeHwi4 He MeHee 8 6annos ('rovHoe 3HaqeHne Art

Mecra pa3MerrreHr4q KoMroHeHToB Cucrevu o[peAeJrl4Tb Ha 3TaIIe flpoel{Tl4poeaHlas);

- san\vra rroMeuleHufi Cvtcr:eMbr or Berpa (4onycruMoe 3HarIeHI{e cKopocrlz

Berpa 45 rvtlc).

Tpe6onauzr llo cTofiKocTr4, ycTofiqr4BocTr4 v npot{HocTl4 K BHemHI4M

BO3AeftCTBI4flM

ycTaHoBneHHbIM

TEXHI4KT4.

(cpe4e nprauenenzr) Aonlr(Hbr cooTBeTcTBOBaTb cTaHAapTHbIM

rpe6oBaHI{flM K 3KCrUIyara\r414 3neKTpoHHo-BbIIII4CJIHTeJIbHOft

czcreua AoJrlKHa r4MeTb Bo3MoxHocTb QyunquoHI4pOBaHI4t B Al4ana3oHe

AorIycTtIMbIX TeMlleparyp or<pyNaroqefi cpeAbl' ycraHoBneHHbIX 3aBoAoM

r43f oToBI4TeJIeM arlllaparHblx CpeAcTB.

Czcreua AOnXHa nMerb BO3MoXHocTb $ynxUuoHl4poBaTb B AI4aIIa3oHe

AOnycTHMbrx 3HaqeHHfi Brax{HocTI4 OKpy)KaIOqeil cpeAbl, ycTaHoBJIeHHbIX 3aBOAOM

r43f oToBI,ITeJIeM a[[apaTHbIX CpeAcTB.

cncreua AoJrx{Ha r4Merb Bo3MoxHocTb syHxqvoHl4poBaTb B Al4ana3oHe

AOIyCTI4M6IX sna.{eHlafi Yufiparyuit, yCTaHOBJISHHbIX 3aBOAOM I43TOTOBIITSJISM

an[apaTHblx CpeAcTB.

4.1.10. Tpe6onaHr.rq K 3proHoMuKe r.r TexHI,IqeCKOfi SCTeTI|Ke

BsauNaoAeficTBLIe IIOJIb3OBaTeJIefi C [pI'IKnaAHbIM IIpOTpaMMHbIM o6eCneqeHueM'

BXOAfUIUM B COCTaB aII[apaTHo-npofpaMMHbIX CpeAcTB' BBOAI4MbIX B 3KCnJIyaTauI4[o B

paMKaX COg/1AH;?Ifl. CUCreUrr AOJIIKHO OCyUeCTBJIflTbCf, IOCpe.4CTBOM BH3yULJIEHOTO

rpaQuuecKofo ranrepsefica (GUI). HasuraquoHHble 3JIeMeHrbl AOJIXHbI 6ltrs

BbrrroJrHeHbr B y4o6uofi Anfl rroJlb3oBareJlt Sopnre. Cpe4crna peAal(Tl4poBaHnfl

unQoprvraqura AoJrxHbr yAoBJreTBOpflTb IIpI4H'TbIM COfJIatXeHpItM B q'acTvr
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tlcrroJlb3OBaHvg.

IICTIOJIb3OBAIJIdfl.

ynpaBJIflIOLIIHX

SynxquoHaJIbHbIX KJraBI4IrI, pex{HMoB pa6orrt,

orousofi cLIcreMbI. BBoA-srIsoA AaHHbIX cncreMbl,

KOMaHA H Oro6paxeuue pe3yJrbTaTOB rIX HCIIOJIHeHI4fl

BbrrroJrHrrbcr B lrHTepaKTuBHoM peNuMe. I4nrepQefic IIO AonlKeH coorBercrBoBarb

coBpeMeHHbrM 3pfoHoMr4r{ecKr4M rpe6onauvflM vr o6ecnequBarb yAo6Hrrft Aocryrl K

ocHoBHbIM SynrcquxM H orIepaIIHqM Czcreult'

Bce fIO, cLIcTeMbI, annapaTHo-nporpaMMHble cpeAcTBa V KoMnJIeKCbI,

pe€Lnq3yeMbre B paMKax co3AaHr4fl Cucreuu AoJIXHbI coorBercrBoBarb rpe6onauHxu

oproHoMr4Klr v upoQeccuonaltsofi MeAVrIr4Hbr rlpll ycnoBI4I4 KoMrIJIeKToBaHI4q

BbrcoKoKarrecrBeHHbru o6opyAoBaHr,IeM (CBT, MoHI4Top I'l rpoqee o6opyaoeaHne),

T4MSTOIIIHM seO6xOAuMbIe cepTIa$rara6r gOOTBSTCT BVf V 6esonaC HSCTI4'

Tpefionauun K oTl(a3oycrOfi'runoCru, 3KCIIJIyaTar\,rIr')

TexHI{qeCKOMy o6CnyXu BaH IrI0r peMOHTy I{ xpa HeH u I0 KOM IIOHeIITOB Cu Crena u

3a rleJrocrHocrb Lr coxpaHHocrb o6opyAonaHufl npH rpaHcnoprHpoBKe

orBercrBeHHocrb 6eper Ha ce6{ VIcnor'uureJlb. I4cnolHurenb Aon)I(eH ooec[er{I4Tb

rrpoAonxI4TeJIbHOCTb rapaurufiHoro o6clyxuna:,j'ufl Ha Bce IrocraBJlteMoe

o6opylon arrne He MeHee 3af,BJreHHoro rrpoI43BoAI,ITeJIena o6opyAoBaHrl{ cpoKa' Ho v He

MeHee 12 Mecsqes C .rlaTbr IIOAIII,ICaHLIfl. AKTA CAaTIU-npH€rr,txu TOBapa Ha IIOCTaBJISHHOS

3rccnlyara\L1fl all[aparHo-nporpaMMHblx cpeAcTB AoJIxHao6opylonaHure.
B coorBer crBvrv c 3Kcn JlyarauuoH Ho fi 4 o r<yu eurarlH e fi

TexHr4rrecKofo o6 cnyxu BaH]1'f, .

3KClJIyaTAl\Vr4rXpaHeHZf,,aTaKXeBHAbIV[epLIOAI4LIHOCTb
TSXHI4q9CKHX CpgACTB KOMIIOHeHTOB CuCrenlt O6eCneqeunq

.TIOJIXHbI CO9TBSTCTBOBaTb Tpe6OBaHIltM IIO 3KCIInyaTArI4Lr,

TexH1rqecKoMy o6cnyNraBaHr,rro, peMoHTy I4 xpaHeHl4ro, uI3JIox(eHHbIM B AoKyMeHTa\krLr

HA HHX 3ABO.UA-N3|OTOBHTCJIfl .

06cnyNnBaHue arlaparHo-npolpaMMHblx cpeAcrB' 3Kcnnyarl4pyeMblx B

npoqecce co3AaHr4r Cucrerrlrr AonxHo npoI43BoAkr'tbcfl o6cnyNrzBaloilIl4M nepcoHiu]oM'

,.{OnyCraerCr ICIIOJII3OBaHIIe cneIII4aJIn3I4pOBaHHbIX i cnyN6 la;tr4

rroApa3Ae rIeHilVIHa o6beKrax BHeAp eilvrfl,,AJlf, o6cJIy:XvBaH]|lx o6opyAoBaHH'fl'

,{onNuo 6rrrr [peAycMoTpeHo TeKyulee exeAHeBHoe rexH1r{ecKoe

O6CnyNunaHLIe alnapaTHO-IIporpaMMHbIX CpeAcTB, peanl43yeMblx B paMKaX Co3AaHI4s

cucreuH. llpu BO3Hr4KHO BeHVrI4 Hel4cflpaBHocTefi A0JIXHO OCyu{ecTBJltrbct

OrIepaTHBHOe TeXHilqeCKOe O6CnyNHBaHvIe) BpeMeHHbIe pefnaMeHTbl I(OTOpOTO He

AOJrX{Hbr npeBbrrxaTb yKa3aHHbrx 3Har{eHufi BpeMeHI4 BOCCTaHOBJIeHI4'.

perlaueHT TexHrrqecKoro o6cnyNzBaHvrfl, AoJIxeH 6lrrr oilpeAeneH B cocraBe

3 KCflnyaralluo HH Ofi AOKyM eHr ar\vrr4,

PasNaerqeHrae rexHr{qecKr,rx cpeAcrB kt opfaH}I3aul4t aBToMarI43I'IpOBaHHbrx

pa6oqux Mecr AonxHbr 6rrrs BbrrroJIHeHbI B coorBercrBl4n c rpeSoBaHVrMV |OCT

21958-76 <<Cucreua ((qenoBeK-MarxrrHa)). 3a"n v Ka6uHbI oneparopoB. BsaulvlHoe

fIo14CKa,

ilp14eM

AOJI)KHbl

4.lJl.

[poI,I3BOAVTbCfl.

u PernaueHToM

Vcroeus
o6cnyNIanaHLrfl

6egonacuocrll
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pacrroJro)KeHr4e pa6ourax MecT. o6Urue 3pfoHoMI4rIeCKI4e rpe6onauux>'

[nr. 3JreKTpo[ uTa'vrfl. TeXHI4rIecKI4X CpeAcTB AoiI)KHa 6rtrs npeAycMoTpeHa

rpexQa:nar qerbrpexrpoBoAHafl cerb c fnyxo 3a3eMJleHnofi nefirpuurbro 3801220 B

(+10-1 5) % qacrorofi 50 fu (+1-1) fu. KaNloe rexHlrrrecKoe cpeAcrBo noryrlaer

ilvra*ueor oguoQa3Horo Harrpflx(eHus,2z0B.racrorofi 50 fq qepe3 cereBble po3erKll

c 3a3eMJIflIOIrII{M KOHTaKTOM'

4.1.12. Tpe6oeaHuq K rlareHTHofi n luueH3uonHofi qucrore

Bce npeAocTaBJlfleMoe o6opyloe ail:|le AOJIXHO 6rtrr HOBbIM V He I4Merb

Br4A!IMbIX npI43HaKoB SKCrIny aTal|[{r4' a TaKlKe I',IMerb ece Heo6xoAI'IMbIe nI4UeH3Ul4 t{

cooTBeTcTBoBaTb cTaHAapTaM' 4eficreyrorql{M Ha Teppl4roprl14 Pecny6nnxn

Vs6eKI,IcraH.
4.1.13. Tpe6onaHuq ro craHAapru3allnn u ynuQuna[ur

I4cuo*rureJrb AoJrxeH o6ecuequrr o6yueHr4e rexHr4qecKoro rrepcoHaJra pa6ore

c ailrapaTHo-[porpaMMHblM KOMIIJIeKcOM' a TaK]Ke IIpeAocTaBJIflTb ueo6xo4uulte

KOHCyJTbT ar\LrkrHa rrpoT{I{eHI{I4 Bcefo rapauT:uitHoro cpoKa 3K0[nyaTa\aw'

4.1.14. fononHlrreJrbHble rpe6onannr

4.|.|4.|.fapaurufiHoeo6c.rryxuBaHl,Ie.TexHuqecKaq[oAAepxKa

tr4cnolnureJlb AonxeH o6ecnequrr o6clyNraBaHlle rlocraBJlfleMoro

o6opyron alrl:Ifi. u [porpaMMHoro o6ecneqe Htrfl. B TeqeHr4r4 rapaurufiHoro cpoxa (ne

MeHee 12 r'recqueB c MoMeHTa BBoAa B npoMbllxneHHylo 3Kcrlnyaraul4lo) cBoI4MlI

QIIraMvr) nz6o IIo AoIoBOpy C ApyfI4MLl opfaHI43aUUflMI4 Ha nceil TeppuTopl4]I

pecuy6nur<ra vs6eKr4ctaH KaK Ha rrepr4oA rap'"ruitHoro, TaK H rrpcnerapasruiluoro

o6cnyNraranufl' B TerreHI4LI 15 rvtecsqee '

4.1.14.2. JlnqensupoBaHue cl{creM bI

fapaHrufiuoe o6cnyNn BaHVIe AOIXHO O6ecnequBaTbcfl B COOTBeTCTBI4I4 C

nporpaMMOfi o6ecneqeHr4f, HaA.XHOCTU nu6o cepBr4cHbrMrr rreHTpauu I4cnoJrHr4TeJrfl ,

nra6o cepBr{cHbrMr{ rleHTpaun, pa6orarour4Mr4 rro AoroBopy c 3axa:qurorvr. lloAAepxKa

uo6HosneHl4enl4ueH3lloHHofo|IoonpeAeJlqloTcf,ycJIoBI,IflMLIcofJlaileHl/.fl,MexAy
3aKa:'IuxoM lI I4cuonuureJleM'

o6ecueqeHl4eTexHnqecrofiiloAAepxr<rao6opyAoBaHvS,lIcl4cTeMlreueJIoNa24
.uacaB cYrKI4 5 anefi B HeAenIo'

4.1-l4.3.O6YveHre

o6yuurr oTBeTcTBenurtfi nepcoHaJl B TexHI4r{ecKoM qeHrpe [pol43BOAI4Tenfl Anfl

A9TaJI6HOTO 1a3yagt^r, 1IOCTaBJIIeMOTO TeXHHT{eCKOIO O6OpyAOeaHI4g' v ero

3KCnnyaTa\Lrr4.

4.1.14.4. TPe6onaHI{n K 3I4II

Xpaueune3I4|IKOMIIJIeKTOBAOJIXHOIIpoI43BoAI4Tbc'rolixoBcIIeIII4aJIbHo

o6opy.uonaHHblx rIoMeIIreHI4rx'

3leuenrrr 3I4fI KoMrIJIeKroB o6opylonalvrr' rIpH KpI4rI4qecKHX ycnoBl4flx B
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yrraKoBaHHoM BuAe AoJrxHbr BbrAepx{I4Barb xpaHeHue B Ter{eHI4e oAHoro roAa (exlrouar

rpaHcnopr?lpoBaHrle) n cr<na4cKLrx noMelrreHvrflxrrppr reMileparype or -50 "C ao +40

oC, npra cpeAHeMec-rrrrHoM 3HarreHI4LI orHocnTelsuofi BnalKHocru 80 o/o.

Oleueurtr 3I4lI KoMrrJreKron o6opyAoBaHut upra co6nroAeHl4l4 Bcex ycnonufi

XpaHeHr4f, KoToptle 6yAyr oIII4caHbI B AoI(yMeHTa\ilvI x o6opyAoBaHVIo' AoJIxHbI

BbrAep)ruBarb xpaHeHue B TeqeHr4e rrfl"tv JIer (npta perynrpnofi exeroAnoil

KoHrponbuofi nponepKe pa6orocnoco6uocru).

3l{il AoJrN(eH xpaHr4Tr,c{ B cnequaJrbHoM rloMerqeHkrr B 3arl4pauleMcr cefi$e

c AocTyrroM K HeMy cr4cTeMHofo aAMr4HI,ICTpaTOpa 14 C[eqr4aJIklcTa, oTBeqarcuefo 3a

TexHur{ecxoe o6cly}r(r{BaHr{e. [ouonuureJrbHbre ycJIoBI,Itr xpaHeHHq o[peAentlorct

rexHr{qecxofi 4orcyMeHrarlnefi uzltetwrfi, nxo4xtqux e 3I4n.

[ls o6ecleqeHuq Bo3Mo]GocTI4 oIIepaTI4BHoro ycTpaHeHI4t upo6reu,

cBr3aHHbIX c Qyur<qnoHI4poBaHI4eM Iln$pacrpyKTypHoro o6ecueueHul, B

o6opy,4onal:zu AoJrx(Hbr 6rnr co3AaHbr rpyuroBbre u o6:seKToBble KoMrIJIeKTrt 3I'I|I,

o6ecnequBaloulr4e oneparr,rBHoe BoccraHoBJreHr4e nau6olee KpI4TI4r{HbIX BIIAOB

o6ecne.IeHhs.

Cocras u KoMIIJIeKTHocTb 3I4n Aon)KHa o1lpeAentTbct Ha 3ra[e pa6oqero

rrpoeKTI4pOBAHLrfl ooecilerlI4Barb saAaHHrrd rapaMerpbl AOCTynHOCTH

raHS oprvraquoHHofr cucreMbl.

Ll:Hcrwutxrlr{oHHbre KoMrrJreKTbr AOJIXGbI XpaHHTbcf, y aAMI4HI4CTpaTOpa B

noMerrleHr4rx c ofpaHr4qeHHbrM KOHTpOnI4pyeMbIM AOCTyIIOM. PesepnHrte KOIII{H

TeKyqHX nepcufi [purKJraAHoro rrporpaMMHoro o6ecueveuux, ueHTpanu3oBaHHo

coxpaHreirrHx 6as AaHHbrx ra uuQopuaur4oHHbrx MaccuBoB, 3arII4caHHbIe Ha MaTHHTHbIX

I,IJII{ OIITI4IIECKUX HOCHTCJI'X, AOJIX(HbI XPAHI4TbCfl IICHTPILJII'I3OBAHHO B TIOMEIIICHH'X

pa3MeIIIeHufl B 3oHe C orpaHI,IqeHHbIM KOHTpoJII4pyeMbIM AoCTyIIoM u 6ltTb AOOTyIIHbIM

An-r{ r4crroJrb3oBaHr4f, ToJrbKo o6cryNnBarcxleMy rlepcoHany. BstnonHenl4e rpe6onaHrail

3Toro nyHKTa o6ecnequsaer 3axa3qI'IK.

4.1.14.5. Tpe6onaHl{r K uocraBullKy

- He MeHee 5 ler Ha pbIHKe Pecny6nrarcr4 Vs6ervcraH;

- HMerb neo6xoAr4Mbre Jrr4rlel3Lrkr Ha rrpoBeAeHrre pa6or n ceprraQl{Kar Kar{ecrBa

Ha rro craBJlteMoe o6oPYloe aHr4e;

- H€ururrr4e o6opyaon anarfl. vt 3l4llon Ha cKnaAe flocranulHxa, corJlacHo

rpe6onanusNa 3aKa3rIHKa;

- Bo3MoxHocrb npr4BneqeHr,rfl Bbrcoxor<nanraQI4IILIpoBaHHbIX cneuuaJll4croB, IIo

BbrrroJlHeHraro pa6or, BbITeKalorUI{x t'13 rpe6oranufi Hacroqqero T3;

- rrpoBeAeHlle o6yuenux cneIII4uUII4cToB 3aragqraxa IIo SKcnnyaTa\r4kr vr

o6cnyxunaHllro o6opylon aHufl;

- rrocraBJrreMoe o6opy4onaHare AonxHo 6rtrr HoBbIM (o6opyaoBaHl4e' I(oropoe

ne 6ulo B OKcrrJryararJilv, He rrpolllno peMoHT, B ToM qr{cre BoccraHoBJIeHHe, 3aMeHy

COCTaBHbIx uactefi , BOCCTaHoBJIeHI4e nOrpe6ureJIbCKI{X CnofiCrn);
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- Ha"JrHqIle

ycne[rHbrfi onrrr

4.r.14.6.
y[paBrqeMocTr{

-cpoK rapa]dTuu Ha rrocraBJueMoe o6opy4oeaHr4e He MeHee 12 Mec{ueB c
MOMeHTa BBOAa B 3KCrrJryaTarlr4ro;

peKoMeHAaTeJIbHbIX III4ceM 14 ApyrHX AoKyMeHToB, rIoATBeplKAaIo tIIuX
IIO BHeApeHLIIO aHaJIOfOBbIX npOeKTOB.

Tpe6onauun K pacurupqeMocrn, Macrura6upyeMocrr,r )r

PacruzpxeMocrb AoiDKHa o6ecne.{uBarb Bo3Mo)KHocrb cpaBHr{TeJrbHo JrerKoro
4o6anleHua orAenbHblx 3JIeMeHToB cerv (noruson areteit, KoMrrbrorepoB,
upuloxenzfi, cnyx6), HapaqI{BaHLrfl AJrr4Hbr cerMeHToB oera Lr 3aMeHbr
cyqecrBytoulefr ailnaparyprr 6olee lrorquofi. llpu srovr ilpnHrlktrruiurbHo Ba)KHo, r{To

nerKocrb pacrrl{peHn.g cl{creMbr rlHofAa Mox{er o6ecneqzBarbcf, B BecbMa
ofpaHr4r{eHHbrx npeAenax.

Macurra6l4pyeMocrb AoJDKHa rro3BoJrrrb HaparluBarb Koru4qecrBo y3noB Lr

nporfl)KeHHocrb ttuuuit calsefi, [pI4 oroM npor43BoAt'rreJrbHocrb cerr4 He .4onxHa
yxyAlrarbc-s. Atts o6ecneqenraq uacurra6krpyeMocrkr cerlt Aonlr(Ho nplrMeHflTbct
AonoJIHlITeJIbHoe KoMMyHHKaIIIzoHHoe o6opy4oealul,zre. Heo6xoAzuo c[eur4€urbHbrM
o6pasovr crpyKTypl4poBarb cerb, .{ro6H aMerb Bo3MoxHocrb BKJr}or{arb 6orr,uroe
KoJII4qecTBo oKoHeqHbIX ycTpoficre Hnpkr3ToM o6ecne.IzBaTb Kax{AoMy rronb3oBaTeJlo
ceru Heo6xoArlMoe KarrecrBo o6cnyxan aHwfl.

Cpe4crra ynpaBneHnfl cerflMIr AonxHbr ocyqecrBJr.rrrb na6nroAeHue, KoHTpoJrb
H ynpaBJIeHI4e Ka)KAbIM gJIeMeHToM cerrr - oT rrpocrefiurzx Ao caMbrx cJro)KHbrx
ycrpoftcrB, rlpt4 3ToM TaKafl cvcreMa paccMarplrBaer cerb KaK eAr4Hoe rleJroe, a He KaK
pa3po3HeHnrtfi na6op orIeJIbHbIX ycrpoficrn. Cvcreua AonxHa o6ecnequsarr
BO3MO)KHOCTb UeHTpaJILI3OBaHHO KOHTpOnr4pOBarb cocroflHlre ocHoBHbrx SJreMeHToB

cerr\ BbI.[BJItTb I4 pelxarb npo6levru, Bo3HI{KaloIrIkIe npu pa6ore oerv, BbrrroJrHrrb
aHaJrLr3 ilp oll3 B oA I4Te JI bH o c ru H trlraHt4 p o B arb p a3 B r4Tr,r e c err.r.

4.2. TpedoBaHrrfl rc Qynruunnr (saAauau), BbrnorHqeMbrM Cucremofi
oyrucqr'rr,r Cucreurr pe€Lna3yrorc-f, ee Syur<quoH€urbHr,rMlr KoMrroHeHTaMr4 u

BXOA_rrqr4Mr{ B Lrx cocTaB rroAcr4cTeMaMr4.

Onpe4eneHHble Hacro-f,IrII4M TexHr,rqecKuM 3aAaHr4eM rpe6onaunx x SyuKrInrM,
BbIIIOJIH-I9MbIM Czcreuofi, yrovHalorc-rr Ha 3Tarrax rexHr.rqecKoro npoeKTnp oBaHy,fl tI
paspa6orKr4 rrpoeKTuofi 4or<yMeHTarIHr4 ,

flepeveHr o6reKros u rpe6yeuoro KoJrr.rqecrBa BuAeoKaMep rrpr4BeAeH B

flpunoNenura JYs1. Tpe6ona:azfl K TexHr4r{ecKnM xapaKrepucrzKaM o6opy4onaHLrfl
npkrBeAeHrr u llpunoxenrau JVs2.

4.2.1. Tpe6onaHrq K rroActrcreMe Br{AeoHad.rroAenHq

Tpe6onaHuq K crarluoHapHbrM KaMepaM o6sopuoro
engeoua6rr0AeHuq

- BI{AeoKaMepbI Aonx(HbI I4Merb ranrepSefic Ethemet Ntn noAKrroLreHilr
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-cereBoMy o0opy.qoBaHrlro.

- o6ecnerrr4Barb KaqecrBeHHyro sraAeocreMKl4 B mo6ux rIoroAHbIX ycnoBnflxr4

npu nro6oM ypoBHe ocBelqeHHocrl4 (4enr/nour);

- t{yBcrBpITeJlbHocrb He BbIIIre 0,01 nr<;

- cKopocrb rlepeAarru KaApoB He MeHee 20 x/c;

- r{MeTb BO3MO)KHOCTb nepellAqw He MeHee AByX BHAeOIOTOKOB B pa3HbIX

pa3perxeHr4flx;

- r4Merb Bo3MoxrHocrb repe4a-ukr BnAeocr4rHarra n Sopivrare H.264, H.264+,

H.265,H.265+;
- pa3perueHr4e ra:o6paxeHr4r KaMep Br4AeoHa6nroAenkrfl, yeraHaBJIIzBaeMbIX Ha

sHeruHefi cropoHe creH zplanuir Lr pa3nr4qHbrx o6rexrax reppl4Topl4u Aon)KHo

cocraBJr.srb He MeHee 3840 x 2160 nnxcelefi;
- AonxHbr LrMerb BcrpoeHHyro IrIK-uoAcBerKy, A€ulbHocrr, ltlK noAcBerKH He

MeHee 50 u;
- AonxHbr 6uru ynuqHofo r4crroJrHeHvtfl, c KJraccoM 3aIqLITbI He MeHee IP67 u

sarqurofi or BHeTTIHHX MexaHI4qecKHX no:4efi crnufi ;

- gJreKTpotrvra;avre Aonx{Ho ocyuecrBJlflTbctr tro craHAapry PoE Lrrvr or
BHerxHero aqailrpanrraHurr, DC 12V + l0oA.

Tpe6onaHrrfl K ycraHoBKe KaMep nuAeoHa6JrIoAeHI{fl

- KaMepbr o6sopHoro sraAeoHa6nroAeHr4r Aon)KHbI 6rrrr ycraHoBneHbl Ha

eHerxHefi cropoHe creH splauuir Ha paccroflHlzar 4-8 nr or IIoBepxHocrI{ 3eMJII4. Vron

o6:opa He MeHee 80 rpaaycoB 14 AanbHocmro o6:opa ao 50 M, KaK B AHeBHoe, TaK I4

HOrrHOe BpeMt cyToK;

- cKopocrHbre noBoporHbre KaMeprr o6sopHoro Br4Aeona6moAeHL4fr Aon)KHbI

6rrrr pa3MerrleHbr Ha sHeuHefi cropoHe creH zgauuitt, Ha cyqecrBytoql4x vlrv
ycraHaBJrr,rBaeMbrx oilopax ocBerrleHnfl, HapaccrotHlle 4- I0 M or rloBepxHocru 3eMJIH,

r{Merb palr4yc o6eopa 360 0 
Lr AuurbHocrbro o6sopaao 100 M B AHeBHoe H HoqHoe BpeMt.

- KaMepbr pacno3HaBaHvrfl HoMepoB aBToMarur4H IonxHbI ycTaHaBJII4BaTbc fl HaI\

4oporofi nz6o na o6o.rzHe Aopor (ua paccroflHuru ue 6onee 0,5 vt or Kpat npoe:xefi

uacru) Ha ycraHaBJrrrBaeMbrx vIrr4 cyrqecrByrouux oilopax, MeraJlJloKoHcrpylflIlrflx) 14

pa3Meruarbcfl Ha paccroqHuu 4-6 M or IIoBepxHocrI4 3eMJII{.

4.2.2. Tpe6onaH Iifl K rporr3 BoALITeJT bHocrI,I cerl,l

VsrrI cerr{ (xovrvryraropbr, Maprrpyrn3aropbl H rlp.) AonxHbI o6ecue.Insars

AocrarotrHyro nponycKHyro cnoco6socrb .qJrr o6cnyxuBaHr4fl oKoHeqHltx ycrpoficrn

ceTI4.

Jloru.recxaq cxeMa v rorroJrorrrf,, a raKlxe rexHoJlorl4fl rlocrpoeHl4q

Marucrp€ubHbrx KaHiLJroB cBflsu reJreKoMMyHlIKaIIuoHuofi zHQpacrpyKTypbl AoJIXHbI

obrTb orrpeAeJreHbl Ha

cuoco6nocru KaHiuroB.

STarre ilpoeKTlrpoBaHr4fl vrcxo4fl. Lr3 pacqeroB npo[ycKHokl

reorpaQun pacflonoxeHnfl KoMMyraIII4oHHbIX y3noB u
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KOHetrHof o o60py.40BaHl{fl .

Tpe6onauue Irp o I43 B OA I,ITe JI b H O CTI4 TeJre KoMMyHI4KauH ouH ofi

un$pacrpyKrypbr: apxLrreKrypa reneKoMMyHllKarluonuofi IaHSpacrpyKrypbl'

r4crronb3yeMble Mo.rIeJrLr I,I KoMrIoHeHTbI aKTI{BHoro cereBoro o6opyAoBaHlat AOJIXHbI

vr orKa3oycrofiqneocru B

rapanruftuyto TIoAAePXKY

coorBercrBoBarb o6rerrlau [epeAaBaeMofo rpasrar<a cereBblx llpl{Jlo}(elHuiru cepBHcoB

AIIK <<EesonacHuft roPo4>.

4.2.3. Tpe6onaHrq K cereBoMy o6opyaonaHlrro

Ceresoe o6oPYAon aHlze AoJIx{Ho :

-o6ecue'IuBarb BblcoKyro creneHb HaAelI(HocrlI

corleraHl4u c BbI coKofi upotl: B oAI'ITeJIbHo crblo ;

- LIMerb AOKyMeHTaUI4IO HA pyccKoM fl3blKe 14

npoI43BOAnTerq.

- Mecro B TeJreKoMMyHHKarIr4oHHbrx urr<a$ax AoJIx(Ho 6rtrl paccql4TaHo c

VqerOu BO3M ONCHO CTI4 trlaCuna6 Vp OBaHvIfl KoMII OHeHroe C u CreM bI .

TelerovvryHr{Karlr4oHHbre ruxaQrr AoJIx{HbI ocraBJltrbct, KaK MI4HI4MyM' B

cJreAyloqefi xounleKrauun :

- .qBepIIbI u 6oxosrre rIaHeJII4 rIoA oAHH Knroq;

- MeraJlJlzqecr<ufi KoPnYc;

- Kpeilelx AJUI coeAkr*eHr4fl' SJIeMeHTon ul<aQon;

- orlopbl c perynl4poexofi ropl'I3oHTiLJIbHocrI4;

- MOHTAXHbIC KOMIIOHCHTbI;

- rIpeABapI,ITeJIbHO yCTaHOBneHHbIe pOJIIIKI4' 6OKOerte naHenn ;

- ycTaHoBJIeHHa.s AoKyMeHTa\ufl;

- TeneKoMMyHr,rKarlr4oHHbre urr<a$lr AoJIXHII 6ttrl BbItIoJIHeHbI B eAuHoM

ilusafiHe.

4.2.4. Tpe6onaHrrfl K JIoKaJIbHOfi entqnCJII{TeJIbHOR CSTH

ilnfl [oAKnroqeHLrfl KaMep nuAeoua6nloAeHllfl K cerl4 [epeAaql4 AaHHbIX

trcrroJlb3oBaTb Ha o6terrax cereBble KoMMyraroprr (4, 6 nopron) c noUepxrofr

rexHoJroruu poE (anerrponvraHkre KaMep BHAeoHa6nIoAeHnq ilo Ka6enro repeAaql4

4aHHsrx).
- rroAcr4creMa rrepe Aaqv AaHHbrx Ha o6beKTax Aonxua o6ecueqrlBarb KaH€uI

repe.uarll4 AaHHsIX He MeHee 100 u6zrlcerc;

- rroAKJrrorreHr{e KoMMyTaTopoB K fl[py cI4cTeMbI BHAeOHa0JI]OAeHH'

ocyqecrB lrflerafl r{epe3 BHeIIIHI4e orrl4qecKl4e rvH\r4 cBs3H. illts flepeAaqn

Brr.4eocr4rHaJra or o6rerroe sHAeoua6JrroAeHufl Ao Ireurpa(oe) MOHI4ropHHra

r4cnoJrb3oBarb BoJroKoHHo-onruqecKue ra6elra (BOK). llpta 3roM rlpeAycMorperb

o 6ss arenbHo e HaIIvrtlue p e3ep BHbIX BOnoKo H B M aru crp an luo il II.LTHLIT4'

- rroAcr,rcTeMa rrepelaqvr AaHHbrx B 3[aHWr ueHTpa MoHHTOpI4Hfa AoJlx(Ha

o6ecneqzBaTb KaHiUI ilepeAatlI4 AaHHbIX lo 1000 ryr6rar/cer;

- ycraHoBKy cereBoro o6opyAoBaHut, c KJIaccoM 3atuurbl He MeHee IP65 u
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3aqr{Tofi oT BHeITTHTIX MeXaHI'IqecKHX BO3Aefi CTBHf, .

llpnueuauue: lloAxmo.IeHlleo6t'er<rosblxKoMMyraropoBKtlpy

cvcreMbr sraAeoua6JrroAeur4{ AoJrx{Hbr ocyqecrBJlterct roJIbKo IIo BoJIoKoHHo-

orrrlrrrecKzu ra6elrvr (BOK). I4cuonrgoBaHze 6ecuponoAHblx cpeAcrB repeAaqI4

AaHHbrx 3anpeqaercs, T.K. oHH He o6ecneqzBalor 3alIrktry HnQopruaIII4I4 or
HecaHKrlr{oHlrpoBaHHoro Aocryrra u ne o6ecreql4Baror cra6ulynofi pa6orbl B lepnoA

rrJroxux MereoponorllqecKrrx ycnoBl4fi (aoNar, cHef ra r.A.)
4.2,5. Tpe6onaHuq K crpyl$yplrpoBaHHofi rca6e.nruofi cucreMe

CKC .{oDKHa o6ecuequrb KoMMyrauv ro o6opyao e aHVfl KoMrIJIeKca

TexHr4rrecKHX cpeAcTB.

CKC Aonx{Ha crpouTbc fl Ha vcilo,rrb3oBaHr4r4 MeAHoro HesKpaHlipoBaHHoro

Br4TOfO rrapHofo r4 BoJIoKoHHo-onrLIqecKofo xa6els.

B upono4HoM cerMeure CKC AonxeH r4crroJrb3oBarbcfl FTP-ra6eJIb He HI4xe

5e rareropuu.
Kouvryraq r4oHHafl, 3oHa Aon)KHa pacilonaf arbcfl. B H enocpeAcrBeHHofi 6r Hsocru

oT fJraBHofo Kpocca.

4.2.6. Tpe6onaHlrfl K rlocraM nraAeoHa6rrcAeHrq

llocru eraAeoHa6JrroAeHnq Aon)KHbr 6rrrr opraHrr3oBaHbJ B fOMax v

peilnv3oBbrBarbcr Ha 6aze cereBbrx BprAeoperl4crparopoB c MoHI,IropaMH. llocrst

sr.rAeoHa6nroAeHur AonN(Hbr ocyurecrBJrfrb npeAocraBJleHze B peanbHoM Macura6e

BpeMeHLr nu4eorauQopMar{r{rl o6 oreparueuofi o6cranosKe Ha KoHrponupyeuofr

Teppr{Toptru KaK npn HeceHrau cryN6rr B IrITarHoM pe}I(IlMe, TaK w c Mecr

rrporrcrxecrsnfi rtpu Bo3Hr4KHoBeHilLr upeanrtuafiurtx curyaguit, u ocyuecrBJltrb

BbrBoA nocryrrarorqefi sraAeoran$opvrar\krkr Ha MoHI4ropbI oreparopoB cl4creMbl.

llocru slaAe oH a6 JIIoAeH I4t c HcreMbI AoJI )KH bI o cyule crBJIf, Tb :

- Br43yaJrbHyro Srar<caqzro rr AoKyMeHTr,rpoBaHHe ofleparnsHofi o6craHosxu B

rroJre o6sopa BHAeoKaMep, BbrrBJreHr4e Ha ocHoBe iloryqeHHblx BI4AeoMarepHuLnoB

Saxron coBeprxeHr4r rrporr4Bo3aKoHHux 4eficrnufi, nolru4KHoBeHl4t yrpo3 coBeplxeHufl

Teppopr4crr4rrecKr4x aKToB, yfp03 6esonaclrocrl4 KpI4TurIecKI4 Ba)KHbIX o6rexroe,

6esouacHocrr4 Aopo)KHoro ABr4xeHHr, coxpaHeHl4lo o6rqecreeHHoro noptAKa B Mecrax

MaccoBoro upe6un aHr4fl. nroAefi ;

- BbIqBI{Tb TpaHCrrOpTHbre cpeAcTBa, HaxoA-fitul4ecfl B po3blcKe, Ha ocHoBe

MOHtrTOpr4Hfa TpaHCnOpTHofo rroToKa 14 I4cnonb3oBaHl4eM npofpaMMHofo

BraAeoaH€LnLr3a14 H4eHuaSvKar\r4vr no rocyAapcrBeHHblM perucrpaul4oHHblM 3HaKaM;

- xpaHeHr4e Lr o6pa6orxy nz4eozu$opMarlr4r4, rrpeAocraBJleHlle yA€LneHHoro

caHKrlr,roHr4poBaHHoro Aocryna K Br4Aeoapxl4By, o6ecneqeuHe Bo3MoxHocru 14

BoccraHoBJreHr4-fl xoAa co6rnufi Ha ocHoBe apxrlBprpoBaHHblx Bl4reoMarepnanoB;

- HerrpepbrBHoe ua6moAeurae 3a noAKnroqeHHbrMl4 cI4creMaMI4 c uenblo

nofiyr{eHr4fl, u perurcrparlr4r4 un0opuaqul4 c BI4AeoKaMep, BbIflBJIeHne nonpeN4eHnfi
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Br,rAeoKaMep o AereKTopoM KoHTpoJIfl KarlecrBa BI{Aeo' onpeAeneHl4e reKylllero

cocToflHllfly3noB|4oTAeJIbHbIXKoMIIoHeHToBBpe)KI4MepeaJlbHoloBpeMeHI4'

$rantrpaUrax 14 o6pa6orr<a rocryllarorqefi rau$opruaqr'rra ro 3aAaHHbIM IIpaBUJIaM'

BH3yaJrbHoe oro6paxeuue crarycoB 3JTeMeHTOB Ua6*o,4enur, aBTOMarlrqecKoe

orIoBeIIreHI'Ie oleparopoB CBH'

- aLICTaHIIIIOHHO e [pocMaTp vrBa]ljlve BI4Ae oKaM epaMH ;

.AuafHocTI,lKyBceXKoMIIoHeHToBc|4cTeMbIBl{Aeoua6lroAeHuq.

llo c*r sraAe oH a6 JrroAeHI4f AOIXHbI O CyqecTBJIqTE', Tp 14 n n eKc ultfi p exnlt p a6 orr'r :

1.llPocuorP:
- Br43yrurbnrrfi xonrpoJlb co6srcuil,Ilpoll0xoAtxlHx B 3OHaX o6sopa BI',IAeOKaMep B

peaJrbHoM pexlrMe BpeMeHI4. flpu npocMoTpe neo6xoAuuo o6ecueql4rb:

-Bo3Mox(HocTbHeilpepblBHofo,KpyfnocyTol{HofoBI43yaJIbHofoKoHTponflB

ilpeAenax sou o6aoPa BI4AeoKaMeP;

- MHorooxonnrrfi pexl{M na6lro4euul'

Bo3MolKHocrb BbIBoAa uso6pax(eHut c nlo6ofi

CTEHbI.

2. 3anucr - Bl4Aeo3arl[cb coublrnr4 u u\sJrD^-' wvJAer

flpra 3at[11c1 BI,IAeo co6rtrufi neo6xoAnrrlo o6ecne'Iuru rny6uuy XpaHeHLIq
ueJIbIo co3naHl,lf Br4AeoapxLIBa.co6rnufi

Br.IAeoapxLrBaHaBpeMs He MeHee 20-30 rurefi'

3. Bocupor{3BeAeHlle - BOCCTaHoBJIesue co6rtrufi' [poLI3OIXeAIXVX pauee' v3

Bl4Aeoapxuna.flpzBoc[pol43BelieiHvlLrreo6xoAurrloo6ecneqnTb:

6rtcrprtfr IIoLI0K co6rrrufi (no 4are, BpeMeHI4, HoMepy BLIAeoKaMeplr);

-Bo3Mo)I(HocTbocTaHoBKI,IBocIIpoH3BeAeHV,g,floKaApoBofo[IpocMoTpa

I4 ilepeMorKrn uso6 PalnenLrfl;

- BO3MOXHOCTb KOIIUpoBaHue BzAeorau$opu a||'Iv Ha BHeIIIHUfi uocurenr (uSB'

DVD I4 r.A).
clIcTeMe, BKIIOqAfl BCC

rrpl4 sroM neo6xoAuuo o6ecnequrr

Br4AeoKaMepbI Ha Becb 3KpaH BUAeo

co6r'Irrafr- o6ecueqllBarb rlporoKonl4poBaHl4e Bcex goubrrr4r'r It vvrwrw

Aeficrnux oleparopa. llpe4ycMorperb nonHO$yHKIII4oHaJIssrtfi cereeoft AocryII An{

opfaHr43arln[ yAiureHHOfO pa6ouero MecTa C O6ecneqeHl4eM 3aXII4UIeHHO|O

coe.[r4HeHr4fl. o6ecuequsarr upocrofi rroJrb3oBare*,crufi r.rurepoefic. Koruqecreo

coTpyAHr{KoB Anfl pa6orrt c cI4CTeMofi AOIXHO 6ltrl MUHI4MaJrbHblM'

Tpe6oeanr,rr K TeXHI4qecKI4M XapaKTepI{cTI4KaM O6Opy4onaHl/lfl ClICTeMbl

euaeoHa6JrroAeHrrr, syur<uuoHuurbHbrM BO3MONGOCTf,M ilpr4BeAeHrr e flpnnoxesuu N2

K AaHHOMy TexHI4r{ecKoMy 3aAaHI4IO'

4.2.7.Tpe6onaHuflKcnoco6au[oAKJIrcqeHI,|flI{cpeAcTBaMcBf3u

!,nr QyHrcqlloHllpo Balvrfl' C ncreult B ce cereBbl e KoMII oHe HrbI

o6rercra aBTOMaT[3Ar]||fU AOJIXHbI 6blrl o6reAraneHbl B nOKZUIbHy]o

CCTb C I,ICIIOJI'3OBAHLIEM TPAHCNOPTHOfO IIPOTOKONA IP C

co6creeHHblx KaHaJIoB cBs3I{'

B paMKaX oAHOfo

BbITII{C JI I,ITC JIbHYIO

UCIIOJIb3OBAHLIEM
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flpyrrau Ba]KHIIM KoMnoHeHToM ct4cTeMbr, flBJrreTct TpaHcnopTHafl

o6ecneqzBarouaq cBt3b c KaMepreJreKoMMyHLrKaIIuoHHafl nnSpacrpyKrypa,

eu4eoua6nroAeHr4{ c cepBepaMn Br4Aeo aHaJrr4Tr4RI4 H xpaHeHI'It AaHHIIX.

Tpe6onaHuq K per(uMaM SyurcqnoH[poBaHuq crcreMbl

Cucreua Aonx{Ha HMerb cneAyroque ocHoBHbIe pex{I4urr SyHxIII4oHHpoB a:nufl:

- [lrarurrfi (peNzrra noBceAHeeuofi Ae-f,renbHocrra) - ocuosHofi pe)KI4M

QyHr<qHoHHpoBaHHr. B AaHHoM pe)Kr4Me cncreMa BbIIroJIHfer cBorl QyHr<r1nu B

cooTBeTcTBr4Lr c TexHr4qecKLrMLr r4 opfaHr43auI4oHHbIMI4 I4HCTpyKIILIf,MI4;

- Heurraruufi peNrau SyHxql4oHrrpoBannfl - pe)KLIM, xoropufi IIo3BoJItrer

r4crroJrb3oBarb AocrynHbre pecypcbr cr4creMbr rnfl coxpaHeHnfl ranQopvrar]lz^n,

[paBr{nbHoro 3aKpbrrkrfl ran@oplaarlr4oHHblx MaccHBoB, pa6orarorql4x rlpl4loNesufi z

olepauuoHHbrx ctrcreM. Heurraruufi pe)Kr4M r4cnorb3yercq Anfl BbIrIoJIHeHI4t

Mr4Hr4MiL[rHo Heo6xo.IIrrMbIX onepaqufr B ycnoBl4xx avapuirHoro

3ueprocHa6xeuus KoMrroHeHToB cr4creMbr r4JrI4 BbIXoAa I43 crpo{ .uacrpr o6opylonatr4fl.

B cnyuae ecJrr4 B pe3ynbrare rrporpaMMHoro r4JrH an[aparHoro c6oq, orKa3a

oJreKTpocsa6xenzfl,krrru Bo3HrlKHoBeHr4fl Apyrr4x BHyrpeHHkrxr4lrv BHeITIHLIX Saxropon
cr4creMa He Mo)Ker o6ecnequrb perrreHr4f cBol4x 3aaaq B noJIHoM o6reue w Ha

HaAne)KarrIeM ypoBHe, To rrponcxoAr4T nepexoA cncreMbl B Heurrarurrfi peN(HM

QyHrquoHr{poBaHr4q.

OcHosHrre ycunufl nepcoHulna clrcreMbr B HeIIrrarHoM pe)KI4Me ee

nu4eounQopMalrun,

CIIOTCMbI E IXTATHITI4

Qynr<qraoHr{poBaHr4fl HarrpaBJIeHbI Ha o6ecle.IeHIae npl4eMa

opraHr43arllrr4 peafvrpoBaHr4fl Ha orl4 co6rrruq rI Bo3BpailIeHI4e

pex{r4M QyuxquoHr,rpoBaHr{q.
flpr.r arou ranQopuarlr4r o KaxAoM orKa3e utu c6oe 3arll4cblBaercfl B cl4creMe 14

repeAaercr o6cnyxuBaroqeMy nepcoHaJry [nfl ilpkrHflTr4fl Mep ro noAAepxaHlzro

p a6 oro c n o c o 6 u o c r v vr uJT arH o f o p e x rlM a S y n x q u o HLrp oBaH:aA c H cre M bI .

Pearrzponale.Lre Ha HeIrITarHbIe curyauvLr BKJrloqaer orloBetueHl4e

o6clyxznarcqero rrepcoHaJra, ilpr4Hrrr4e Mep, ueo6xoAvuoe BoccraHoBJIeHI4e

rau$opnraunLr, Bbrpa6orr<y r4 rrpoBeAeHLre npoSunaKTI4r{ecKLIX Meponpusruit.
4.3. Tpe6oBaHr{ff K BHAaM o6ecneqeunq
4.3.1. Tpe6onaHIIs K unQopmaql{oHHoMy o6ecueqeHl{Io

PemeHuq no o6reruaM, pa3MerrleHr4ro r.r Qoprr,rarvr cyqecrBoBaHr4s,IaHQoprraaquu,

AoJrx{Hbr 6rrrr pe€LJrr{3oBaHbr B zn$opvraquoHuofi 6aze, peaJlrcyevrofi CHcreMbI.

ZuQopvrarlr4oHHoe eAr,rHcrBo B Cucreuu Aonx(Ho o6ecne.InBarbct

rlcnoJrb3oBaHzeM o6nlrzx unQopuaur4oHHbrx pecypcoB, B ToM t{Hcre eAI'Isofr cucreMbl

KoAr,rpoBaHnfl Lr xnaccrz$nRa\r4Lt uuSopvraqun, a raK)Ke €LnropI4TMaMH

QynrquoHHpoBaHI,I{ [pofpaMMHo-TexHI4r{ecKrIX cpeAcrB.

E1uuas, clrcreMa KoAr4poBaHr4r vr r<raccrzQraKar\vrkr an$oprraaquz Aon)I(Ha

o0eclerlHBaTb:
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- ueHTpanLr3OBaHHOe BeAeHI4e CnoBapefi H KJIaCCI4oHKaTopoB' I4CIIOJIb3yIOUIUXCq

B r4HOopMaIII4oHHoM B3al4MoAefi'cluu;

- BbrrroJrHeHr4e ueO6xO4ttMux TeXHOJIOTI4qeCKI4X Qynrquf, e ToM t{I4cJ]e

rrpeAocraBJreHr4e Bo3MoxHocrr4 o6ueua AaHHbrMr4 c BHerrrHr4Mr{ ycrpoficrsaN4z no

orHoIIreHI,Iro K Cucreue;

[nx o6ur]Ix KJlaccuQraxaropoB AoJIXeH

u3 Safinoe, rtortyqeHHblx or opraHl{3aulll4'

rnaccuSzKaroPa.
Cucrenttt v

CTICTEMAX U

6eeouacHocrl4

o6ecuequBarbc.fl lrMnopr o6HosreHnfi

orBercrBeusofr 3a BeAeHI4e 3Tofo

llpoqeccrr c6opa, o6pa6orrrz, repeAar{u AaHHIIX B

rrpeAocTaBJIeHI,IIO AaHH6IX ASJI)I(HbI 6rnr peaJII43O BaHbI B ollepaqnsx :

- oAHoKparHoro BBoAa AaHHbIX B znSopuaul4oHHblx

MHOfOKpaTHOfO I',IX UCITOJIb3OBaHI4' npl4 peIxeHI4I4

Hace JIeHI4r ra npo SI{JI aKTI4 KII rIpaBoH apyur enra fi ;

3aaar{ ooec[er{eHHt

- SopurapoBaHr4'^, r,e$eH]|rfl', npl4MeHeHut 6az AaHHbIX Ctacreult;

- xpaHeHIlx, o6uon lrer.lafl' unSopvraul4l4 o co6rtrvxx;

- peITJII,IK arl4ar n n$opvraulll4 rlo KoMnoHeHrau CucreMbl ;

- o6ueua unsopruarlraefi B pex{I,IMe I{MIIOpTa-3KCnOpTa, B cooTBeTCTBI4I4 C

perJIaMeHTAMLr zuQopuauLl oHHoro o6irrena, peanl43yeMoro npHKnaAHbIM

[porpaMMnstu o6ecleqeHueM ;

COBMCCTI4MOCTI{ Cucreirlu- o6ecneqennfl nnQoprvraquounofi

uuQopvrarllroHHbrMr4 Cr4creMav[a cy6leKroB Ha BCex ypoBHtx.

llpoqeccu c6opa, o6pa6orxra 14 nepeAaql4 AaHHbIX B unSopruaIILtoHHbIX

cHcreMax AojIlKHbI o,,peAeflflTbcq BeAoMcrBeHHbIM14 HopMar]IBHo-TexHI'IqecKI4Mt{

AOKyMSHTaMI4 u 6urr OTpaXeHbI B AoJIXHOcTHbIX I4HcTpyKIII4fX coTpyAHI4I(oB

[oApa3Ae ne:nuir' - rloJlb3oBarelefi Cucreuu'
4,3.2.Tpe6onaHl{fKJIIIHfBI{cTI{qecKoMyo6ecneqeHI|Io

JhanreracruqecKoe o6ecue'IeHrae (JIO) Cucrerrart - 3ro coBoKyllHocrb cpeAcrB

r4 rrpaBr4n 4nr Sopvr 651IkrcaI\uy eCTecTBeHHofo {3bIKa' I4cnoJIb3yeMbIX npn oO111eHI1vr

rroJrb3oBaTenefi r,r 3KC[JryaTarIr4oHHOfO IIepCoH?rJIAnprn syur<III4OHI4pOBAH]l1^hI cUCreurt'

JlunrelrcruqecKoe o6ecne.IeH]Ie AoJI)KHO 6bITb HaIlpaBJIeHo Ha QOpualv3auurc

CMIICJIOBOTO COAepxaHIlt I'rHQOprrnaUun HA ecTeCTBeHHOM fl3blKe C Uenblo

aBTOM aTr{ 3a\vkr e e o6p a6 oTKr4, Xp aH e]Hklfl' p eAaKTI4p OBaHIdfl. H IIOI{CKa'

o6ruenrae rroJrb3oBaTeJrf c raHQopHlaIII4OHHbIMI4 CI{CTSMaM}I AOI>xHO

npOvcXoALITb B I{HTepaKTI4BHOM peXI{Me IIyTeM pa6Orrr C r'rHrepSeficOru cLIcTeMbI

(expanurtvrz QopvraMl4, BcrpoeHHr'IX MeHIo n np')'

JIHHrSZCrUqecKoe o6ecne.reHue Aonx{Ho ooecner{I4BaTb :
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TeKcToBbrfi vr rpasrauecr<rafi cnoco6rt o6uleHraq cy6remon vr

rlo JIb3o Barelefi Cucreusr co cp eAcrBaMI4 aBTo MarI4 3a\krlr;

- 3aqr4Ty or ourn6oK LT HeKoppeKTHbIX Aefi'Crsuit', noJlb3oBaTenefi cI4cTeMbI'

Bce uaAur{cr{ 3KpaHHbIX Qopt, a TaKX{e coo6ueuvrfl,' BbwaBaeMble

rroJrb3oBareJrro (KpoMe clrcreMn'x coo6qenrafi) AorrxHbr 6rr* ua y:6ercKoM I'IJI'4 pyccKoM

f3blKe.
4.3.3. Tpe6onaHrlr K TexHI{qecKoMy odecneq eHI{ ro

Texnu.{ecroe o6ecueqeHl,Ie - 3TO COBOKynHocTb Bcex TexHI4qecKI4X CpeAcTB'

HcrIoJIb3yeMbIX rlp H 3Kc rI ny aralqlr'u C ucreltrt'

Texsuqecnoe o6ecueqeHl4e IIpeAcTaBJIteT co6ofi ocHoBy cHCreurr I4 AOnl(Ho

BKTIOqATb;

- cpeAcrBa BbIr{rIcJII4TeJIbHoft rexnuru;

- cpeAcrBa KoMMyHIlKaIInoHnofi rexuulcn;

- cpeAcrBa opraHI{3aIII4oHHofi rexsuttt't '

Cpe4CBa BbIqI,ICJII'Irenr,sOfi TeXH!IKI4 AOJIXHbI o6ecnequsarr peaJIH3aUI4Io

KoMrrJreKcHbrx rexsororufi o6pa6orxra v xpaHeHr4f raHsoprvraqrara vr f,BJltrbcfl 6asofi

r4HTelpaIII4I4 BC9X COBpeMeHHbIX TeXHHTIeCKI{X cpeACTB o6ecne'{eHnq ynpaBneHufl

rau$opvraul4oHHblMn pecypcaMll' 6^\,r,,
KorrrvryuraKaul,IoHHafl TexHI4Ka AOJI)KHa o6ecnequBarb peanl43allulo rexHoJIorI4H

uepeAar{u AaHHbIx u llpeAflonaraeT, KaK aBTOHoMHOe SyuxrluoHl4poBaHl4e' raK vr

QyulcuuoHHpoBaHr4e B KOMnJIeKce co cpeAcTBaMI{ KoMllbrorepuofi TeXHI4KI{'

opranuaaq voHftafl. TexHI4Ka AOIIXHa o6ecnequsarr peiuII43aIII4[O rexuolornft

xpaHeHlrfl, rrpeAcraBIreH[Ifl Vr uclroirb3oBAH?rfl, ranQopvrar%V, a raKxe BbrrroJrHeHr4e

pa3[r4qHbrx BcrroMofaTeJIbHbIX Onepaqufi B paMKaX Tex r4IIr4 HHbIX rexHoloruil

uns opnrauuonnofi n oAAeplKKI4 yIIpaBleHII eC KOfi AesreI['HO CrI',I'

B qenovr TexHlrqecroe o6ecneqeHl,Ie AOJIX{HO OTBerIaTb cneAyIOIIIrAVr rpe6oBaHI4{M ;

- 6a^:raponaTbcfl HA CepruQuqupoBaHHblx O6paruax cpeAcrB BbIrILICJIIIrelruoil

TexHr4Kr4, cpeAoTB KOMMyHIIKaUI4OHHOfi rexuurcI4, CpeAcTB OpfaHl43aunoHsofi TeXHI4KI4;

-o6naAarrr,ruQopMaIIlIOHHOfi,nporpauuHofiI4TexHl4tlecxoficoBMecTI4MOCTbIO'

ailafi:Ia\ueil K ycJIoBI4'M QyuxuraoHI4poBaHI,I'' Bo3MoXHocTbIo paunvpelHvfl, c uenblo

noAKJIIoq eHkrfl. HoBbIX YcrPofi cre ;

- o6ecue.rr4Barb ycrofiuunyrc ynpaBJrfleMocrb, HaAexHoe xpaHeHue I'tuQopvaquu'

o[eparr4BHocrb ee o6pa6orKr4, MaJroe BpeM{ orKJrr4Ka npra 6onuxoM KoJll4qecrBe 3a']pocoB'

a raKxe pe3epBHoe Ko[r'poBaHr4e Lr BoccraHoBJreHr{e ransopvrar\vrpr, HaJrvt{He I'IcroqHI4KoB

6ecuepe6oftnoro rru'rannfl; ____r^^.^- .^arr,.
-KOMIIJIeKTauI4'IAPMcIIOBbIIIIeHHbIMLIrpe6onaHuflMhlIIorauQopuauraorruou

6egonacnocrl'I corJlacyercq 3axasql4KoM orAenbHo ;

-BcfltIocTaBJI{eMafl3neKTpoHHo-BbIqucJII,ITeJIbHa'

cooTBeTCTBOBaTb vtlwr IIpeBbIIXaTb rpe6onanur TexHI'IqecKI4X

IpOI,I3BOAI4TeJIbHOCTI',II{3pfoHoMI4r{ecKLlMrIOKa3areJItM;

- pa6ourae cTailr\u:lr, CepBepbl, CI4CTeMbI xpaHeHl4fl AaHHbIX IIOCTaBJIflIOTCfl' IIO

TexHnKa AOnXHa

cneqnQuxatgw no

BO3MOXHOCTI'I, OT OAHOfo IIpOI43BOAI4TeJI''

Jq



Cpe4crna Bbrr{HcJrnrelruofi TexHr4KH AoJIXHII 6uru MaKcI,IMiuIbHo npl4cnoco6lenu

Arq rocne4yrorqefi MoAepHIs ar\vrv.

I4cuomrureJrb AoJrx{eH o6ecneqzru o6cnyxuBaH14 e KoMllbtorepoB B Ter{eHI4e

rapauruitHoro cpoKa na KTC B rlenoM 14 Bcefo cpoKa cnyN6u cBoI4MI4 cr4IraMpr,lu6o no

AoroBopy c ApyrrzMr4 opraHn3arlr,rf,Mr4 na scefi reppl,IropIau Pecny6luxlt Vs6exncraH KaK

Ha nepuoA rapaHTl{fiuoto, TaK I4 nocJlerapanrufiHoro o6cnyxlzBaHl4s..

fapaHrr,rfiuoe o6cnyxuBaHr4e Aonx{Ho o6ecuequBarbcq B coorBercrBul4 c

uporpanauofi o6ecneqeuuq HaAex{HocrI4 nra6o cepBI4cHbIMH IIeHTpaMIZ

I4cnoluzrens/Oueparopa, nu6o cepBr4cHbIMI4 IIeHTpawu, pa6oraroull4Mll ro AoroBopy c

3ar<ag.{uxou. lIoAAep)KKa u o6HosreHpre JrHIIeH3HoHHoro IIO onpeAeJltlorcs ycnoBr{tMl4

co rJrarxeHllfl M elrAy 3 axasquxoM rr VIcno rllr.ureJl eM.

4.3.4. Tpe6onaHrrfl K opraH Ir3aIIrroH HoMy o6ec[eqeH l{ro

B cocran cucreMbr AonxHbr BXoAr4Tb rpolpaMMHo-anilaparHble cpeAcrBa odyueuzr

noJrb3oBarerefi pa6orbl c cucreuofr.

[onNurr 6rrm paspa6oranrr kr npeAcraBJIeHbI rloJlb3oBarenro KoMIIJIeKTII

Harn{AHbrx tocoluit, raucrpyr<qr,rfi kr nJIaKaroB ilnfl o6yuenrar vr rIoAroroBKI4

rroJrb3oBarenefi Czcreurr (a,4ruzuucrparopbl CI,rcrerrart, corpyAHHKI,I tro ycraHoBKe v

peMoHry o6opylonankrfl H Ap.).

O6yvenue noJrb3oBarenefi pa6ore c nporpaMMHEIMI4 cpeAcrBaMl4, oKa3aH14e

MeroAur{ecxofr rloMotrlr4, a raKxe aBTopcKl4fr t<ourpoJlb, B TegeHI,Ie oAHoro roAa rlocne

BBoAa rrporpaMMHbrx cpeAcrB B sKcnJryaraqkrlo, :a QynxqI4oHI4poBaHHeM pa:pa6oraHHoro

nporpaMMHofo o6ecue.{eHl4x ocyIrlecrBJl-lerc-f, llocrasqrrKoM.

OpranrzsaqnoHHoe o6ecue.reHr,re cr4creMbr AoJIx{Ho 6rrrl AocraroqHblM Anfl

oSQerrunHofo BbrrroJrHeHrrr rrepcoHuLnoM Bo3JIo)KeHHbIX Ha Hero o6qgaFlFlocrefi npkl

OCyilIeCTBIIeHvIU aBTOMaTH3LIpOBaHHbIX I4 CBt3aHHbIX C HI4MH HeaBTOMaTH3HpOBaHHLIX

Synxqufi cucreMbr. 3axagqr,rxovr AonxHbr 6urr orpeAeneHbl AonxHocrHble Irur\a,

OTBETCTBCHHbIC 3A:

- noryrreHvre kr o6pa60rxy ranQopMa\w cucreuoft;

- aIMVHpTCTpI4pOBaHI{e CI4CTeMbI ;

- o6ecueqeHl4e 6esonacHocrl4 ranSopvra\vr4 B cncreMe;

- ynpaBneuue pa6orofi uepcoH€Lla no o6cnylxl4BaHl4to cucreMbl.

K pa6ore c ctrcreMofi AolNHbr loilycKarbcf, corpyAHI4KI4, I,IMeIoilIne HaBIIKTI

pa6orrr Ha nepcoH€urbHoM KoMrrbrorepe, o3HaKoMJreHHbIe c npaBI4JIaMI4 3xc[nyaraL\vkr 14

[porxeArrrue o6yrenrze pa6ore c crlcreMofi, a raKx{e cneqv€Lnbnoe o6yueHl4e no pa6ore c

o 6p arr,r n ru krMnc fl rp alKA aH a MV vr rax o 6p aq eHnflMvl
4.3.5. Tpe6onaHl{fl K MeroAutrecl(oMy o6ecneqeHuro

ZnQopvraquoHHbre cucreMbr - Cracrerr,rbr AoJIXHTT pa:pa6arblBarbct Ha ocHoBaHlr'H

AefrcrByro[Iux HopMarr4BHbrx npaBoBbrx aKToB vr opraHr{3aIII4oHHopacnopfAI4TeJIbHbIX

AOKyMeHTOB.

[onxnu 6urr paspa6oraHbrvr yrBepxAeHbr B ycraHoBneHHoM IIoptAKe MeroAI4KI4 l{

LrHcrpyKrluu BbrrroJrHeHr4r rroJrb3oBareJuMl'I onepaqufi B IanQopvrauI4oHHbIX cllcreMax

Cncreurt.
B cocrae MeroAuqecKofo o6ecueqeHu-s p'xoA{T:



HOpMaTHBHbIe rlpaBoBble AoKyMeHTbI;

AOIIGOCTHbIe HHCTpyKIII4H nepcolJalra ) BbIfIOJIHflIOIIIEfO pa6orbl

HcrroJIb3oBaHI4eM uH$opMaIIZoHHbIX cLI creM Clacreurr.

Cocras MeroAr4qecKoro o6ecne.reHufl Mo)Ker yrotlHflTbcr B rlpoqecce rexHllKo-

pa6OuerO [pOeKTI4p OBAHtz'fl. H COrnaCOBbIBaeTCfl C 3aKa3r{I4KOM.

HopruaruBHo-TexHr4r{ecKar AoKyMeHTar\Hfl AoJl>t<rta coorBercrBoBarb rpe6oBaHu-flM

HopMarr4BHbrx rrpaBoBbrx aKToB v pnpadurblBarbct corJlacHo cneAyloull4M craHAapraM:

O'zDSt 1986:2018<focyAapcrBeHuufi crauAaprVs6exucraHa

I4n S opvraqu oHHaf, TexHoJro r ux. VInS opM aIIrIo HHbIe c plcreMbl. Cr a[nw c o3AaHkI fl )) ;

0'zDSt 1987:2018 <focyAapcrBeHnufi crauAaprVs6exucraHa

I4nS opuaq Lrolnlrrafl TeXHo JIo riaq. TexHlarlec Ko e 3a4aHlae H a co3AaHlI e

raH$opvralluoHHofi cI4 creMbl)) ;

- O'zDSt 1985:2018 <<Bra4u, KoMrrJreKrHocrb v o6osHaqeHl4e AoKyMeHroB ilpl4

co3AaHHu ran$opvraquousofi cl4creMbl (LIC)> ;

- RH 45-194:2007 <<PexoueH4a\vv ro npHMeHeHHro npofpaMMHoarraparHblx

cpeAcrB, o6ecnequBarorlr4x npeAorBparrleHl4e aKToB He3aKoHHoro rIpoHkIKHoBeHVfl B

ranQ opvr arlr4oHHble cl4creMbl)

s. cocTAB II COIEPXAHI4B PAFOT IIO CO3AAHI,IIO CIICTEMbI

flepeuenr cra1tuit tr orarroB pa6or tro co3Aanuro CncreMbl, a raKxe cpoKl4 l4x

BbrrroJrHeHlrfl onpeAeJrsrorcf, rpaQuxorvr, npI4BeAeHHbIM B TaOnI4Ue Hlaxe H yrBepxAalorcfl

3arasqrar<oru (lo noArlllcaHutr AoroBopa Ha BbIIroJIHeHze pa6or).

Ta6nraua JS1

6. rroP.rIAoK KOHTPOJTfl r4 TIPI4EMKIT CI4CTEMbI
Cucreua o6ecueqenn-f, 6esouacHocrll AonxeH 6rtm rloABeprHyr

npeABapr4TeJrbHbrM LrcnbrTaHr4{M B coorBercTBHI,I c pa:pa6orauHofi <llporpauuoft t't

ueroAraxofi ucurrranufi>>. llo rroJrolKlrreJlbHblM pe3ynbraraM npeABapI4TeJIbHbIX

r,rcnblTaHl{fi ona Aonx{Ha 6urr BBeAeHa B onbITHyIo 3KcnJIyaTaIII4Io.

O11srruas 3KcnJryara\ut, cr4creMbr AonlI(Ha ocyilIecrBJlflTbcfl nepcoHanoM

3ar<asqzxa krs rrvre.rra Jrr4rl, [porxeArurax o6yueHrle rro ilporpaMMe Izlcnolsr4Telrfl w

rrpoBoAr{rbcf, B coorBercrBr4vr c rporpauuofi ra rpaQrar<ovr (npu ueobxo4ulaocrra)

ouursofi gKcrrnyarar\r4kr. llpo4orNuTeJlbHocrb ournuofi 3KcrlnyararJ]rvr

onpeAeJrsercs 3ara3qr4KoM, Ho Aonx{ua 6rtrr, He MeHee 15 pa6ouzx AHefi. XoA

ouurHofi oKcnJryara\vrr4.{onx(eH s o6qsareJlbHoM nopflAl{e orpa)Karbcr n XypHeule

onurHofi oKcrrJryaral\vu. Oqenra pe3yJlbraroB otlblTsofi gxcnnya'rar\vvr AoJI)I(Ha

6urr orpax{eHa B nporoKoJre rro pe3ynbraraM orIbITHofi oKcnrryarar\Hur.

Pesylmaru npoBeAeHr4fl npeABapr{TeJIbHbIX ncnstrauui,t, onrtruofi

3KcrrJryarar\krr4 r,r [pueMoqHbrx ucrIbITaHI4fi AolNnrr 6rtrr saQnr<cr,rpoBaHbl B aKTax

[peABapr4TeJrbHbrx r4crrbrraHr4fi, onrrruofi ercunyarar\r4vr 14 npI4eMor{HbIX ucnrtralnuit
3l



coorBercrBeHHo. llpra nonolKI4TeJIbHbIX pe3ynbrarax onrrruofi 3KcrrJryara\uvr H

orcyrcrBI4l4 B rlpoqecce ee npoBeAeHr4f orKJroneHnft r4rrr Lrx ne$yuxqr4oHaJrbHoM
xapaKTepe .4onycKaergfl He IIpoBo4ld'tb npHeMo.{Hbre r4cnbrraHnfl r4Jrr4 rrpoBoAr4Tb t4X

B coKpaIqeHHoM o6rerrae no nn6opor{HhrM napaMerpaM Ha ycMorpeHr4e 3KcrreproB
I4cnolnureJlt v 3arcag.Izra. lloroNHreJrbHbre pe3ynbrarbr ucnstrauuit,
saQur<czpoBaHHble orpIMLI aKTaMI4, rBJr{Iorcr ocHoBaHrreM An{ rroArrucaHnt aKToB

cAar{u-[pI4eMKI,I pa6or coorBercrByloruero srarra BHeApeHlrfl ctrcreMr,r.
flpraevr npoBoAl4Mrrx pa6or 6y4er ocyqecrBrrflrbefl KoMzccuefi 3axas.rgxa c

o6ssarerbHblM yrlacrl{eM Zcnorurrarerq pa6or no BHeApeHr4ro Cucreuu.
llpneuo'*rax KoMI4ccI{t ro npr4eMKe co3Aaercq 3axasuurou, corJracHo
PacnopxxeHLrfl pyKoBoAcrBa MrzHkrcrepcrBa. Pyxono4nreJreM npueuouHofi
KOMr.rC Crrr4 HUI3 Haq aeTc-fl tlp eAcTaBLrTeJr b 3 ar<asqzKa.

B npkleMorrHylo KoMlzcculo B o6s:arerbHoM nopsAKe BKrroqaercs
npeAcraBI4TeJIb IrlcnolnzreJl-f, H 3aKa:.{uKa. Ecnz I4cnolnzreJreM B npoqecce
BHeApeHI,It cI4creMrr 6ruz [pl4Breqenrt ruo6ue cropoHHue cr4Jrbr Ha ocHoBaH:aLr

yclonHfi cy1nogpxfta, B o6sgannocrrz l4cnotuureJrfi BXoArlT o6ecneqeune
rlpl4cyrcrBl{.fl rlpeAcraBureJlefi cyonoAp{ArrHKoB B cocraBe npHeMoqHofi KoMr4ccuH.

Craryc lpI4eMor{nofi r<ouLrcckrr4 - BeAoMcrBeHHar. llo pe:ynbraraM ceoefi
pa6oru llpraeuovnar KoMI{ccI4{ oSopvrnaer Ar<r npr4eMKr4 pa6or, xoroprrfi
IroAnLIcblBaerc.f, BceMH r{reHaMI4 llpzerraounofi rollkrcctrr4 r4 rrpeAcraBJrtrercfl Ha

yrBeplKAenze 3axasrruKy.
7. TPEEOBAHI4fl K COCTAB)/ U, COAEPXAHIIIO PAFOT fIO

IIOATOTOBKE CI,TCTEMbI K BBOAY B AEfrCTBPIE
Kponre HenocpeAcrBeHHoro pa3BeprbrBaHnfl IITK cr{creMbr Ha o$:sexrax

aBToMarl43ar\uv, ueo6xo4uMo rtpopa6orarr Borrpocbr unsopl,raquoHHoro tr HHbrx

$optur B3aIlMoAeitcrszrx oKcrpeHHbrx oneparuBHbrx cnyx6. B rou qacJre, K MoMeHTy

BBoAa B onbITHyIo gKcrrnyarallurc AoJrxHa 6rrru cQopuupoBaHa HopMarHBHo-

rlpaBoBax 6aza, o6ecneqaBaloqafl QynxqraoHr4poBaHvre cucreMbr H B3auMo4eficrnue
3KcrpeHHbIX oleparLIBHbIX cnyN6. VlctotnureJrr4 no BceM ,r,ug t (erauavr)
co3llaHr4fl Clacreutr, uo rpe6oBaHr4ro 3axasqvra, AoJrxHbr trpuHnMarb yqacrr4e B

parpa6orr<e HopMarnBuo-upanonofi AoKyMeHrar\krvr, o6ecne.{usaroulefi pa6ory
CI4CTCMbI H B EC COfJIACOBAHKILT.

8. TPEBOBAHI,I'I K AOKYMEHTI{POBAHPIIO
llepeueur AoKyMeHToB TexHuqecKofo z pa6o.rero npoeKTr.rpoBaHr4r AoJDKeH

coorBercrBoBarb HoMeHKJrarype, npr4BeAeHsofi n 0'zDSt I985:20I8. klcnonHr,rreJrb

no pe3yJlbraraM BbITIOJIHeHHbIX pa6or AonlKeH rrpeAocraBr4Tb uolHrrfi KoMnJreKT

AOKyMeHTOB, HeOOXOAI4MbIX Ant SKcnnyilar\r4u cr4cTeMbr 14 oTpaxarou_(lrx Telcyuee
cocrof,HHe cr,rcreMbr rrpr4 ee cAar{e B rrpoMbrrxJreHHyro 3KcnnyararlHro.

Kouulerrbl AoKyMeHTaIITIII rlpoeKTr4p oBaHr4fl z HcrroJrH eHkrfl Aon)KHbr 6rrrr
ilpe.{ocTaBJreHbr Ha pyccKoM r3r,rKe.

Kontnlexru AoKyMeHToB 3cxr{3Horo v rexHuqecKoro ilpoeKToB
npeAcraBlrflercfl 3ar<asquxy B Tpex SK3eMrrJrflpax B ileqarHoM Bvr1e, a raKxe B
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sJIeKTpoHHOM BI{Ae (na norrlnar<r-4racrax)'

AoKyMeHTaWfl'AoJIx{HacofJlacoBblBaTbcfl]1.yTBep)I(AaTbcflflpoerruar
3arasqurovt.

9. IIICTOTIHIIIKII PA3PAFOTKI4

1. c6opurar< MeToAHqecKI4x peKoMeHA a\uir' ro opfaHI43aIII4I4 pa6orrt c

AOKyMeHT AiN.Itr Vr yKpelneHI4IO I4CnoJIHI4TeJIbcr<ofi ATacTII4IIJII{HbI B MLIH}ICTepcTBax'

focyAapcTBeHHbIX KOMUTeTax' BeAoMcTBax vr xosqficreeHHblx o6reAuHeHI4tX

Pecuy6nrar<H Va6er vQTaH (Taurrcenr' 20 1 0r')'

2. 0, zDSt 1 9 8 5 : 20 1 8 . I,Irr$opMaIILIoHHaf TeXHoJIof I4fl . B t,I.^st, KoMIIJIeKTHocTb

n o6 o sHa.reHlre AoKyMeHTO B rrpr4 co3AaHlrlr un Q oprr'T aIII4OHHbIX CIICTeM'

3. 0.zDSt 1986:2018. I4rroopruaul4oHHaq TeXHo[ofI4q. I4u$oprualluoHHble

clrcreMbl. Cra4uu co3AaHuf, '

4. O'zDS t 1987:2018. I4u$opMaUI4OHHa{ rexHoJlofl4t' TexszqecKoe 3aAaHue

Ha co3AaHrae uuSopMaIrLIoHHofi cucreulr'



TexHuqecKl{e rpe6onannfl K o6opyaoeaHllK)

Nb HauueHoBaHrre Ea.llsN{. KoJr-so

l. Buqeoperlrcrparop 64 rcanan IIIT I
) BuAeoperlrcrparop 32 naual IIIT I
3. Xecrnrrfi aucn IIIT 10

4. Karvrepa erAeoHa6rloAeHuq 8 Mp IIIT 90

J. Koupryrarop crrcreMbl 8 nopr lIIT 35

6. Kovrrvryrarop POe 8 nopr IIIT

Eronu rr{TaHl{fl lZsll0a lIIr 35

8. MonraxHaq Kopo6rca 10x10cvr IIIT 90

9. KpoHurrefiu Arq KaMepbI IIIT J

10. Kponmrefi n lnq reJreBll3opa IIIT 2

11. Onopa Arq KaMep Bl{AeoHa6.rroAenuq IIIT 4

12. Terenusop IIIT )

13. TerexonrMYHHKaIIuouuutfi runa$ IUT 35

14. Anrouar BblKJrroqareJrb lP 16A IIIT 35

15. Cerenofi dn"rrnrp IIIT I
16. PoserKa IUT 40

t7. Ka6enr FTP M 6100

18. Ka6e.nr IIYIHII M 37s0

19. Konuercropu RJ-45 IIIT 250

BuAeo TO

HauvrenoBaHue

Bu4eoperucrparop 64 nauan - 1 urr.
Bngeo/ayqnnxoA

BnAeonxoA 64 xauata. Ao 12Mn

Bxo4Har ilporycKHat
cnoco6socrr

He uenee 256M6lc

Bsrxo4uar rponycKHat
cnoco6socrr

He uesee 256M6lc

,Ileycroposuufi ayAkt oBXoA 1 xauar, RCA (2.0 Vp-p, lkO)
VAaresusre coeAI4HeHI4t He uenee 128

Bngeo/ayAuBbrxoA

Pasperuenve ilpv
z arvcul s oc trp o I43 B eA eHvw

12MPI9 MP/6 MP/5 NTPI4 MP/3
MP/ 1 0 8 0p IUXG N 7 20p lY G Al 4CIF/DCIF I 2CIF I CLF/QCIF

HDMI Bbrxonbl 4K (3840 x 2160),1920 x 1080p

VGA BbIXo.ubI 1920 x 1080p

Ay4raoeuxo4 1 ranar. RCA (Jlunefinufi, I KQ)
Ilaparuerpu 3arrrcr

Bu.ueocxarne Crporo H.265 1H.264 Ijllf.PE G4

CnnxpouHoe
BOCnpOLr3BeAeHpIe

16 xanaroe@IO80P, 4 xanata@4K

Xecrnufi lncn
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He ueHee 4 SATA ta

.qo 8 T6 xaxArtfi

Z nl+S tOl,t l lOOM / l000M aa

RS-232 us fic; RS-485 unre ftc (nolyAyrlneKc

2xUSB2.0, 1xUSB3.0
l6.auICHbIe BXOAbI/ BbrxoAbr

100 - 2408 AClluranue

ao 20Br (Seglloroe6nqeMat MoxlHocrb
_10.c- +55oCPa6oqIEe YcJIoBI4t
445 x 390 x 70 vtu

*e"e. 5 rr (Eeg )KecrKI{x AI{cKoB 14 lVD rpLIPeAe

BlrAeo

HauueuoBaHue

32rcaual-lurr
BuAeo rr ayAuo

Pa:peurenne He MeHee ao 8 Mn

He ueHee 160 M6ur/cBxo4uar rponycKHat
cnoco6socrr

He ueuee 160 M6nr/cBrrxoAnas rrporycKHafl
cuoco6uocrl

@60) / 30 fu,4K (3840 x 216o) / 3o fq,
2K(2560x1440)/60fq,1920x1080/60fq,1600x12001
60 fu. 1280 x 1024 160 fq, 1289.l4J iglttHDMI-ertxoa

@o l60 fq, 1280 x lo24 / 6o fq, 1280 x

720 I 60 fuVGA-sHxoa

Hesasucutr4Hfi susoa HDMI / Vq4BuleoeHxoA
CVBS-srtxoa

1 rauar, RCA (lnnefinu4J .qYAyArosrIxoA
I
a

KaHarI, RCA (2.08 p-p, I rOu, npl{ Ecnonb3oBaul4ll

.{nycrop o HHfls aY rvro c Bq3 b

Pasperueurre AeKoAlIPo Ba H rIfl

nzes tu.265+ I H.264 1H.264+ / MPEG4Mar AeKoArrpoBa}Infl'
@ Mn / 3 Mn / 1o8op /UXGA I 72op I

vGA l4CrF /DCIF l2crF /cIF/QCIFP a"sp emeuue rrpll 3aflkrcvl

He uenee 16 lcanzutosCunxponnoe
BOCIIpOI43BeAeHrIe

@Q l4 KaHa,'Ia @4Mn(30 x/c)/ 8

KaHarIoB @ 1080P (30 x/c
BosNaoxHocru
BOCIIIDOI43Be4e}{r4fl

BraAeo, BI4Aeo u aYplaoTun norora
GJl lrrlu* l G.TIlalaw 1 G.722 1 G326



VAarensoe noAKrroqeHue He ueuee 64 rcanata

Cereasre fiporoKonbr
TCP / IP, DHCP,IPV4,IPV6, DNS, DDNS, NTP, RTSP,
SADP, SMTP, SNMP, NFS, iSCSI, ISUP, UPNPTM, HTTP,
HTTPS

Ceresofi raurep&efic 2RJ45 auto 10 / 100 / 1000 M Ethernet

,{onorHnreJrbHr,Ie nHrepSefi cr,l

Cepuirustir unrep$efic
1 RS-485 (nony4ynnenc),
(onqrzona;rrno)

I RS-232, I xnanuarypa

SATA He uesee 4 SATA-unrep6efica
Eurocrr ,IIo 8 TE xaxgr,rfi HaKorIr4TeJIb

TpeeoxHsre BXoAbr / esrxoArr 16.anp

USB-nnrep6efic flepeAnqq rraHeJrb:2 x USB 2.0',zants,s ilaHerb: 1 x USB 3.0

OcnosHoe

flvrasue AC or 100 ao 2408, or 50 ao 60 fu
llorpe6nxeMar MorrlHocrb
(6eg HDD)

<20Br

Pa6oqas reMrreparypa Or -10 ao +55 oC

Pa6oqa-s BJralrHocrb Or l0 rc90Yo
PasN{epH 445 x 400 x 71 urvr (17.5 x 15.7 x 2.8")
Macca (6es Haxonn:rers) <5xr

3. Xecrrcsrfi ar{cK

Ka a6:lr

HanrueHoBaHue

Xecrrcufi.rrrrcr - 10 urr
O6neu He naeuee 8 064 f6
O6rervr 6y$epnofi rraMrrl{ Crporo 64};46
@arrop dopprrr 1 5"" t-

PacurHpesuufi Sopnrar Aa
CosN{ecrunrue RoHS ila
Crcopocrr nepeAaql4 AaHHrIX He uenee 175 M6/cex
Ksm 64 M6
Cropocrr BparrreHvrr (RPM) lntelliPower
Uuxrtt 3arpy3t(H / srlrpysru 300

Pa6o,raq reMneDarYDa 00c - 650c
VpoeeHr rrryMa 23 tBA
PasNreDur 26.1 x 147 x 101 .6 uu
Bec He 6onee 0.75 xr

MCpa BUAeOHaUJrruA€Hnll

HanrreHoBaHrre

Kanaepa sr.rAeoHa6JrroAeHufl - 90 urr
Karuepa

PasperueHue 8Mu
Marpuqa 112.5" Prosressive Scan CMOS
9yncrnzreJrbHocrb IJner: 0.005 rrK @ (F1.6, AGC nxn), 0 nr c sxruoqeHHofi

I4K-uoacserKofi
Crcopocrs oneKTpoHHoro Or Il3 ao 11100000 c



3arBopa
llo44epNKa MeAneHHoro

3aTBOpa

Ecm

P/NI PAI
Illupoxr,rfr AI,IHaMI,Iqecrufr
.ur4arra3oH WDR

120 tB

Pexuvr (.rleHb / Ho.Ib) MexaHu.recrcufi IrlK-Sunrrp
PerynzpoBKa yrna
VCTAHOBKH

llonopor: or 0 go 360", HaKJIoH: or 0 Ao 90o, nparqeHl4e:

or 0 ro 360o

O6rexrrae
THn o6reKTr,rBa H yroJl

o6aopa

2.8nrrra : rro ropI43oHT€L[[: 97", no BepruK€Inu:. 63",

rroAr4aroHar'u: 120"
4uu: rro ropIz3oHTaJIIz

loALraroHa:lu: 97"
6vru : rro ropI,I3oHTzLIIt{

nonzaroH astu 7 5"
8nrrra : no ropI43oHTaJrLr

AlrafoH€ulu:.48"

78o, no Beprl,IKanu: 50",

60o, no BeprI4Kanu: 39",

39,5", rlo Beprl4KaJwr: 26o, no

Aneprypa F1.6

Kpeuesue o6rexrnea l/4l2
DORI

DORI 2.8 Ivru: D:67 tu, O: 26w, R: 13 u, I: 6 vt

4 rrarrt: D: 80 rra, O: 31 u, R: 16 tr,t, I: 8 ir,t

6 rrau: D: 120 u, O: 47 rvr,R:24 nr, I: 12 n'r

llo.ucnema
namuocrr ZK-noAcBerKI4 MoAenu c rrarepofi -4I: ao 80 vr

iltmua BoJIHrI 850 uv
Buaeo

MarcvuarbHoe
pa3peIxeHHe

He ueuee 3840 x 2160

OcHosHofi nororc 50 fu: 25 xlc (2685 x 1520,1920 x 1080, 1280 x 720)

60 fu: 30 rdc (2688 x 1520,1920 x 1080, 1280 x 720)

.Ilonorururelrnufi IIoroK 50 fq: 25 xlc ((q0 x 480,640 x 360)
60 fu: 30 dc (640 x 480, 640 x 360)

Toernfi rloroK 50 fu: 25 xlc /1280 x 720,640 x 480,640 x 360)

60 fu: 30 rdc (1280 x 720;640 x 480,640 x 360)

Buleocxarue OcnoeHofi uorox : H.265 1}l.264 1H.264+ 1F{.265+

,{ouonnzremnufi noro K: H.26 5 lH.264 IMJPEG
Tperui,r rroroK : H.265 I H.264

Burpefir Br4Aeo Or 32K6urlc ro 8 M6ur/c
flpodunr H.264 Baseline Profile / Main Profile i High Profile

flpo$rzm H.265 Main Profile
H.264+ .Ihs ocuoBHofo IIoroKa

H.265+ ,Ih-fl ocHoBHoro noroKa

Brarpefir CBR/VBR
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Ecrr
llo 1 Qnrccuponannoft o6lacrra AJI' OCHOBHO|O IIOTOKa 14

AJI{AOTIOJIH?IT
O6nacrr I4Hrepeca (ROI)

rcE/IP, rcVTP, HTTP, HTTPS, FTP, DHCP, DNS,

DDNS, RTP, RTSP, NTP, IJPnP, SMTP, IGMP, 802'1X'

IPv6, IIDP, Bonjour, SSITL!'IBEgE
ilo 32 IroJlb3oBarenefi . 3 ypoeur IroJIb3oBareJIeLI :

, olepaTop I4 noJlb3oBarenb
flomsosaretrc lxocr

3 aur"ta [apoJIeM, cloxs rrfi [apo JIb' rura SpoeaHue

HTTP S, Snnrrpau ux IP - agpecoB' xypHaJI npoBepl(I4

6 es ou acub cru, 6 azoBafl 14 Aaft Ax e cr- ayre HTL. S r,r xaqrax 4lr
HTTP/HTTPS, TLS L| 1.2, WSSE u Aafi'Axecr-

nruduraql{fl oTKPbITbIX cer

Jlonarruo. rp u"."r.' *icro SD/ S DHC/S DX C -xapr a (2 5 6

rE) u NAS (NFS, SMB/CIFS), anrouaTplqlecKafl AeTeKuu'

cereBoro craryca (ANR

Ceresoe xpaHeHl4e

iVUS-+200, Hik-Connect, Hik-Central

Tpe6yerc{ rrJrafLrH Anr npocMorpa B pexl4Me peaJIbHOI'O

BpeMeHI4: IE, 10, IE 11 He rpe6yercfl rIJIarvH AIrfl

npocMorpa B pe)KlIMe peanbHoro BpeMesIa: Chrome

57.0+. Firefox 52.0+

Jloxallsue cepBucu: Chro@

Be6-nnrepQefic

llro6paxeHIre

Aenr / Hoqr / AeroN'{arzq. / IIo pacrlI4caHkllolleperltorleHue P elKI{Ma
(.ueHb / Hoqb)

BLC, HLC, 3D DNRYnnrurenue uso6

lleperrrcrlareJlb
B r43oopalKeHr4fl

I4nrepQefic

nuufi cJlor 4nx microsD-@JloxaluHoe xPaHeH14e

EcrrAnnaparHufi c6Poc
1 RJ45 auto 10/100M nopr EthernetCeresute n urep$eftcrt

O6"apy^*He ABl4xenrzr (<geJIoBeK>, (TC) ), AereKrop

ca6 oraxa, LIc KJIIoq eur4fl'
OcHosHHe co6rtrzq

eTeKIII4f, JII4U

(Dyuxqzu, ocHoBaHHbIe Ha

anropl,ITMe uy6or<oro

qeHl4e Irvr]Hvllr, oOHa HUe BTOpXeHI4fl3auura ne
Kracc Karrun uenefi ut{.49E952/ uIq)



Vcrosrr-f, xpaHeHufl Or -30 4o +60 oC, traxHocrb 95 % r4Jrr4 MeHbrue (6e:

Pa6oqve vcJroBHt Or -40 4o +60 oC, elaxHocrb 95 %LrJrr4 MeHbnre (6es
r<ougeucara)
DC 1 2 8 + 25 yo, 3ar\ura or o6parnofi non_rpHocrn
PoE: 802.3 af, xnacc 3

llorp e6n.aeMar MorrlHo crb DC 12 B, 1.05 A, uaxc. 11.5 Br
PoE,: (802.3 af, or 36 ao 57 B), or 0.35 ao 0.22 A, uaxc.
12.5 Br

hurepdeilc nurauns Koaxczalrnufi ruraHr4fl @ 5.5 rvtxr
Marepua-rr Kopnyc rr3 aJrroMLrHr4eBoro crrJraBa

Kynon: nnacrlrK
@ 105 x 293 rvrwr (@ 4.2 x 11.6"
386 x 156 x 155 uvr /115.2 x 6.2 x 6.2,,
llpu6nras. 1070 r

Macca c ynar<oerofi us. 1589 r
IP67

5. Korvruyrarop

HanruesoBaHr{e
KoMNIyrarop neynpasrqeMsrpr PoE-Koprpryraroporu c 8 noptu*" Gigubit.- 5 -t
0co6ennocrrr y[paBJreHnfl
Tuu nepexlrorrarerfl HeynpaerseNarrfi
Korh.{eqrBo noproB 8 x 10/100M PoE-noproy,2 x Gigabit RJ45 nopra
Ilepercnro.rurr clofi L2
lloprn LAN: 1 x RJ45 l0l100/1000 Base-T + High PoE / PoE (802.3aflat)

3 x RJ45 10/100 Base-T + PoE (802.3aflat)
2 x nopr SFP 1000 Base-X

VnpanleHr{e qepe3 WWW /
KOHCOJTb:

Crcopocm ilepeAatru: 10 / 100 Mbps - 3 llopmr LAN & PoE
10 / 100 / 1000 Mbps - 1 llopr LAN & PoE,
1000 Mbps - 2llopru SFP

MarczualbHa{ BblxoaHa-f,
MOIIIHOCTb:

30 W / uopr PoE @ PoE (802.3aflat)
60w@HighPoE

O 6ruas MaKcr{MrLJrlHat

MOTIIHOCTb:
96W

Ta6nrauy MAC-aapecoB: 8k - AeroMarr4rrecxoe o6Hosresue ra6turlu MAC aApecoB
Merol [epeAarrn: CoxpaHurb H Bbtcrarb

OcnosHrre xapaKrepucrrrKr{ :

llo44epxxa SyHr<qzu Auto-learning z Auto-aging aApecoB
MAC
Konrpolr rroroKa AaHHbrx
3aIJlvTa oT fpo3oBbrx pa3pqAoB kt ptBHtrrlbr Ha[pq)KeHvrfl vr

rroreHrlt4ullroB Me)rqy ycrpofi creauz
llpegnasnaqeH Anr npoMhrrrrneHHofo npr4MeHeHur B rxr,rpoKoM
TeMrrepaTypHoM Ar,rana3oHe.

nuolu LED: Power. Link/Act
llurasue: 48 V DC 12.0 A (6nor rzlriarafl e Kol,{nreKre)
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Pa6oqas reMreparypa: -30 "c ... 65 "c
Monrax: L[uua DIN (TS-35)

Bec: 0.45 ke
Pasrr,reprr: 150 x 100 x 30 mm

6. Kouvryrarop

7. Bnorcn [rrraHl{fl

8. MouraxHafl Ko 6rca 10x10crvr

HauuenoBaHue

Konnnnyrarop 8 ropr - 35 rur
KoruqecrBo noproB 8 x 100 M6ur/c PoE, RJ45, 1 x Gigabit RJ45

Tuu uopros RJ45, nomrufi AyrIrIeKc, VtOf/lvtDI-X aaa"t"
CranAapru IEEE 802.3, IEEE 802.3u, IEEE 802.3x ra IEEE 802.3ab

Morqnocrb KoMMyraropa Crporo 20 f6ur
floonycxnas cnoco6Hocrb l4Mpps
Bvfrep rlaMtrt4 1M

Ta6nuua MAC 4K
Cranlapr PoE 802.3af I c
Brrxo.una.s nrorunocrr PoE 54 B nocrotHHoro roKa, MaKc. 30 Br

I4u4raxarop nuraHlzx PoE
llo44epxxa 8 cnero4I4oAHbIX qlrQponux JIaMn AJII

oro6paxeHlrt 3Heprzl4 I4crloJlbsosaHzs PoE

Irlcroquur flvraHrfl AC 110V - 240V

Pa6o.raq reMrreparypa -10 0c - 45 "c
Teuneparypa xpaHeHl4t -40'c - 85 'C
Braxnocrr s% -95%

HanuenoBaHlre
uri(gnncucTeMe[AeoHa6no4errran)cta6vlnusupoeanmul[

12Vt10A.- 35 rur
Bxoluoe HattptxeH]Ie AC I l0-240V, 501 60H2, 2,24

BrrxoAnoe Ha[psxeHl4e I2V DC
B HemH-[s pefynl4poBKa BbIxoAHof o Harlpfl xeHplt

Cran4aprHoe BbIXoAHoe

Halp-tDl(eHI,Ie

l2B (w a6I4nz3IIp oBaHnoe)

Marczualrnrrfi rox
HA|DY3KI4

10A

MaxczlrarbHat Bbrxo nnafl
MOTUHOCTb

180 Br

lraana-:ou pa6ounx
reMneparyp

or 0oCao +40oC

Telrueparypa xpaueHvt or -20oC ao +60oC

Kopnyc BbIIIOJIHEH II3 METAJIJIA

Pasvrep 200x100x43 nru

HaurueHoBaHHe

Monraxuan rcopo6rca L0xL0cu - 90 urr



Crporo 110 x 110

fop":o"talrsufi 6or<oeofi O 50vrv

mrefin AJrfl KaMeP['I
HanueuoBaHIre

Kponurrefin Arq KaMePlt -!Jxr
TIJIE HI4E KPOHIIITEI4H

EIIHAflBHeurHzfi eHA
Meraluqecrufi

I 0. KpoHrurefi H Ar4 r9r9Px19p3
HanuesoBaHue

Knott-t.fi n Ans rereB4qo-pq 
-ZurrHACTEHHOC EHHE KPOHIIITEilHOnprcanue

BHerrHufi snA
Meraluqecr<2fi

11. Ouopa AJrr rcpenneHHq KaMep tttAeo
HalrueuoBaHlre

ffiennq xaNrep snAeoHa6rroAeH'q - 4 '''r
CraqzouapHafl onOuucanue

aHeu / SyuAauesr
Meranu'Iecxufi

12. TereeI{3oP
HauvreHoBaHI{e

TerennsoP - 2 urr

He uesee 43" (109 cu)nuaroualt
(Dopuar 3KPaHa

Crporo 3840x2160

Paspeureuze HD

CseroAlao 4IJIfl. rloAcBerKa

gacrora o6HosreHzs

ecrb, Android TVTexnolorns Smart TV

Texsoloru s 3D

Ilpueru cLIrHaJra
PAL, SECAMTenenusuoHHble craHAaPTbI

DVB.T IT2 , DVB-S / 52



AeroNraruqecKa-f,
nacrpofira

Ecrr

Pyunax nacrpofira Ecrr
3nyrc u My.nsrvv.e1na

Morusocrb 3BVKa 20 Br (2 x l0 Br)

AxycruvecKa{ cr4creMa ABA nI'4HAMr4Ka

lIo44epNr4BaeMbre

6opvramr
MP3, WMA, MPEG4, DivX, MKV, JPEG

I4HrepQeficu

Bxo4u AV, rouuoneHrnrrfi. HDMI x2. USB
llo4gepxr<a Wi-Fi, LAN Her

13rs. t elerconavrynurcaqr.ronurrfr urnae
HanuenoBaHrre

TerercoupryHnrcaquonHrrfi urrca$ - 35 rur
Hacrora.Hz s0160
Hovruna-ubHoe Halpr)KeHne
Ue. V
Marcnualrnrrfi nsolHrrfi
rorc (3-6a:) 250

Crenesr 3arrlr.rrbr IP54
la1apnrw, ffiffi 30x40x20

14. Anrolrar BbrKJrn)qarerr)

HanpreHoBaHue
Asroil{ar BbrKJrK)qarens 1P 04-35rur
Tzn nanpfrn<elrtvrfl AC
f ly1uua ycraHoBorrHafl
(ncrpaun.) 50 vrlr

Holrun. rox 10 A
Houun. (pacveruoe)
HanpffKeHr4e

230 B

XapaxrepvcrwKa
cp a6 arrrn aHLrfl (r<p znax
TOKA)

C

Kracc roKoorpaHnqeHut aJ

Kareropur
nepeHarrp.rrxeHr4t

J

Crenesr 3arpfl3HeHHt 2

Mo4ynrn afl nrLrpkrHa (o 6rq.
KOJr-BO MoAynbHhrx
paccrorunfi)

I

Creneur gaunrH (IP) IP20



15. Ceresoil [rTp

HannrenoBaHue
Ceresofidnrrrn-lurr
Aluna Ka6enr nrTaHrrfl, M He ueneel
Marc. ToK" A He naenee 164,

BzA poserox eBpocraHAapr / USB
Honauuamnrrfi ror t6A
Horr,rzuarbHoe
Hanp.flx{eHHe/Ic^acrora

50 fu
Korra.IecrBo po3eroK, Irrr He uenee 3
BxoAuoe HanprxeHue, B 220 B
Maxc. narpysra, Br 3500 Br

16. Poserrca

17. Ka6e.nu FTP

HannaeuoBaHne
Cereeofi dnrsrp - 35 urr
iltmua xa6 e rs, rrkrr aHkrfl,, M He rraeneel

Marc. Tox, A He ruenee 16,4

Br,rA pogerox eBpocraH.uapr / USB
HouvuamHrrfi ror 16A
HorvrurtarbHoe
Hanprx(eHvelqacrora

50 fu
Koru.recrBo po3eroK. IrIT He ruenee 3

BxoAsoe HanprlreHue, B 220 B
Mar<c. narpygrca. Br 3500 Br

HauueHoBaHr{e
Ka6enr FTP - 6L00 ruerp
Eyxra 305vt

Ceqenze )KI4JI, mmt 0.5

KorraqecrBo xHJI 4*2 (nurar napa)

Tran Numr Erauerar. MoHoJu{T

VTsorsr\ufl, xa6erq
(nposota) nBX rrJracrr4Kar / SnpaH / nBX o6oroqxa

Ha^sHaqeHue
llpraueHrercr Ans coeAI4HeHI,Ifl KoMllbnrepuof TexHI4KI4

nprr crauuouapsofi npoKJraAr(e KoMnbrcTepHl4x cereff.

Iner tlepnrrfi (no4xo4rar Anr Hapyx(Horo vouraxa)

18. Ka6e.nr fluraHns

HannaeuoBaHrre

Ka6e.n.IlnraHrrfl - 3750 vrer
+J



Kopo6xa repeAaq It"r'OTORIZTeJII)

| OOwMzuuualbHafl. naqTvrfl
Tlnonon MoHTa)I(HbIfiTrau ra6enr (uPoeo4a)
I_TV1-HTIMapr<a xa6enr (upoBo/ra)
2
I\.zfenr-

Koru.recrBo x{HJI

Marepzal xnn
I\,rTrrororrnoeolroqHafl . fI,IOKatTran xunu

IIBX (IlonnnnuranxnoprlAnrrfi )

*-l.)

Vlzolsuus Ka6enfl
(uposo.qa)

Ce.reHI,Ie npoBoAa mm2

19. KonueKTopbl

Halr*reuoBaHI'te

RI-45 (8P8CTuu r<osneKTo

lloroca trporrycKaHllf,,
Mfq

HI4POBAHHOEI4cnomtenue
o ". o-rp" BaH]HA'- 6ponaa c 3oJrorbrM HaIIbIJIe uwev 1,25

Marepual KoHTaKToB

T{HbIH IIOJII4 nar (PC, UL 94V-2Marepual ro
noA oAHoxluruufi xa6P41Tun noxefi

24-26 (0,51-0,40 uu)Torurnua ilpoBoAHllKoB,

AWG
Teuueparypa xPaH eHvrfl', 

T 

"

"C
Tevrneparypa
gKclnyararyuu, I oC

lA



(yTBEPIKAAIO>
Pyxoeo4rrertb orAera

ooMaxarlna Ba HyPoHl,l finaPnn

3AKvrroqHA.fl AOKyMEHTATIT4fl
no oroopy rcnoJrHrrTeJrfl Ha 3aKyrrKy uo 6peugnpoBaHHylo [poAyl{qurc

Taurxenr -2022r.



1 

to‘g‘risida” Qonuni (keyingi o‘rinlarda – Qonun) 

59-moddasiga muvofiq tanlash bo‘yicha xarid qilish 

hujjatlari quyidagilarni o‘z ichiga oladi: 

Узбекистан «О государственных закупках» 

(далее – Закон) закупочная документация по 

отбору содержит: 

tanlash o‘tkazilishi to‘g‘risidagi e’londa 

ko‘rsatilgan axborot; 

ijrochilar bilan hisob-kitoblarni shakllantirish 

uchun foydalaniladigan valyuta, to‘lov tartibi va 

yetkazib berish shartlari haqidagi axborot; 

tanlashda ishtirok etish uchun taklifni davlat tilida 

va, zaruriyatga qarab, boshqa tillarda tayyorlash 

majburiyligi to‘g‘risidagi talab; 

ishtirokchilarga tanlash bo‘yicha xarid qilish 

hujjatlari qoidalariga doir tushuntirishlarni taqdim 

etish tartibi, taqdim etish muddati boshlanadigan va 

tugaydigan sana; 

texnik topshiriq; 

Qonunga muvofiq takliflarni baholash mezonlari 

va ko‘rib chiqish tartibi; 

tanlash ishtirokchilari tomonidan korrupsiya 

ko‘rinishlariga yo‘l qo‘ymaslik bo‘yicha ariza taqdim 

etish majburiyligi haqidagi talab. 

информацию, указанную в объявлении  

о проведении отбора; 

информацию о валюте, порядке оплаты и 

условиях поставки, используемую для 

формирования расчетов с исполнителями; 

требование об обязательной подготовке 

предложения на участие в отборе на 

государственном языке и, по мере необходимости, 

на других языках; 

порядок, дату начала и окончания срока 

предоставления участникам разъяснений 

положений закупочной документации по отбору; 

техническое задание; 

критерии оценки и порядок рассмотрения 

предложений в соответствии с Законом; 

требование об обязательном предоставлении 

участниками отбора заявления по недопущению 

коррупционных проявлений. 

1. Tanlash o‘tkazilishi to‘g‘risidagi e’lon quyidagi 

axborotlarni o‘z ichiga oladi (Qonun 58-m.): 

1. Объявление о проведении отбора содержит 

следующую информацию (ст. 58 Закона): 

Tanlashni o‘tkazish shakli: elektron; 

Tovarning (ishning, xizmatning) batafsil tavsifi 

va boshlang‘ich narxi: 

batafsil tavsifi – texnik topshiriqda keltiriladi; 

boshlang‘ich narx – 283 200  so‘m QQS bilan. 

Tanlash o‘tkaziladigan joyning manzili: _______. 

Ishtirokchilarga qo‘yiladigan talablar (Qonun  

36-m.): 

shartnomani bajarish uchun zarur texnik, 

moliyaviy, moddiy, kadrlar resurslarining hamda 

boshqa resurslarning mavjudligi; 

shartnoma tuzish uchun qonuniy huquqqa egalik; 

soliqlar va yig‘imlarni to‘lash bo‘yicha muddati 

o‘tgan qarzdorlikning mavjud emasligi; 

o‘ziga nisbatan joriy etilgan bankrotlik tartib-

taomillarining mavjud emasligi; 

Insofsiz ijrochilarning yagona reyestrida qayd 

etilmaganligi. 

Buyurtmachining ishtirokchilar bilan bog‘lanish 

uchun aloqa bog‘lovchi shaxslar sifatida belgilangan 

xodimlarining familiyasi, ismi, sharifi, lavozimi va 

manzili: 

F.I.O: Gulyamov J; 

manzil: Farxod 21 uy; 

tel.: (+998) 90/111-00-41. 

Ishtirokchilar tomonidan takliflar berish muddati 

tugaydigan sana va vaqt: 

Tanlash o‘tkazilishi to‘g‘risidagi e’lon va tanlash 

bo‘yicha xarid qilish hujjatlari buyurtmachi tomonidan 

takliflarni qabul qilish muddati tugaydigan sanadan 

kamida besh ish kuni oldin O‘zbekiston respublika 

tovar-xom ashyo birjasida maxsus axborot portali 

orqali davlat xaridlarining https://etender.uzex.uz/ 

elektron tizimiga buyurtmachi tomonidan 

joylashtiriladi. 

Tanlash uchun takliflarni qabul qilish O‘zbekiston 

respublika tovar-xom ashyo birjasida maxsus  

axborot portali orqali davlat xaridlarining 

Форму проведения отбора: электронный; 

Подробное описание и стартовую цену 

товара (работы, услуги):  

подробное описание – приводится в 

техническом задании;  

стартовая цена – 283 200 сум с учетом НДС.  

Адрес места проведения отбора: __________. 

Требования, предъявляемые к участникам 

(ст. 36 Закона): 

наличие необходимых технических, 

финансовых, материальных, кадровых и других 

ресурсов для исполнения договора; 

правомочность на заключение договора; 

отсутствие просроченной задолженности по 

уплате налогов и сборов; 

отсутствие введенных в отношении них 

процедур банкротства; 

отсутствие записи в Едином реестре 

недобросовестных исполнителей. 

Фамилия, имя, отчество, должность  

и адрес работников заказчика, определенных  

в качестве контактных лиц для связи  

с участниками: 

Ф.И.О: Гулямов Ж _; 

адрес: Фарход 21 уй; 

тел.: (+998) 90/111-00-41. 

Дату и время окончания срока подачи 

участниками предложений: 

Объявление о проведении отбора и закупочная 

документация по отбору размещаются заказчиком 

в электронной системе https://etender.uzex.uz/ 

государственных закупок через специальный 

информационный портал в Узбекской 

республиканской товарно-сырьевой бирже не 

менее чем за пять рабочих дней до даты окончания 

срока приема предложений от участников отбора. 

Прием предложений по отбору прекращаются с 

наступлением срока, указанного в объявлении, 

https://etender.uzex.uz/
https://etender.uzex.uz/
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https://etender.uzex.uz/ elektron tizimida chop etilgan 

e’londa ko‘rsatilgan muddat kelishi bilan tugatiladi. 

Taklifni rasmiylashtirishga doir talablar: 

elektron tanlash o‘tkazilganda ishtirokchilar 

takliflarini elektron hujjat ko‘rinishida o‘zlarining 

shaxsiy kabinetlari orqali elektron tanlashni o‘tkazish 

to‘g‘risidagi e’londa ko‘rsatilgan muddatdan 

kechiktirmay taqdim etadilar; 

ishtirokchining tanlash taklifining ajralmas qismi 

bo‘lgan elektron hujjatlar belgilangan formatlarda 

taqdim etiladi. Har bir joylashtirilgan elektron hujjat 

ishtirokchining elektron raqamli imzosi bilan 

tasdiqlanadi; 

tanlash taklifi bilan birgalikda ishtirokchilar 

eskizlar, rasmlar, chizmalar, fotosuratlar va boshqa 

hujjatlarni fayl sifatida joylashtirishlari mumkin. 

Bunda ishtirokchilarning takliflari elektron tizimdagi 

shablonlarga muvofiq hujjatlarni biriktirish orqali 

taqdim etiladi. Ishtirokchi tomonidan ko‘rsatilgan 

ma’lumotlar biriktirilgan hujjatlardagi ma’lumotlarga 

mos kelishi kerak; 

elektron tanlashda mulkchilik shaklidan qat’iy 

nazar, barcha tadbirkorlik sub’ektlari ishtirok etishi 

mumkin; 

elektron tanlash ishtirokchisi bitta lot bo‘yicha 

faqat bitta taklif kiritish huquqiga ega; 

elektron tanlash ishtirokchisi taqdim etilayotgan 

axborot va hujjatlarning haqiqiyligi va to‘g‘riligi 

uchun javobgar bo‘ladi. 

 

опубликованном в электронной системе 

https://etender.uzex.uz/ государственных закупок 

через специальный информационный портал в 

Узбекской республиканской товарно-сырьевой 

бирже. 

Требования к оформлению предложения: 

при проведении электронного отбора 

участники подают предложения в виде 

электронных документов через свои персональные 

кабинеты не позднее срока, указанного в 

объявлении о проведении электронного отбора; 

электронные документы, являющиеся 

неотъемлемой частью предложения участника, 

подаются в установленных форматах. Каждый 

размещенный электронный документ утверждается 

электронной цифровой подписью участника; 

вместе с предложением участники могут 

размещать в виде файлов эскизы, рисунки, 

чертежи, фотографии и иные документы. При этом 

предложения участников представляются 

посредством прикрепления документов в 

соответствии с шаблонами в электронной системе. 

Указанные участником сведения должны 

соответствовать сведениям, содержащимся в 

прикрепленных документах; 

в электронном отборе могут принимать участие 

все субъекты предпринимательства вне 

зависимости от формы собственности; 

участник электронного отбора вправе подать 

только одно предложение на один лот; 

участник электронного отбора несет 

ответственность за подлинность и достоверность 

представляемых информации и документов. 

2. Ijrochilar bilan hisob-kitoblarni shakllantirish 

uchun foydalaniladigan valyuta, to‘lov tartibi va 

yetkazib berish shartlari haqidagi axborot: 

2. Информация о валюте, порядке оплаты и 

условиях поставки, используемую для 

формирования расчетов с исполнителями: 

to‘lov valyutasi: mahalliy yetkazib beruvchilar 

uchun – so‘m, xorijiy yetkazib beruvchilar uchun – 

AQSH dollari; 

agar tanlash ishtirokchilari turli valyutalarda 

takliflar taqdim etgan taqdirda, baholash davomida 

takliflar summalari taklifning narx qismi ochilgan 

kundagi O‘zbekiston Respublikasi Markaziy bankining 

kursi bo‘yicha yagona valyutaga aylantiriladi; 

moliyalashtirish manbai: Yagona umumrespublika 

protsessing markazi mablag‘lari; 

umumiy summaning 50% miqdorida oldindan 

to‘lov; 

ishni bajarish muddati 30 ish kuni davomida to‘g‘ri 

va qat’iy texnik topshiriqqa muvofiq bajarilishi kerak. 

валюта платежа: для отечественных 

поставщиков – сум, для иностранных поставщиков 

– доллар США; 

если участники отбора представят 

предложения в разных валютах, суммы 

предложений при оценке будут пересчитаны в 

единую валюту по курсу Центрального банка 

Республики Узбекистан на дату вскрытия с 

ценовой частью предложения; 

источник финансирования: средства Единого 

общереспубликанского процессингового центра; 

предварительная оплата в размере 50% от 

общей суммы; 

срок выполнения работы в течение 30 рабочих 

дней, и должна быть выполнена надлежащим 

образом, строго в соответствии с техническим 

заданием. 

3. Tanlashda ishtirok etish uchun taklifni davlat 

tilida va, zaruriyatga qarab, boshqa tillarda 

tayyorlash majburiyligi to‘g‘risidagi talab: 

3. Требование об обязательной подготовке 

предложения на участие в отборе на 

государственном языке и, по мере 

необходимости, на других языках: 

Ishtirokchi va buyurtmachi tomonidan amalga 

oshiriladigan taklif va barcha tegishli yozishmalar va 

hujjatlar o‘zbek yoki rus tillarida bo‘lishi kerak. Taklif 

boshqa tilda bo‘lishi mumkin, biroq unga o‘zbek yoki 

Предложение и вся связанная с ним 

корреспонденция и документация, которые 

осуществляются участником и заказчиком, должны 

быть на узбекском или русском языке. 

https://etender.uzex.uz/
https://etender.uzex.uz/
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rus tiliga aniq tarjimasi ilova qilinishi lozim. Taklif 

matnida bir nechta tillardan foydalanilganda tafovutlar 

aniqlangan taqdirda, o‘zbek yoki rus tillari ustunlik 

qiladi. 

 

Предложение, может быть на другом языке при 

условии, что к нему будет приложен точный 

перевод на узбекский или русский язык. В случае 

наличия разночтений в тексте предложения, когда 

используется более чем один язык, узбекский или 

русский язык будут превалирующим. 

4. Ishtirokchilarga tanlash bo‘yicha xarid qilish 

hujjatlari qoidalariga doir tushuntirishlarni taqdim 

etish tartibi, taqdim etish muddati boshlanadigan 

va tugaydigan sana: 

4. Порядок, дата начала и окончания срока 

предоставления участникам разъяснений 

положений закупочной документации по 

отбору: 

Ishtirokchilar xarid qilish hujjatlari va 

qo‘llanilayotgan xarid qilish tartib-taomili yuzasidan 

tushuntirishlar olish uchun buyurtmachiga murojaat 

qilishi mumkin (Qonun 41-m.). 

Buyurtmachi xarid qilish hujjatlari va 

qo‘llanilayotgan xarid qilish tartib-taomili yuzasidan 

tushuntirish berish to‘g‘risida so‘rov olganidan keyin 

so‘ralgan tushuntirishlarni ikki ish kuni ichida taqdim 

etadi. 

Xarid qilish hujjatlari va xarid qilish tartib-taomili 

xususida tushuntirishlar xarid qilish hujjatlari va 

qo‘llanilayotgan xarid qilish tartib-taomili yuzasidan 

tushuntirish berish to‘g‘risidagi so‘rovi bilan bir xil 

shaklda taqdim etiladi. 

Участники могут обращаться к заказчику для 

получения разъяснений по закупочной 

документации и применяемой закупочной 

процедуре (ст. 41 Закона). 

После получения запроса о даче разъяснений 

по закупочной документации и применяемой 

закупочной процедуре заказчик в течение двух 

рабочих дней представляет запрошенные 

разъяснения. 

Разъяснения по закупочной документации и 

закупочной процедуре представляются в той же 

форме, что и запрос о даче разъяснений по 

закупочной документации и применяемой 

закупочной процедуре. 

5. Texnik topshiriq: 5. Техническое задание: 

Texnik topshiriq mas’ul bo‘linma tomonidan ishlab 

chiqilgan va tasdiqlangan hamda ushbu xarid qilish 

hujjatlariga ilova qilingan va uning ajralmas qismi 

hisoblanadi. 

Техническое задание разработано и утверждено 

ответственным подразделением и прилагается к 

настоящей закупочной документации и является ее 

неотъемлемой частью. 

6. Qonunga muvofiq takliflarni baholash mezonlari 

va ko‘rib chiqish tartibi: 

6. Критерии оценки и порядок рассмотрения 

предложений в соответствии с Законом: 

Xarid komissiyasi yoki davlat xaridlari elektron 

tizimining operatori ishtirokchini xarid qilish tartib-

taomillarida ishtirok etishdan chetlatadi, agar (Qonun 

42-m.): 

u to‘g‘risida Insofsiz ijrochilarning yagona 

reyestrida qayd mavjud bo‘lsa; 

unda soliqlar va yig‘imlarni to‘lash bo‘yicha 

muddati o‘tgan qarzdorlik mavjud bo‘lsa; 

o‘ziga nisbatan bankrotlik tartib-taomillari joriy 

etilgan bo‘lsa; 

ishtirokchi xarid qilish hujjatlarining malaka, 

texnik va tijorat talablariga javob bermasa; 

ishtirokchi davlat xaridlari jarayonida davlat 

buyurtmachisi tomonidan biror-bir xatti-harakatning 

sodir etilishiga, qaror qabul qilinishiga yoki biror-bir 

xarid qilish tartib-taomilining qo‘llanilishiga ta’sir 

o‘tkazish maqsadida davlat buyurtmachisining yoki 

boshqa davlat organining istalgan hozirgi yoki sobiq 

mansabdor shaxsiga yoki xodimiga har qanday 

shakldagi haqni, ishga yollash to‘g‘risidagi taklifni 

yoxud istalgan boshqa qimmatbaho ashyoni yoki 

xizmatni bevosita yoxud bilvosita taklif qilsa, bersa 

yoki berishga rozilik bildirsa; 

ishtirokchi raqobatga qarshi harakatlarni sodir etsa 

yoki qonunchilikni buzgan holda manfaatlar 

to‘qnashuvini keltirib chiqarsa, shuningdek 

affillanganlik hollari aniqlansa. 

Ishtirokchilarning tovarlar (ishlar, xizmatlar) 

bo‘yicha davlat xaridlariga taalluqli bo‘lgan takliflarini 

Закупочная комиссия или оператор 

электронной системы государственных закупок 

отстраняет участника от участия в закупочных 

процедурах, если (ст. 42 Закона): 

о нем имеется запись в Едином реестре 

недобросовестных исполнителей; 

у него имеется просроченная задолженность по 

уплате налогов и сборов; 

в отношении него введены процедуры 

банкротства; 

участник не соответствует квалификационным, 

техническим и коммерческим требованиям 

закупочной документации; 

участник прямо или косвенно предлагает, дает 

или соглашается дать любому нынешнему либо 

бывшему должностному лицу или работнику 

государственного заказчика или другого 

государственного органа вознаграждение в любой 

форме, предложение о найме на работу либо 

любую другую ценную вещь или услугу с целью 

повлиять на совершение какого-либо действия, 

принятие решения или применение какой-либо 

закупочной процедуры государственного заказчика 

в процессе государственных закупок; 

участник совершает антиконкурентные 

действия или в нарушение законодательства имеет 

конфликт интересов, а также при выявлении 

случаев аффилированности. 

Критерии оценки предложений участников, 
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baholash mezonlarida (Qonun 32-m.): 

narx; 

yetkazib berish bazisi; 

yetkazib berish muddatlari; 

tavsifnomalar va sifat ko‘rsatkichlari; 

ekspluatatsiya qilish (foydalanish) muddati; 

to‘lov va kafolatlar shartlari; 

muayyan davrdagi ekspluatatsiya qilishga, shu 

jumladan foydalanish va ta’mirlashga doir xarajatlar; 

qonunchilik talablariga zid bo‘lmagan boshqa 

mezonlar nazarda tutiladi. 

Ishtirokchilarning takliflarini baholash va g‘olibni 

aniqlashda davlat buyurtmachisi faqat xarid qilish 

hujjatlarida ko‘rsatilgan baholash mezonlari va tartib-

taomillaridan foydalanadi. 

Agar tanlashda ishtirok etish uchun takliflarni 

taqdim etish muddati tugagan paytda faqat bitta taklif 

taqdim etilgan yoki birorta ham taklif taqdim 

etilmagan bo‘lsa, tanlash o‘tkazilmagan deb 

hisoblanadi. 

Kelib tushgan takliflar xarid komissiyasi 

tomonidan ko‘rib chiqiladi. Tanlash bo‘yicha xarid 

qilish hujjatlari talablariga mos kelmaydigan takliflar 

xarid komissiyasi tomonidan rad etiladi va 

baholanmaydi. 

Agar xarid komissiyasi tomonidan 

ishtirokchilardan tanlash bo‘yicha xarid qilish 

hujjatlarida ko‘rsatilgan talablarga javob beradigan 

kamida ikkita taklif olingan bo‘lsa, tanlash o‘tkazilgan 

deb hisoblanadi. 

Takliflarni taqqoslash natijalariga ko‘ra xarid 

komissiyasi tanlash g‘olibini aniqlaydi va 

ishtirokchilarning barcha takliflari tanlash bo‘yicha 

xarid qilish hujjatlarida ko‘rsatilgan mezonlar asosida 

baholanadi va tanlash o‘tkazish natijalarini 

bayonnomada aks ettiradi. 

G‘olibni aniqlash mezonlari tovar (ish, xizmat) 

davlat xaridining nafaqat pul ifodasiga, balki miqdoriy 

va sifat bahosiga ham ega bo‘ladi. 

Tanlash ishtirokchilarining takliflari e’londa va 

tanlash bo‘yicha xarid qilish hujjatlarida belgilangan 

tartibda taqdim etiladi. 

Buyurtmachi xarid komissiyasi bilan kelishilgan 

holda tanlashda ishtirok etish uchun takliflar berish 

muddati tugaydigan sanadan bir ish kunidan 

kechiktirmay tanlash bo‘yicha xarid qilish hujjatlariga 

o‘zgartirishlar kiritish to‘g‘risida qaror qabul qilishga 

haqli. Bunda ushbu tanlashda takliflarni taqdim 

etishning tugash muddati kamida uch ish kuniga 

uzaytiriladi. Shu bilan birga, e’londa ko‘rsatilgan 

axborot o‘zgartirilgan bo‘lsa, tanlash o‘tkazish 

to‘g‘risidagi e’longa o‘zgartirishlar kiritiladi. 

Tovarlarni (ishlarni, xizmatlarni) o‘zgartirishga yo‘l 

qo‘yilmaydi. 

Tanlash uchun takliflarni qabul qilish maxsus 

axborot portali orqali davlat xaridlarining elektron 

tizimida chop etilgan e’londa ko‘rsatilgan muddat 

kelishi bilan tugatiladi. 

Tanlashda xorijiy va mahalliy ishtirokchilarning 

narxlarini to‘g‘ri solishtirish maqsadida baholashda 

O‘zbekiston Respublikasining amaldagi 

qonunchiligida nazarda tutilgan tegishli xarajatlar 

(soliqlar, bojxona to‘lovlari va boshqa majburiy 

относящиеся к государственным закупкам товаров 

(работ, услуг), предусматривают (ст. 32 Закона): 

цену; 

базис поставки; 

сроки поставки; 

характеристики и качественные показатели; 

срок эксплуатации (использования); 

условия платежа и гарантий; 

расходы на эксплуатацию, в том числе на 

использование и ремонт в конкретный период 

времени; 

другие критерии, не противоречащие 

требованиям законодательства. 

При оценке предложений участников и 

определении победителя заказчик использует 

только те критерии и процедуры оценки, которые 

были указаны в закупочной документации. 

Если на момент окончания срока подачи 

предложений на участие в отборе подано только 

одно предложение или не подано ни одного 

предложения, отбор признается несостоявшимся. 

Поступившие предложения рассматриваются 

закупочной комиссией. Предложения, не 

соответствующие требованиям закупочной 

документации по отбору, отстраняются и не 

оцениваются закупочной комиссией. 

Отбор признается состоявшимся, если 

закупочной комиссией получено не менее двух 

предложений от участников, соответствующих 

требованиям, указанным в закупочной 

документации по отбору. 

По результатам сопоставления предложений 

закупочная комиссия определяет победителя 

отбора и все предложения участников оцениваются 

на основании критериев, указанных в закупочной 

документации по отбору, и фиксируются  

в протоколе проведения отбора. 

Критерии определения победителя имеют не 

только денежную, но количественную и 

качественную оценку государственной закупки 

товара (работы, услуги). 

Предложения участников отбора 

представляются в установленном в объявлении и в 

закупочной документации по отбору. 

Заказчик по согласованию с закупочной 

комиссией вправе принять решение  

о внесении изменений в закупочную 

документацию по отбору не позднее чем за один 

рабочий день до даты окончания срока подачи 

предложений на участие в отборе. При этом срок 

окончания подачи предложений в данном отборе 

продлевается не менее чем на три рабочих дня. 

Одновременно с этим вносятся изменения в 

объявление о проведении отбора, если была 

изменена информация, указанная в объявлении. 

Изменение товара (работы, услуги) не допускается. 

Прием предложений на отбор прекращается с 

наступлением срока, указанного в объявлении, 

опубликованном в электронной системе 

государственных закупок через специальный 

информационный портал. 

В целях корректного сравнения цен 

иностранных и отечественных участников отбора, 
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to‘lovlar) hisobga olinadi. 

Agar arifmetik yoki boshqa xatolar mavjud bo‘lsa, 

xarid komissiyasi bu haqda tanlash ishtirokchisini 

xabardor qilgan holda taklifni rad etishga yoki ularni 

ko‘rib chiqish uchun boshqa shartlarni belgilashga 

haqli. 

Xarid qilish hujjatlari va taklifda ko‘rsatilgan 

mezonlar asosida shartnomani bajarish uchun eng 

yaxshi shart-sharoitlarni taklif qilgan tanlash 

ishtirokchisi g‘olib hisoblanadi. 

Tanlash ishtirokchilarining takliflarini ko‘rib 

chiqish va baholash muddati takliflar berishning oxirgi 

muddati tugagan kundan boshlab o‘n ish kunidan 

oshmasligi kerak. 

Agar tanlash ishtirokchisi tomonidan taqdim 

etilgan hujjatlardagi ma’lumotlar ishonchsiz deb 

topilsa, xarid komissiyasi bunday ishtirokchini 

tanlashning istalgan bosqichida tanlashda ishtirok 

etishdan chetlashtirishga haqli. 

Tanlashda ishtirok etish uchun tanlash ishtirokchisi 

davlat xaridlarining elektron tizimiga 1-ilovaga 

muvofiq hujjatlarni taqdim etadi (yuklaydi). 

Takliflarni baholash va tanlash g‘olibini aniqlash 

xarid qilish hujjatlarida (2-ilova) belgilangan mezonlar 

asosida amalga oshiriladi. 

Taklif qonun, qaror va xarid qilish hujjatlari 

talablariga muvofiq bo‘lsa, tegishli tartibda 

rasmiylashtirilgan deb e’tirof etiladi. 

Agar taklifni taqdim etgan tanlash ishtirokchisi 

qonun hujjatlarida belgilangan talablarga javob 

bermasa yoki tanlash ishtirokchisining taklifi xarid 

qilish hujjatlari talablariga javob bermasa, xarid 

komissiyasi taklifni rad etadi. 

Takliflarni baholash jarayonida xarid komissiyasi 

taklifda ko‘rsatilgan u yoki bu ma’lumotlarni 

tasdiqlash yoki aniqlashtirish uchun ishtirokchilarga 

yozma so‘rovlar yuborishga haqli. Bunday so‘rovlarni 

olgandan so‘ng, ishtirokchilar xarid komissiyasiga 

yozma ravishda javob berishlari va so‘ralgan 

ma’lumotlarni taqdim etishlari kerak. Bunday 

yozishmalar davomida taklifga hech qanday 

o‘zgartirish kiritishga yo‘l qo‘yilmaydi. 

 

 

при оценке будут учтены соответствующие 

расходы (налоги, таможенные платежи и иные 

обязательные платежи), в случаях, 

предусмотренных действующим 

законодательством Республики Узбекистан. 

При наличии арифметических или иных 

ошибок закупочная комиссия вправе отклонить 

предложение либо определить иные условия их 

дальнейшего рассмотрения, известив об этом 

участника отбора. 

Победителем признается участник отбора, 

предложивший лучшие условия исполнения 

договора на основе критериев, указанных в 

закупочной документации и предложении. 

Срок рассмотрения и оценки предложений 

участников отбора не может превышать десяти 

рабочих дней с момента окончания подачи 

предложений. 

В случае установления недостоверности 

информации, содержащейся в документах, 

представленных участником отбора, закупочная 

комиссия вправе отстранить такого участника от 

участия в отборе на любом этапе отбора. 

Для участия в отборе участник отбора подает 

(загружает) документы согласно Приложению №1 

на электронную систему государственных закупок. 

Оценка предложений и определение 

победителя отбора производятся на основании 

критериев, изложенных в закупочной 

документации (Приложение №2). 

Предложение признается надлежаще 

оформленным, если оно соответствует 

требованиям Закона, постановления и закупочной 

документации. 

Закупочная комиссия отклоняет предложение, 

если подавший его участник отбора не 

соответствует требованиям, установленным 

Законом, или предложение участника отбора не 

соответствует требованиям закупочной 

документации. 

В процессе оценки предложений закупочной 

комиссии вправе направлять участникам 

письменные запросы по подтверждению или 

разъяснению той или иной информации, указанной 

в предложении. При получении таких запросов 

участникам необходимо письменно ответить 

закупочной комиссии и представить 

запрашиваемую информацию. В ходе таких 

переписок не допускается внесение каких-либо 

изменений в предложение. 

 

7. Tanlash ishtirokchilari tomonidan korrupsiya 

ko‘rinishlariga yo‘l qo‘ymaslik bo‘yicha ariza 

taqdim etish majburiyligi haqidagi talab: 

7. Требование об обязательном предоставлении 

участниками отбора заявления по недопущению 

коррупционных проявлений: 

Tanlash ishtirokchilari tomonidan korrupsiya 

ko‘rinishlariga yo‘l qo‘ymaslik bo‘yicha arizani 1-son 

shaklga muvofiq taqdim etadilar (yuklaydilar). 

Участники отбора подают (загружают) 

заявление по недопущению коррупционных 

проявлений согласно Форме №1. 

8. Tanlash natijalarini rasmiylashtirish: 8. Оформление результатов отбора: 

Tanlash natijalariga doir shartnoma tanlash 

bo‘yicha xarid qilish hujjatlarida va o‘zi bilan 

shartnoma tuzilayotgan tanlash ishtirokchisi 

Договор по результатам отбора заключается на 

условиях, предусмотренных в закупочной 

документации по отбору и предложении, 
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tomonidan taqdim etilgan taklifda nazarda tutilgan 

shartlar asosida tuziladi (Qonun 63-m.). 

Shartnoma bo‘yicha majburiyatlarni (miqdoriy, 

sifat va texnik ko‘rsatkichlar bo‘yicha) bajarmagan 

tanlash g‘olibi O‘zbekiston Respublikasi qonun 

hujjatlariga va (yoki) tuzilgan shartnomaga muvofiq 

javobgar bo‘ladi. 

Buyurtmachi g‘olib bo‘lgan taklif akseptiga qadar 

istalgan vaqtda xaridni bekor qilish huquqiga ega. 

Xarid bekor qilingan taqdirda buyurtmachi bunday 

qaror qabul qilingandan keyin uch ish kuni ichida 

davlat xaridlarining elektron tizimi orqali maxsus 

axborot portalida mazkur qarorning asoslantirilgan 

sabablarini e’lon qiladi (Qonun 44-m.). 

Buyurtmachi xarid bekor qilinganligi uchun 

javobgar bo‘lmaydi, bundan bekor qilish 

buyurtmachining g‘ayriqonuniy harakatlari 

(harakatsizligi) oqibati bo‘lgan hollar mustasno. 

 

представленном участником отбора, с которым 

заключается договор (ст. 63 Закона). 

Победитель отбора, не исполнивший 

обязательства по договору (по количественным, 

качественным и техническим параметрам), несет 

ответственность, предусмотренную 

законодательством Республики Узбекистан и (или) 

заключенным договором. 

Заказчик имеет право отменить закупку в 

любое время до акцепта выигравшего 

предложения. Заказчик в случае отмены закупки 

публикует обоснованные причины данного 

решения на специальном информационном 

портале через электронную систему 

государственных закупок в течение трех рабочих 

дней после принятия такого решения (ст. 44 

Закона). 

Заказчик не несет ответственность за отмену 

закупки, за исключением случаев, когда отмена 

стала следствием незаконных действий 

(бездействия) заказчика. 
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Приложение №1 

 

 

 

 

 

Перечень документов 

 

1. Заявление (форма №1); 

2. Гарантийное письмо (форма №2); 

3. Общая информация об участнике отбора (форма №3); 

4. Копия документа о Государственной регистрации организации; 

5. Информация о финансовом положении участника (форма №4); 

6. Справка от налогового органа об отсутствии задолженности  

по уплате налогов и других обязательных платежей (для нерезидентов – 

согласно законодательству страны резидентства или иной 

подтверждающий документ);  

7. Техническое предложение участника (форма №5); 
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Форма №1 

 

 

 

 

 

Кому: Закупочной комиссии 

 

 

 

ЗАЯВЛЕНИЕ  

 

Мы будем соблюдать требования к организации и проведению 

закупочных процедур и не будем допускать коррупционные правонарушения 

в области государственных закупок. При этом приоритетными для нас 

являются меры по предупреждению коррупции. 

Мы не будем прямо или косвенно предлагать, давать или соглашаться 

давать любому нынешнему либо бывшему должностному лицу или работнику 

заказчика в любой форме, предложение о найме на работу либо любую 

другую ценную вещь или услугу с целью повлиять на совершение какого-

либо действия, принятие решения или применение какой-либо закупочной 

процедуры заказчика в процессе государственных закупок. 
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Форма №2 

 

 

 

 

 

Кому: Закупочной комиссии 

 

 

 

ГАРАНТИЙНОЕ ПИСЬМО 

 

Настоящим письмом подтверждаем, что участник _________________: 

(наименование участника) 

- не находится в стадии реорганизации, ликвидации или банкротства;  

- не находится в состоянии судебного или арбитражного 

разбирательства с Заказчиком; 

- отсутствуют ненадлежащим образом исполненные обязательства  

по ранее заключенным договорам; 

- не имеет задолженности по уплате налогов и других обязательных 

платежей; 

- не будут осуществлять действия, влекущие возникновение конфликта 

интересов или создающие угрозу возникновения такого конфликта. 
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Форма №3 

 

 

 

Общая информация об участнике отбора 
 

1 Полное наименование юридического лица, с указанием 

организационно-правовой формы 

 

2 Сведения о регистрации (дата регистрации, регистрационный 

номер, наименование регистрирующего органа) 

 

3 Юридический адрес  

4 Контактный телефон, факс, е-mail  

5 Полные банковские реквизиты  

6 Основные направления деятельности  

7 Сведения об учредителях (аффилированные лица или 

бенефициары предприятия и др.) 
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Форма №4 

 

 

 

ФИНАНСОВОЕ ПОЛОЖЕНИЕ УЧАСТНИКА ОТБОРА 

 

____________________________________________ 
(Наименование участника отбора) 

 

 

1. ФИНАНСОВЫЕ ДАННЫЕ 
указать валюту 

АКТИВ 2020 2021 2022 ПАССИВЫ 2020 2021 2022 

Долгосрочные активы Источник собственных средств 

Основные средства    Уставной капитал    

Остаточная стоимость ОС    Нераспределенная прибыль    

Нематериальные активы    Обязательства 

Капитальные вложения    Займы    

Незавершенное 

производство 
   Кредиторская задолженность    

Текущие активы В том числе просроченная    

Оборотные средства    
В том числе задолженность по 

бюджету 
   

Из них производ. запасы    В том числе    

Дебиторская задолженность    
Задолженность по оплате 

труда 
   

В том числе просроченная        

Всего по активу баланса    Всего по пассиву баланса    

 

ФИНАНСОВЫЙ РЕЗУЛЬТАТ 

указать валюту 

Наименование 2020 2021 2022 Наименование 2020 2021 2022 

1. Чистая выручка от 

реализации 
   5. Прочие расходы    

2. Производственная 

себестоимость 

реализованной продукции 

   
6. Прибыль до уплаты налога 

на доход 
   

3. Расходы периода    7. Налог на доход    

4. Прочие доходы    
8. Чистая прибыль или 

убыток.  
   

 

 

Балансовая прибыль____________________________________________________ 
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Форма №5 

 

НА ФИРМЕННОМ БЛАНКЕ УЧАСТНИКА  

 

 

 

Техническое предложение участника «_____________________» 

(указать наименование) 

 

№ Требование заказчика Предложение участника  
Соответствует / 

не соответствует 

1    

2    

3    

…    
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Приложение №2 

Порядок и критерии оценки участников отбора 

Критерий №01 

Наименование требования: Участник: 

не находится в стадии реорганизации, ликвидации 

или банкротства;  

не находится в состоянии судебного или 

арбитражного разбирательства с Заказчиком; 

отсутствуют ненадлежащим образом исполненные 

обязательства по ранее заключенным договорам; 

не будут осуществлять действия, влекущие 

возникновение конфликта интересов или создающие 

угрозу возникновения такого конфликта. 

Описание требования: Оценивается на основе наличия и соответствия  

Форм №№ 1, 2, 4 

Значение требованию: Бинарное значение 

Тип значения: Утверждения (Да/Нет) 

Обязательность: Критично 

Метод оценки: Экспертная 

Прикрепить файл: Форма №1, Форма №2 и Форма №4 

Оценка баллов критерии: 5 баллов 

Если имеется, то участник дисквалифицируется 

Критерий №02 

Наименование требования: Отсутствие в Едином реестре недобросовестных 

исполнителей 

Описание требования: Отсутствие в Едином реестре недобросовестных 

исполнителей проверяется через 

https://xarid.uzex.uz/info/unfair-executor  

Значение требованию: Бинарное значение 

Тип значения: Утверждения (Да/Нет) 

Обязательность: Критично 

Метод оценки: Экспертная 

Оценка баллов критерии: 5 баллов 

Если имеется, то участник дисквалифицируется 

Критерий №03 

Наименование требования: Отсутствие регистрации участника и банка участника 

в оффшорных зонах 

https://xarid.uzex.uz/info/unfair-executor


14 

Описание требования: Оценивается на основе Формы №3 и Приложения 

№3. Участник и/или банк участника не должны быть 

зарегистрированы в оффшорных зонах, приведенных 

в Приложении №3 

Значение требованию: Бинарное значение 

Тип значения: Утверждения (Да/Нет) 

Обязательность: Критично 

Метод оценки: Экспертная 

Прикрепить файл: Форма №3 

Оценка баллов критерии: 5 баллов 

Если имеется, то участник дисквалифицируется 

Критерий №04 

Наименование требования: Наличие копии документа о государственной 

регистрации 

Описание требования: Участник должен представить копию документа о 

государственной регистрации 

Значение требованию: Бинарное значение 

Тип значения: Утверждения (Да/Нет) 

Обязательность: Критично 

Метод оценки: Экспертная 

Прикрепить файл: Копия документа о государственной регистрации 

Оценка баллов критерии: 5 баллов 

Критерий №05 

Наименование требования: Отсутствие задолженности по уплате налогов и 

других обязательных платежей 

Описание требования: Участник должен представить справку от налогового 

органа об отсутствии задолженности по уплате 

налогов и других обязательных платежей. 

Нерезиденты представляют документы согласно 

законодательству страны резидентства или иной 

подтверждающий документ 

Значение требованию: Бинарное значение 

Тип значения: Утверждения (Да/Нет) 

Обязательность: Критично 

Метод оценки: Экспертная 



15 

Прикрепить файл: Справка от налогового органа об отсутствии 

задолженности по уплате налогов и других 

обязательных платежей, для нерезидентов – 

документы согласно законодательству страны 

резидентства или иной подтверждающий документ 

Оценка баллов критерии: 5 баллов 

Если имеется, то участник дисквалифицируется 

Критерий №06 

Наименование требования: Соответствие технического предложения участника 

Описание требования: Оценивается на основе наличия и соответствия 

предложения участника согласно Форме №5 

Значение требованию: Текстовое значение 

Обязательность: Критично 

Метод оценки: Экспертная 

Прикрепить файл: Форма №5 

Оценка баллов критерии: 70 баллов 
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Приложение №3 

ПЕРЕЧЕНЬ 

государств и территорий, предоставляющих льготный налоговый режим и (или)  

не предусматривающих раскрытие и предоставление информации при проведении 

финансовых операций (оффшорные зоны) 
(согласно Постановлению ГНК, ГТК и ЦБ Республики Узбекистан, зарегистрированному  

в МЮ за № 2467 от 12.06.2013 г. и № 2467-3 от 12.10.2020 г.) 

№ 

п/п 

Краткое название 

страны 
Полное название страны 

Цифровой 

код 

1. Американское Самоа Американское (Восточное) Самоа 101 

2. Ангилья 
Ангилья (Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной Ирландии) 
102 

3. Андорра Княжество Андорра 103 

4. Антигуа и Барбуда Антигуа и Барбуда 104 

5. Аруба  Остров Аруба (Королевство Нидерланды) 105 

6. 
Содружество Багамских 

островов 
Содружество Багамских островов 106 

7. Барбадос Барбадос 107 

8. Белиз Белиз 108 

9. Бермудские Острова 

Бермудские Острова (Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной 

Ирландии) 

109 

10. Британские Территории 
Британская Территория в Индийском Океане 

(остров Чагос) 
110 

11. Бруней-Доруссалам Государство Бруней-Доруссалам 111 

12. Штат Вайоминг  
Штат Вайоминг (Соединенные Штаты 

Америки) 
112 

13. Вануату Республика Вануату  113 

14. Виргинские Острова 
Виргинские Острова (Соединенные Штаты 

Америки) 
114 

15. 
Британские Виргинские 

острова 
Британские Виргинские Острова 115 

16. Гватемала Республика Гватемала 116 

17. Гибралтар 
Гибралтар (Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной Ирландии) 
117 

18. Гонконг-Сянган 

Специальный Административный район 

Гонконг-Сянган (Китайская Народная 

Республика) 

118 

19. Гренада Гренада 119 

20. Штат Делавэр Штат Делавэр (Соединенные Штаты Америки) 120 

21. Доминика Содружество Доминики 121 

22. 
Доминиканская 

Республика 
Доминиканская Республика 122 

23. 
Южная Георгия и Южные 

Сандвичевы Острова 

Южная Георгия и Южные Сандвичевы Острова 

(Соединенное Королевство Великобритании и 

Северной Ирландии) 

123 

24. Джибути Республика Джибути  124 

25. Кайман 
Острова Кайман (Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной Ирландии) 
125 

26. Острова Кергелен  Острова Кергелен (Французская Республика) 126 

27. Кипр Республика Кипр 127 

28. Кирибати Республика Кирибати  128 

29. Коста-Рика Республика Коста-Рика 129 

30. Острова Кука Острова Кука (Новая Зеландия) 130 

31. Лабуан 
Федеральная Территория Лабуан (Малайская 

Федерация) 
131 

32. Либерия Республика Либерия 132 
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33. Ливан Ливанская Республика 133 

34. Лихтенштейн Княжество Лихтенштейн 134 

35. Маврикий Республика Маврикий 135 

36. Остров Мадейра Остров Мадейра (Республика Португалия) 136 

37. Макао-Аоминь 

Специальный Административный район 

Макао-Аоминь (Китайская Народная 

Республика) 

137 

38. Мальдивы Мальдивская Республика 138 

39. Мальта Республика Мальта 139 

40. Маршалловы Острова Республика Маршалловы Острова 140 

41. Монако Княжество Монако 141 

42. Монтсеррат 
Монтсеррат (Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной Ирландии) 
142 

43. Остров Мэн 
Остров Мэн (Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной Ирландии) 
143 

44. Науру Республика Науру 144 

45. Нидерландские Антилы  
Нидерландские Антильские острова 

(Королевство Нидерланды) 
145 

46. Ниуэ Ниуэ (Новая Зеландия) 146 

47. 
Нормандский остров 

Гернси  

Нормандский остров Гернси (Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной 

Ирландии) 

147 

48. 
Нормандский остров 

Джерси 

Нормандский остров Джерси (Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной 

Ирландии) 

148 

49. 
Нормандский остров 

Олдерни 

Нормандский остров Олдерни (Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной 

Ирландии) 

149 

50. Нормандский остров Сарк 

Нормандский остров Сарк (Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной 

Ирландии) 

150 

51. Палау Республика Палау 151 

52. Панама Республика Панама 152 

53. Питкэрн 
Острова Питкэрн (Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной Ирландии) 
153 

54. Пуэрто-Рико Пуэрто-Рико (Соединенные Штаты Америки) 154 

55. Самоа Независимое государство Самоа 155 

56. Сан-Марино Республика Сан-Марино 156 

57. Острова Сейшелы  Республика Сейшельские Острова 157 

58. 
Сен-Мартен (Синт-

Мартен) 

Сен-Мартен (Синт-Мартен) (Королевство 

Нидерланды) 
158 

59. 
Сент-Винсент и 

Гренадины 
Сент-Винсент и Гренадины 159 

60. Сент-Китс и Невис 
Федерация Сент-Китс (Сент-Кристофер) и 

Невис 
160 

61. Сент-Люсия Сент-Люсия 161 

62. Теркс и Кайкос 

Острова Теркс и Кайкос (Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной 

Ирландии) 

162 

63. Тонга Королевство Тонга 163 

64. Уругвай Восточная Республика Уругвай 164 

65. Фиджи Республика Фиджи 165 

66. Филиппины Республика Филиппины 166 

67. Французская Полинезия 
Французская Полинезия (Французская 

Республика) 
167 

68. Шри-Ланка 
Демократическая Социалистическая 

Республика Шри-Ланка  
168 

69. Ямайка Ямайка 169 
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Приложение №4 

Проект договора 

Проект договора для отечественных поставщиков и может быть изменен по итогам отбора 

 

ДОГОВОР № _____ 

 

г. Ташкент                                                                                   “____” __________ 2022 г. 

 

_____________________________________________________________, именуемое в дальнейшем 

«Заказчик», в лице ___________________________________, действующего на основании 

________________, с одной стороны, и ___________________, именуемое в дальнейшем «Исполнитель», 

в лице ________________________, действующего на основании _______________, с другой стороны, 

заключили договор о нижеследующем:  

1. Предмет договора 

1.1. «Исполнитель» принимает обязательства поставить в адрес «Заказчика», а «Заказчик» 

оплатить продукцию в соответствии с условиями и положениями договора в количестве и по ценам, 

указанным в приложении № 1, являющемся неотъемлемой частью настоящего договора. 

1.2. «Исполнитель», по согласованию Заказчика, имеет право досрочно или частями отгрузить 

продукцию. 

1.3. Качество поставляемой продукции должно соответствовать требованиям нормативных 

документов по стандартизации (ГОСТ, O’zDSt, Ts и т.п.), техническим требованиям «Покупателя» и 

эталону-образцу, утвержденному сторонами, а также другим нормам и правилам, установленным для 

поставляемой продукции в Республике Узбекистан.  

2. Общая стоимость договора и условия платежа 

2.1. Общая стоимость настоящего договора составляет ________________________________сум. 

                                                                                             (сумма прописью) 

2.2. Цены на поставляемую продукцию являются окончательными и до полного исполнения 

договора сторонами изменению не подлежат. 

2.3. Расчеты за продукцию производятся между «Покупателем» и «Продавцом» путем 

предварительной и последующей оплаты. 

2.3.1. Предварительная оплата в размере _____ % от общей суммы договора производится  

в течение __________________ дней: 

для бюджетных заказчиков, после регистрации в Казначействе Министерства финансов 

Республики Узбекистан; 

для корпоративных заказчиков, после подписания договора. 

2.3.2. Последующая оплата фактически поставленной продукции производится в течение  

___________________ дней после составления акта приема по представленным счетам-фактурам,  

с учетом вычета суммы произведенной предоплаты.  

2.3.3. Основанием для проведения последующей оплаты являются следующие документы:  

счет-фактура, подписанные между «Заказчиком» и «Исполнителем». 

2.3.4. После проведения взаиморасчетов, а также после истечения срока действия договора 

составляется акт сверки. 

3. Условия и сроки поставки 

3.1. Срок поставки продукции указан в спецификации (приложение №1), в течение которого 

«Исполнитель» обязан своими силами и средствами поставить продукцию до склада «Заказчика», 

находящегося по адресу: ______________________________________. 

3.2. Дата поставки считается на день поступления продукции в адрес «Заказчика».   

4. Порядок сдачи-приемки 

4.1. Право собственности на продукцию переходит к «Заказчику» в момент фактической 

передачи, после составления и подписания счета-фактуры, подписанных уполномоченными лицами. 

4.2. Приемка продукции по качеству и количеству осуществляется в соответствии с 

требованиями нормативных документов по стандартизации (ГОСТ, O’zDSt, Ts и т.п.), а также других 

нормативных документов, действующих на момент поставки продукции. Поставляемая продукция по 

размерно-ростовочным данным должна соответствовать требованиям «Покупателя». 

5. Имущественная ответственность сторон и качество продукции 

5.1. В случае просрочки поставки, недопоставки продукции «Исполнитель» уплачивает 

«Заказчику» пеню в размере 0,5 % от неисполненной части обязательства за каждый день просрочки (за 

исключением праздничных и выходных дней), но при этом общая сумма пени не должна превышать 

50 % стоимости недопоставленной продукции.  
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5.2. При несвоевременной оплате поставленной продукции «Заказчик» уплачивает 

«Исполнителю» пеню в размере 0,4 % от суммы просроченного платежа за каждый банковский день 

просрочки, но не более 50% суммы просроченного платежа. 

5.3. Если поставленная продукция не соответствует требованиям, изложенным в пункте 1.3. 

настоящего договора, «Заказчик» вправе: 

отказаться от принятия и оплаты продукции; 

если продукция оплачена, потребовать замены продукции на качественную или возврата 

уплаченной суммы, а также взыскать с «Продавца» штраф в размере 20 % от стоимости продукции 

ненадлежащего качества. 

5.4. Уплата штрафа и пени, в случае ненадлежащего исполнения обязательств, не освобождает 

стороны от исполнения обязательств по договору. 

5.5. «Исполнитель», согласно действующему законодательству Республики Узбекистан, 

предоставляет на товары гарантийные сроки носки (эксплуатации), согласно спецификации (приложение 

№ 1). 

6. Рекламации 

6.1. Рекламации могут быть заявлены по качеству поставленной продукции в случае 

несоответствия её требованиям нормативных документов стандартизации (ГОСТ, O’zDSt, Ts и т.п.), 

техническим требованиям «Покупателя» и эталону-образцу, утвержденному сторонами, а также 

техническим характеристикам, описанным в технической документации производителя. 

6.2. «Заказчик» имеет право заявить «Исполнителю» рекламацию по качеству продукции в 

течение гарантийного срока носки (эксплуатации). 

6.2.1. В случае, если в течение установленного гарантийного срока при соблюдении условий 

эксплуатации продукция станет непригодной к дальнейшему использованию или не будет 

соответствовать требованиям качества, «Исполнитель» обязуется за свой счет произвести: 

полную замену продукции, вышедшей из строя при эксплуатации в первой половине 

гарантийного срока; 

произвести полный ремонт и привести в качественное состояние, в соответствии с 

предъявляемыми требованиями, продукцию, вышедшую из строя при эксплуатации во второй половине 

гарантийного срока. 

6.2.2. При выявлении некачественной продукции или продукции,  

не выдержавшей гарантийного срока носки (эксплуатации), представитель «Заказчика» должен 

письменно известить «Исполнителя» доступным видом связи (по факсу или иными способами) о 

назначении даты оформления совместного акта рекламации. Дата совместного оформления 

рекламационного акта должна быть назначена на срок, не более чем 10 дней с момента письменного 

извещения «Исполнителя». 

В извещении должно быть указано: 

наименование и количество изделий, подлежащих совместной проверке, номер, дата и условное 

наименование отправителя; 

основные недостатки, выявленные по качеству изделия; 

срок нахождения в эксплуатации; 

срок и место прибытия представителя «Исполнителя» (с учетом времени на проезд). 

6.2.3. При неявке представителя «Исполнителя» по вызову представителя «Заказчика» в 

установленный срок, проверка и оформление производятся при участии независимой экспертизы или 

представителя независимой организации по выбору «Исполнителя» или в одностороннем порядке. 

6.2.4. В одностороннем порядке представитель «Заказчика» имеет право произвести проверку и 

составить акт рекламации также в следующих случаях: 

при неявке представителя «Исполнителя» в назначенный срок; 

при оставлении извещения без ответа; 

при отсутствии независимой организации, а также при отказе выделить представителей или 

неявке представителей вышеуказанных организаций. 

В таком случае акт рекламации считается принятым к исполнению.  

6.3. В случае обнаружения при приемке «Заказчиком» несоответствия количества или качества 

поставляемой продукции, «Исполнитель» обязан за свой счет поставить недостающую продукцию или 

заменить продукцию ненадлежащего качества в течение 15 (пятнадцати) банковских дней.  

7. Решение споров 

7.1. Все споры и разногласия между «Заказчиком» и «Исполнителем» в связи с настоящим 

договором должны разрешаться сторонами путем переговоров. Если сторонам не удается достичь 

соглашения, все споры и разногласия, возникшие из данного договора или в связи с ним, должны 

рассматриваться Экономическим судом города Ташкента по месту расположения организации 

«Заказчика». 
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8. Форс-мажор 

8.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение 

обязательств по настоящему договору, если оно явилось следствием пожара, наводнения, землетрясения, 

войны, блокады и других общепризнанных обстоятельств непреодолимой силы, издания актов 

государственных органов. При наступлении форс-мажорных обстоятельств стороны обязаны 

проинформировать друг друга о наступлении подобных обстоятельств в письменной форме  

с предоставлением документов, удостоверяющих эти обстоятельства, выданных соответствующими 

органами. 

8.2. В случае продления форс-мажорных обстоятельств на срок более 2 (двух) месяцев 

полученная предоплата (за исключением исполненных сторонами обязательств) по настоящему договору 

в течение 10 (десяти) банковских дней подлежит возврату. 

9. Срок действия договора 

9.1. Настоящий договор вступает в силу с момента подписании сторон и действует до ________. 

10. Порядок изменения и расторжения договора 

10.1. Любые изменения и дополнения к настоящему договору являются действительными лишь 

при условии выполнения их в письменном виде и подписания уполномоченными лицами «Заказчика» и 

«Исполнителя». 

10.2. Стороны имеют право одностороннего расторжения договора в следующих случаях: 

при невыполнении договора со стороны «Исполнителя» в течение срока действия настоящего 

договора; 

при однократном нарушении условий настоящего договора или несоответствии качества 

поставляемой партии продукции договорным обязательствам. 

Сторона, у которой возникло право на расторжение договора, обязана уведомить другую 

сторону о своем намерении письменно.  

11. Прочие условия 

11.1. Ни одна из сторон не может передавать свои права или обязанности по данному договору 

какой-либо третьей стороне без письменного согласия другой стороны. 

11.2. В случае изменения наименования платежных или иных реквизитов сторон, другая сторона 

незамедлительно должна быть об этом информирована в письменной форме. 

11.3. Договор, включая приложение, составлен на 6 (шести) листах, в 2 (двух) экземплярах, 

идентичных по содержанию и имеющих одинаковую юридическую силу, скреплен подписями и 

печатями сторон. 

11.4. В соответствии с Законом Республики Узбекистан о защите Государственных секретов 

«Исполнитель» обязан обеспечить конфиденциальность информации по объемам заказа и другой 

закрытой информации, ставшей ему известной в ходе заключения и исполнения договора. 

11.5. Стороны настоящим обязуются соблюдать требования антикоррупционного 

законодательства и не предпринимать никаких действий, которые могут нарушить нормы 

антикоррупционного законодательства в связи со своими правами или обязательствами согласно 

настоящего договора, в том числе (не ограничиваясь) не совершать предложения, санкционирование, 

обещание и осуществление незаконных платежей, включая (но не ограничиваясь) взятки  

в денежной или любой форме каким либо физическим или юридическим лицам, включая (но не 

ограничиваясь) коммерческие организации, органы власти и самоуправления граждан, государственных 

служащих, частных компаний и их представителей. 

При несоблюдении антикоррупционных оговорок стороной договора и лицами, привлеченными 

ею (субподрядными организациями, агентами и иными лицами, подконтрольными сторонам), другая 

сторона вправе приостановить, расторгнуть договор в одностороннем порядке и потребовать возмещения 

убытков. 

12. Юридические адреса, платежные реквизиты сторон 

 

ИСПОЛНИТЕЛЬ ЗАКАЗЧИК 

 

______________________________________ ________________________________________ 
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СПЕЦИФИКАЦИЯ 

№ 

п/п 
Наименование товара 

Описание 

товара 

Ед. 

изм. 

Кол-

во 

Цена за ед. в 

сумах  
Сумма в сумах  

1       

2       

3       

4       

5       

6       

7       

8       

9       

  ИТОГО:    

 

ВСЕГО: ____________________ (_________________________) сум 

 

 

 

 

 

 

___________________________________ ________________________________________ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

Приложение №1 

к договору №_____________ 

от ________________ 
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Проект договора для иностранных поставщиков и может быть изменен по итогам отбора 

 

ДОГОВОР № ____  

г. Ташкент                                                   ___________ 20__ года 

 

Настоящий договор заключен между компанией 

«____________________________», (_______страна_), именуемый в 

дальнейшем «Поставщик» в лице директора ____________, 

действующего на основании __________, с одной стороны, и 

___________________________, (Узбекистан), в лице ____________ 

_____________________, именуемый в дальнейшем «Покупатель», 

действующего на основании Устава с другой стороны, о 

нижеследующем: 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 

1.1. «Поставщик» обязуется поставить по лоту №_____ 

___________________ (далее именуемый «Товар») в количестве, 

качестве и по цене, указанном в нижеследующей спецификации к 

договору, которое является неотъемлемой частью, а «Покупатель» 

обязуется принять и оплатить стоимость товара в порядке и на 

условиях, определенных настоящим договором: 

 

п/п  

№ 

Наименование 

товара 

Ед. 

изм. 

Кол-

во 

Цена за 

ед. в 

долл. 

США 

Общая 

сумма в 

долл. 

США 

Код 

ТНВЭД 

1

1. 
      

Итого к оплате: ____________ долл. США 

Сумма прописью ___________ долл. США (_______________ 

долл. США, ____ центов). 

 

1.2. Товар, поставляемый в рамках настоящего договора, 

(наименование товара по лоту), соответствует по качеству ГОСТ, 

ОСТ и ТУ признанные в РУз. 

2. ЦЕНА И 0БЩАЯ СТОИМОСТЬ ДОГОВОРА 

2.1. Цена на товар устанавливается в Долл. США за единицу, на 

условиях поставки __________ (в редакции ИНКОТЕРМС- 2020), 

включая стоимость товара, тары, упаковки, маркировки, 

предотгрузочной инспекции, страхования, погрузки товара на 

транспортное средство, транспортировки товара до места 

назначения, а также информации об отгрузке, выписке 

транспортных документов и прочие (все риски, все расходы по 

доставке груза, налоги, пошлины и т.д. ответственность за порчу и 

потерю товара, а также таможенную очистку, оплата всех 

таможенных, налоговых и других платежей и сборов) как за 

пределами, так и на территории Республики Узбекистан. 

2.2. Цена на товар принимается на условиях 

___________________________ согласно INCOTERMS- 2020 

2.3. Общая стоимость товара по настоящему договору _______ 

долл. США (______________________ долл. США, ____ центов). 

2.4. Цена товара по настоящему договору является твердой и не 

подлежит изменению в течение всего срока действия настоящего 

договора. 

3. КАЧЕСТВО ТОВАРА 

3.1. Качество товара должно соответствовать требованиям 

ГОСТ и быть подтверждено сертификатом (удостоверением) 

качества изготовителя. 

3.2. Поставляемый товар должен быть новый, не бывший в 

употреблении, со сроком производства не ранее 2021 года. 

3.3. Если обнаружены дефекты товара или не соответствие 

ГОСТу, то Поставщик должен заменить дефектный товар на новый 

товар, соответствующий ГОСТу. Бракованный товар возвращается 

Поставщику после замены на качественный. 

 

AGREEMENT №____ 

Tashkent                                                                             20__ y 

 

This agreement is concluded between the company 

____________________________, (_______ country_), hereinafter 

referred to as the "Supplier" represented by the Director 

____________ acting on the basis of __________, on the one hand, 

and ___________________________________________, 

(Uzbekistan), in _____________________________, here in after 

referred to as the "Buyer", acting on the basis of the Charter on the 

other hand, on the following: 

1. SUBJECT OF THE CONTRACT 

1.1. The "Supplier" undertakes to deliver by quantity No. _____ 

___________________ (hereinafter referred to as the "Goods") in the 

quantity, quality and at the price specified in the following 

specification to the contract that is an integral part, and the "Buyer" 

undertakes to accept and pay the cost of the goods in the order and on 

the terms and conditions specified in this contract: 

 

№ Name of product 

unit 

measu

r 

quanti

ty 

price per 

U.S. 

dollar 

General 

amount 

U.S. 

dollar 

HS Code 

1.       

Total for payment: _______      U.S dollar 

Amount in words ___________ US dollars (________________ 

US dollars, ____ cents). 

 

1.2. The goods supplied within the framework of this contract 

(the name of the goods by lot) corresponds to the quality of GOST, 

OST and TU recognized in the Republic of Uzbekistan. 

2. PRICE AND TOTAL VALUE OF THE CONTRACT 
2.1. The price for the goods is set in USD. United States per unit, 

on the terms of delivery of _______________ (in the INCOTERMS 

2020 edition), including the cost of goods, packaging, packaging, 

marking, pre-shipment inspection, insurance, loading of goods on the 

vehicle, transportation of goods to the destination, as well as shipping 

information, transport documents and other risks, all shipping costs, 

taxes, duties, etc. responsibility for damage and loss of goods, as well 

as customs clearance, payment of all customs, tax and other fees and 

charges) both outside and in the territory of the Republic of 

Uzbekistan. 

2.2. The price for the goods is accepted on the terms of delivery 

of _________________________________________ according to 

INCOTERMS-2020 

2.3. The total value of the goods under this contract __________ 

US dollars (________________________ US dollars, ____ cents). 

2.4. The price of the goods under this contract is firm and not 

subject to change during the entire term of this contract. 
 

3. QUALITY OF GOODS 

3.1. The quality of the goods must meet the requirements of 

GOST and be confirmed by the manufacturer's certificate 

(certificate).  

3.2. Delivered goods must be new, not used, with a production 

period not earlier than 2021.  

3.3. If defects in the goods are detected or not in accordance with 

GOST, then the Supplier shall replace the defective goods with a new 

product corresponding to GOST. The defective goods are returned to 

the Supplier after replacement by a quality one.  
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4. УПАКОВКА И МАРКИРОВКА ТОВАРА 

4.1. Упаковка и маркировка товара должна соответствовать 

требованиям действующих ГОСТов. 

4.2. «Поставщик» несет ответственность перед «Покупателем» 

за изменение качества товара в следствии ненадлежащей упаковки и 

т.д. 

5. СРОКИ И УСЛОВИЯ ПОСТАВКИ 

5.1. Сроки поставки товара: ________________________. Днем 

поставки считается день комиссионной приёма-сдачи товара на 

склад «Грузополучателя», указанный в пункте 2.1. настоящего 

договора. 

5.2. Базис поставки определяется на условиях _______________ 

согласно INCOTERMS- 2020. 

5.3. Замена дефектного товара или допоставка осуществляется 

на условиях поставки, указанных в пункте 5.1. настоящего договора. 

5.4. Досрочная поставка товар разрешается. “Поставщик” 

извещает “Покупателя” о досрочной поставке за 7 рабочих дней до 

ее предполагаемой поставки. 

5.5. Товар поставляется по усмотрению Поставщика, удобным 

для него транспортом. 

5.6. Право собственности, а также риск случайной гибели товара 

переходят с Поставщика на Покупателя после получения товара 

Покупателем в пункте назначения и подписания уполномоченными 

представителям и сторон актов приемки по количеству и качеству. 

5.7. Грузополучатель: ______________________________. 

 

6. ТРАНСПОРТИРОВКА ТОВАРА 

6.1. Поставщик осуществляет транспортировку товара в 

соответствии с международными правилами транспортировки для 

данного вида товара. 

6.2. Поставка товара осуществляется по реквизитам 

Грузополучателя, указанным в п. 5.7. настоящего договора. 

Поставщик за свой счет обеспечивает сопровождение товара, 

исключающего хищение и издержки до складов Грузополучателя. 

6.3. Каждая партия товара сопровождается следующими 

документами на каждую партию: 

- коммерческий инвойс - 1 экземпляр оригинал; 

- Товарно-транспортная накладная, с указанием номера 

договора - 1 экземпляр оригинал; 

- сертификат (удостоверение) качества изготовителя  

с указанием даты производства - 1 дубликат оригинала и 2 копии; 

- сертификат происхождения - 1 дубликат оригинала и  

2 фотокопии; 

- отгрузочная спецификация - 1 оригинал; 

- санитарно-эпидемиологическое заключение - 1 оригинал; 

- ДТ с печатью таможенных органов страны отправления -  

1 экземпляр подлинный (при необходимости); 

О наличии вышеуказанных сопроводительных документов 

должна быть сделана отметка в соответствующей графе товарно-

транспортной накладной. 

6.4. В день отгрузки товара Поставщик должен сообщить 

Покупателю по факсу и/или электронной почте о станции/пункте 

отправления груза и станции/пункте назначения, количестве мест, 

весе отправляемого груза. 

6.5. Не позднее 24 часов после отгрузки товара Поставщик 

должен сообщить Покупателю по факсу и/или электронной почте 

номера ж/д вагонов/автотранспортных средств, номера 

железнодорожных /товарно-транспортных накладных, дату 

отгрузки, количество мест, вес. 

Поставщик должен предоставить Покупателю по факсу и/или по 

электронной почте следующие копии документов в течение  

5 банковских дней после отгрузки товара: 

- коммерческий инвойс; 

- Товарно-транспортная накладная (оригинал отправляется  

с товаром); 

- сертификат (удостоверение) качества с указанием даты 

производства, выданный изготовителем; 

- сертификат происхождения товара; 

- санитарно-эпидемиологическое заключение; 

4. PACKING AND MARKING OF GOODS 

4.1. Packing and marking of the goods must comply with the 

requirements of the current GOSTs.  

4.2. "Supplier" is liable to the "Buyer" for changing the quality 

of the goods in consequence of improper packaging, etc. 
 

 

5. TERMS AND CONDITIONS OF DELIVERY 

5.1. Terms of delivery: for school supplies until 

______________. The day of delivery is considered to be the day of 

commissioning the acceptance of delivery of goods to the warehouse 

of the "Consignee" specified in paragraph 2.1. of the present contract. 

5.2. The supply basis is determined on the terms of 

___________ according to INCOTERMS-2020.  

5.3. Replacement of defective goods or delivery is carried out on 

the terms of delivery specified in clause 5.1. of the present contract. 

5.4. Delivered goods are allowed. The "Supplier" notifies the 

"Buyer" about the early delivery 7 working days before its 

anticipated delivery.  

5.5. The goods are delivered at the discretion of the Supplier, 

convenient for him transport.  

5.6. The right of ownership, as well as the risk of accidental loss 

of the goods, passes from the Supplier to the Buyer after the receipt 

of the goods by the Buyer at the destination and signing by the 

authorized representatives and parties of acceptance certificates by 

quantity and quality.  

5.7. Consignee: _______________________________ 
 

6. TRANSPORTATION OF GOODS 

6.1. The supplier carries out transportation of the goods in 

accordance with international transportation rules for this type of 

goods. 

6.2. The delivery of the goods is carried out by the requisites of 

the Consignee, indicated in clause 5.7. of the present contract. The 

supplier at his own expense provides escort of goods that exclude 

theft and costs to the consignee's warehouses. 

6.3. Each batch of goods is accompanied by the following 

documents for each lot: 

- commercial invoice - 1 original copy; 

- Consignment note, with the number of the contract - 1 original; 

- certificate (certificate) of the manufacturer's quality with the 

date of production - 1 duplicate of the original and 2 copies; 

- certificate of origin - 1 duplicate of the original and  

2 photocopies; 

- shipping specification - 1 original; 

- Sanitary-epidemiological conclusion - 1 original; 

- DС with the seal of the customs authorities of the country of 

origin - 1 original (if necessary); 

 

On the presence of the above-mentioned accompanying 

documents, a mark must be made in the corresponding column of the 

consignment note. 

6.4. On the day of shipment of the goods, the Supplier shall 

inform the Buyer by fax and / or e-mail about the station / point of 

departure of the goods and the station / destination, the number of 

seats, the weight of the shipment. 

6.5. Not later than 24 hours after the shipment of the goods, the 

Supplier shall inform the Purchaser by fax and / or e-mail the 

numbers of the railway wagons / vehicles, the numbers of the railway 

/ commodity waybills, the date of shipment, the number of seats, 

The Supplier shall provide the Buyer with the following copies 

of documents by fax and / or e-mail within 5 banking days after the 

shipment of the goods:  

- commercial invoice;  

- Goods and transport waybill (the original is sent with the 

goods);  

- a certificate (certificate) of quality with an indication of the 

date of manufacture issued by the manufacturer;  

- certificate of origin of goods;  

- Sanitary-epidemiological conclusion;  

- DC with the seal of customs authorities of the country of the 



24 

- ДТ с печатью таможенных органов страны отправителя 

7. ПОРЯДОК ОТГРУЗКИ И ПРИЁМКИ ТОВАРА ПО 

КОЛИЧЕСТВУ И КАЧЕСТВУ 

7.1. Поставщик за две недели до предполагаемого срока 

отгрузки товара информирует Покупателя о готовности товара и 

направляет извещение о начале отгрузки товара. 

7.2. Приемка по качеству и количеству производится на складе 

Грузополучателя с участием представителя независимой 

инспекционной компании, выбранной по согласованию с 

Покупателем, с отнесением расходов на счет Поставщика и 

обязательным участием представителя Поставщика. При этом, в 

случае необеспечения Поставщиком участия своего представителя 

при приемке Товара, Поставщик принимает полученные результаты 

приемки без права их дальнейшего оспаривания. 

По результатам приемки товара на складе Грузополучателя 

составляется приёмный акт Грузополучателем в соответствии с 

«Инструкцией о порядке оформления документации и организации 

учета, на предприятиях, осуществляющих ответственное хранение 

материальных ценностей соответствующей группы», который 

подписывается Грузополучателем, представителем независимой 

инспекционной компании или уполномоченными участниками 

приемки (комиссии) 

7.3. Приемка товара осуществляется по количеству (штук, 

пачка, пар, комплект). 

7.4. В случае выявления скрытых недостатков товара по 

качеству Покупатель обязан известить об этом Поставщика по 

электронной почте либо по факсу не позднее 48 часов с момента 

обнаружения этих недостатков. 

7.6. Скрытыми недостатками по качеству признаются такие 

недостатки, которые не могли быть обнаружены при обычной для 

данного вида товара проверки и выявленные лишь в процессе его 

хранения, обработке, реализации и эксплуатации. 

7.7. При обнаружении скрытых недостатков продукции, 

имущественную ответственность несет Поставщик (Изготовитель). 

независимо от времени поставки (закладки) продукции и времени 

обнаружения указанных недостатков, в рамках гарантийного срока 

хранения, о чем составляется акт. 

7.8. Факт наличия скрытых недостатков у товара по качеству 

должен быть подтвержден уполномоченными на то компетентными 

представителями Покупателя и Поставщика, а также 

представителями независимой. инспекционной компании. 

7.9. В случае уклонения Поставщика от участия в составлении 

акта, о наличии скрытых недостатков в товаре и от выбора им 

соответствующих независимых экспертов, в течение 7 банковских 

дней после извещения его Покупателем об обнаружении скрытых 

недостатков, Покупатель вправе самостоятельно определить таких 

экспертов и составить акт без участия представителя Поставщика с 

отнесением в последующем всех расходов, связанных с 

проведением экспертизы, на Поставщика. 

7.10. Претензия, связанная с обнаружением в товаре скрытых 

недостатков, предъявляется Поставщику в срок не позднее одного 

месяца после составления акта о наличии таких недостатков, и 

должна быть рассмотрена Поставщиком в течение 15 календарных 

дней, после получения подтверждающих документов.  

7.11. Поставщик при получении надлежаще оформленных 

документов, подтверждающих наличие у товара скрытых 

недостатков, обязан в течение 7 календарных дней рассмотреть её, в 

случае подтверждения или если по истечении указанного срока от 

поставщика не последует ответа, претензия считается признанной 

Поставщиком. Поставщик в течении 30 дней должен за свой счет 

заменить такой товар на качественный в соответствии с условиями 

пункта 5.7. и раздела 3 настоящего договора. 

7.12. Приемный акт, составленный Грузополучателем, является 

признанным и обязательным для обеих сторон при осуществлении 

расчетов за фактически поставленный товар. Товар подлежит 

замене в гарантийный срок хранения, при соблюдении правил 

хранения в соответствии с ГОСТ. 

7.13. При поставке некачественного и дефектного товара, 

несоответствующего условиям раздела 3 настоящего договора. 

sender 

7. ORDER OF SHIPMENT AND ACCEPTANCE OF GOODS 

BY QUANTITY AND QUALITY 

7.1. The supplier shall inform the Buyer about the readiness of 

the goods two weeks before the expected time of shipment of the 

goods and send a notice of the beginning of the shipment of the 

goods. 

7.2. Acceptance for quality and quantity is carried out at the 

warehouse of the Consignee with the participation of a representative 

of an independent inspection company, selected in agreement with 

the Buyer, with the attribution of costs to the Supplier's account and 

the obligatory participation of the Supplier's representative. In this 

case, in the event that the Supplier fails to provide its representative 

with the acceptance of the Goods, the Supplier accepts the received 

acceptance results without the right to further challenge them. 

Based on the results of the acceptance of goods in the warehouse 

of the Consignee, the Receiving Certificate shall be drawn up by the 

Consignee in accordance with the "Instruction on the procedure for 

registration of documentation and organization of accounting, at 

enterprises responsible for safekeeping the material values of the 

relevant group", which is signed by the Consignee, the representative 

of an independent inspection company or authorized participants in 

the acceptance (commission)  

7.3. Acceptance of goods is carried out by the number (pieces, 

bundle, pairs, mode). 

7.4. In case of revealing hidden defects of the goods in quality, 

the Buyer must notify the Supplier about it by e-mail or by fax no 

later than 48 hours after the discovery of these deficiencies. 

7.6. Hidden shortcomings in quality are recognized as such 

shortcomings, which could not be detected with the usual for this 

type of product checks and identified only in the process of its 

storage, processing, implementation and operation. 

7.7. If there are hidden defects in the product, the Supplier (the 

Manufacturer) is liable for the property. irrespective of the time of 

delivery (bookmark) of the products and the time of detection of the 

indicated deficiencies, within the warranty period of storage, which is 

the subject of the act.  

7.8. The fact that there are hidden shortcomings in the quality of 

the goods must be confirmed by authorized representatives of the 

Buyer and the Supplier, as well as by representatives of the 

independent. inspection company.  

7.9. In the event that the Supplier is absent from participating in 

the preparation of an act, on the existence of hidden defects in the 

goods and on the selection of appropriate independent experts, within 

7 banking days after the Buyer has notified the hidden defects, the 

Buyer has the right to independently determine such experts and 

draw up an act without the participation of the Supplier's 

representative with subsequent attribution of all costs associated with 

the examination to the Supplier. 

7.10. The claim related to the discovery of hidden defects in the 

product shall be presented to the Supplier within a period of not less 

than one month after drawing up an act on the presence of such 

deficiencies, and shall be considered by the Supplier within 15 

calendar days after receipt of supporting documents.  

7.11. The supplier, upon receipt of properly executed documents 

confirming the presence of hidden defects, is obliged to consider it 

within 7 calendar days, in case of confirmation or if after the 

specified period the supplier does not respond, the claim is deemed to 

be the Supplier. Supplier within 30 days must at its own expense to 

replace such a good quality goods in accordance with the provisions 

of paragraph 5.7. and section 3 of this contract. 
 

7.12. Adoption act compiled by the Consignee, is recognized and 

binding on both parties when making settlements for the goods 

actually delivered. The goods shall be replaced during the warranty 

period of storage, subject to the storage rules in accordance with 

GOST. 

7.13. At delivery of the poor-quality and defective goods, not 

corresponding to conditions of section 3 of the present contract. 

commodity is not received. The supplier is obliged to replace this 
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товар не принимается. Поставщик обязан заменить этот товар на 

качественный в течение срока поставки товара (согласно пункту 

5.1.) на условиях разделов 3,4 и 5 настоящего договора. Издержки 

по транспортировке, таможенной очистке, сертификации, приемке, 

хранению некачественного товара и его замене на. качественный 

товар, включая расходы по отгрузке, относятся на счет Поставщика. 
 

7.14. В случае порчи товара до истечения срока хранения 

(скрытые недостатки), Поставщик обязан заменить этот товар на 

качественный в течении срока поставки товара (согласно пункту 

5.1.) на условиях разделов 3,4 и 5 настоящего договора. 
 

8. ПРОИСХОЖДЕНИЕ ТОВАРА 

8.1. Страна происхождения товара - ______________ 

8.2. Код товара по ТН ВЭД-_____________________ 

8.3. Производитель и грузоотправитель - __________ (Страна). 

 

9. УСЛОВИЯ ПЛАТЕЖА 

9.1. Формой оплаты по настоящему договору является 

безотзывный, документарный, неподтвержденный, делимый 

аккредитив, открываемый банком Покупателя в пользу Поставщика 

на полную сумму договора сроком на 90 дней с даты открытия 

аккредитива. 

9.2. После постановки на учет и получение необходимых 

заключений по договору в уполномоченных органах Республики 

Узбекистан, в течение 5 банковских дней Покупатель выставляет 

инвойс на оплату гарантии исполнения договора (Performance Bond) 

на сумму __% от договорной стоимости товара в размере _________ 

(____________________, ____) долларов США, который должен 

быть оплачен Поставщиком в течение 5 банковских дней. 

9.3. После приемки последней партии товара и подписания акта 

сверки по Договору, подтверждающего отсутствие взаимных 

обязательств и задолженностей, гарантия исполнения договора 

возвращается Поставщику. 

9.4. Аккредитив выставляется Покупателем после получения 

гарантии исполнения договора и в течение 5 дней после 

конвертации сума в СКВ - в доллары США. 

9.5. Платежи по аккредитиву будут производиться против 

представления следующих документов: 

- коммерческий инвойс, выданный Поставщиком - 1 экземпляр в 

оригинале; 

- акт Грузополучателя о приемке товара по качеству и 

количеству, выданный по факту приемки товара на складе 

Грузополучателя - 1 экземпляр подлинник; 

- сертификат (удостоверение) качества изготовителя -1 

экземпляр копия или фотокопия. 

9.6. Документы предоставляются на русском языке. Документы 

должны быть предоставлены в банк Поставщика не позднее 20 

(двадцать) дней с даты оформления акта о приемке товара на складе 

Грузополучателя, но в пределах срока действия аккредитива. 

Документы представляются Поставщику посредством экспресса 

почты. Допускается представление Поставщиком документов, 

предусмотренных в п. 9.5 договора в банк Покупателя для 

раскрытия суммы по аккредитиву в части поставленного товара. 

9.7. Аккредитив подчиняется «Унифицированным правилам и 

обычаям для документарного аккредитива» (публикация 

Международной Торговой палаты № 600, ред. 2007 года). 

9.8. Банковские расходы в Республике Узбекистан относятся на 

счет Покупателя, банковские расходы за пределами Республики 

Узбекистан - на счет Поставщика. 

9.9. Расходы, связанные с внесением изменений в договор, 

оформлением дополнительных соглашений, производятся 

Поставщиком за его счет. 
 

10. ФОРС-МАЖОР 

10.1. Стороны освобождаются от ответственности за 

ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему договору в 

случае действия обстоятельств непреодолимой силы, а также иных 

обстоятельств, которые независимо от воли сторон, не могли быть 

ими предвидены. в момент заключения договора и предотвращены 

product with a quality one within the delivery time of the goods (in 

accordance with clause 5.1.) On the terms of sections 3.4 and 5 of 

this contract. Costs for transportation, customs clearance, 

certification, acceptance, storage of low-quality goods and its 

replacement by. quality goods, including shipping costs, are charged 

to the Supplier's account.  

7.14. In the event of damage to the product before the expiration 

of the storage period (latent defects), the Supplier shall replace this 

good with the quality of the goods delivered at the time of delivery 

(in accordance with clause 5.1.) On the terms of sections 3.4 and 5 of 

this contract. 

8. ORIGIN OF GOODS 

8.1. Country of origin - ______________________________ 

8.2. CODE OF FEA FOREIGN INVESTMENTS - ________ 

8.3. Manufacturer and Dispatcher - _____________ (Country). 

 

9. TERMS OF PAYMENT 

9.1. The form of payment under this contract is an irrevocable, 

documentary, unconfirmed, dividable letter of credit opened by the 

Buyer's bank in favor of the Supplier for the full amount of the 

contract for a period of 90 days from the date of opening the letter of 

credit.  

9.2. After registering and obtaining the necessary conclusions on 

the contract in the authorized bodies of the Republic of Uzbekistan, 

within 5 banking days, the Buyer invites an invoice for payment of 

the performance guarantee contract (Performance Bond) in the 

amount of 1% of the contract value of the goods in the amount of 

_________ (____________________, ____) US dollars, which must 

be paid by the Supplier within 5 banking days. 

 

 9.3. After the acceptance of the last shipment of the goods and 

the signing of the reconciliation act under the Contract, confirming 

the absence of mutual obligations and debts, the contract 

performance guarantee is returned to the Supplier. 

9.4. The Letter of Credit is issued by the Buyer after receiving 

the guarantee of performance of the contract and within 5 days after 

converting the sum into hard currency - into US dollars. 

9.5. Payments under the letter of credit will be made against the 

submission of the following documents: 

- commercial invoice issued by the Supplier - 1 copy in the 

original; 

- the Consignee's certificate of acceptance of the goods for 

quality and quantity, issued upon receipt of goods at the warehouse 

of the Consignee - 1 original; 

- manufacturer's certificate (certificate) of quality -1 copy or 

photocopy.  

9.6. Documents are provided in Russian. The documents must be 

submitted to the Supplier's bank not later than 20 (twenty) days from 

the date of execution of the acceptance certificate for the goods in the 

warehouse of the Consignee, but within the validity period of the 

letter of credit. Documents are submitted to the Supplier by express 

mail. The Supplier submits the documents specified in clause 9.5 of 

the contract to the Buyer's bank for disclosure of the amount under 

the letter of credit in the part of the delivered goods. 

9.7. The letter of credit is subject to the "Uniform Rules and 

Customs for a Documentary Credit" (International Chamber of 

Commerce Publication No. 600, ed., 2007). 

9.8. Banking expenses in the Republic of Uzbekistan are charged 

to the account of the Buyer, bank charges outside the Republic of 

Uzbekistan - to the account of the Supplier. 

9.9. The costs associated with making changes to the contract, 

registration of additional agreements, are made by the Supplier at his 

expense. 

10. FORCE MAJEURE 

10.1. The parties are released from responsibility for improper 

performance of obligations under this contract in the event of force 

majeure circumstances, as well as other circumstances that, 

irrespective of the will of the parties, could not be foreseen by them. 

at the time of the conclusion of the contract and are prevented by 
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разумными средствами при их наступлении. 

10.2. К обстоятельствам, указанным в п.10.1. договора 

относятся: война и военные действия, восстания, эпидемии, 

эпизоотии, землетрясения. наводнения, акты органов власти, 

непосредственно затрагивающие предмет настоящего Договора и 

иные события, которые будут подтверждены компетентными 

органами страны, на территории которого произошло данное 

событие. Документ, выданный компетентным государственным 

органом страны совершения обстоятельств непреодолимой силы, 

будет являться достаточным основанием для подтверждения данных 

обстоятельств. 

10.3. Сторона, которая не может выполнить свои обязательства 

по настоящему договору, должна немедленно уведомит другую 

Сторону в письменном виде о начале и окончании обстоятельств 

неопределимой силы, но в любом случае не позднее 3 рабочих дней 

после их начала. В течение 20 дней Сторона предоставляет 

документы подтверждающие обстоятельства непреодолимой силы. 

10.4. Наступление обстоятельств. предусмотренных настоящим 

разделом, при условии соблюдения требований п.10.3. настоящего 

Договора, продлевает срок исполнения договорных обязательств на 

период, который в целом соответствует сроку действия 

наступившего обстоятельства и разумному сроку для его 

устранения. 

10.5. Вопросы о действиях Сторон при наступлении 

обстоятельств непреодолимой силы преодолении последствий ее 

воздействия Стороны решают путем переговоров. В случае 

принятия Сторонами решения о расторжении договора ни одна из 

Сторон не возмещает каких-либо убытков, вызванных таким 

расторжением, кроме возврата суммы документально 

подтвержденных затрат, понесенных сторонами в целях исполнения 

настоящего договора. до момента его расторжения. 

11. РЕКЛАМАЦИИ 

11.1. Возможные претензии, в случае недопоставки товара, 

заявляются Покупателем Поставщику в течение 3 дней со дня 

получения товара согласно акту приемки Грузополучателя. 

11.2. Покупатель имеет право, предъявить претензии по 

качеству в течение гарантийного срока товара, 

11.3. По требованию Заказчика, Поставщик обязан заменить 

забракованный товар товаром надлежащего качества в течение 

срока поставки товара (согласно пункту 5.1.)  с момента выявления 

товара, не отвечающего качеству, определенному настоящим 

договором, а недостающее количество товара до поставить в 

течение 30 дней на условиях поставки в соответствии с разделом 5 

настоящего договора, либо возвратить денежные средства на сумму 

стоимости некачественного или недостающего товара, что не 

освобождает Поставщика от ответственности, предусмотренной 

настоящим договором. 

12. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 

12.1. В случае просрочки в поставке товаров Продавец 

уплачивает штраф в размере 0,5% от стоимости не поставленного 

товара за каждый день просрочки, но не более 50% от стоимости не 

поставленного товара. 

12.2. В случае просрочки платежа «Покупатель» уплачивает 

штраф «Продавцу» в размере 0,4% от общей стоимости товара за 

каждый день просрочки, но не более 50% от суммы просроченного 

платежа. 

12.3. Уплата штрафа не освобождает стороны от выполнения 

обязательств по договору. 

12.4. В случае просрочки открытия аккредитива Заказчик 

уплачивает Поставщику пеню в размере 0,5% от суммы аккредитива 

за каждый день просрочки, но не более 50 % от общей суммы не 

открытого аккредитива. 

12.5. В случае поставки товара в немаркированной или не 

надлежаще маркированной упаковке Поставщик обязан в 10 

дневной срок обеспечить за свой счет восстановление (исправление) 

маркировки, либо замену соответствующего товара и упаковки на 

условиях разделов 3,4 и 5 настоящего договора. 

12.6. В случае необеспечения Поставщиком исполнения 

условий договора, сумма гарантии исполнения договора 

reasonable means at their approach. 

10.2. To the circumstances specified in clause 10.1. Contract 

include war and military operations, insurrections, epidemics, 

epizootics, earthquakes. floods, acts of authorities directly affecting 

the subject of this Contract and other events that will be confirmed 

by the competent authorities of the country in whose territory the 

event occurred. The document issued by the competent state 

authority of the country in the event of force majeure will be 

sufficient grounds for the confirmation of these circumstances. 

10.3. A party that is unable to fulfill its obligations under this 

contract must immediately notify the other in writing of the 

beginning and end of the circumstances of undeterminable force, but 

in any case, not later than 3 working days after their commencement. 

Within 20 days the Party shall provide documents confirming the 

circumstances of the insurmountable force. 
 

10.4. The advent of circumstances. Provided for in this section, 

provided that the requirements of clause 10.3 are met. of this 

Contract extends the term for the performance of contractual 

obligations for a period that generally corresponds to the period of 

validity of the present circumstance and a reasonable time for its 

elimination. 

 

10.5. Questions on the actions of the Parties in the event of force 

majeure circumstances to overcome the consequences of its impact 

Parties decide by negotiation. If the Parties decide to terminate the 

contract, neither Party shall compensate any losses caused by such 

termination, except for the return of the amount of documented costs 

incurred by the parties for the purpose of executing this contract. 

until the moment of its termination.  

 

 

11. RECLAMATION 

11.1. Possible claims, in case of short delivery, are declared by 

the Buyer to the Supplier within 3 days from the date of receipt of the 

goods in accordance with the acceptance certificate of the Consignee. 

11.2. The buyer has the right to make claims for quality during 

the warranty period of the goods, 

11.3. At the request of the Customer, the Supplier shall replace 

the rejected goods with good quality goods during the delivery period 

of the goods (in accordance with clause 5.1.) From the moment of 

identifying the goods that do not meet the quality specified in this 

contract, and the missing quantity of goods shall be delivered within 

30 days on delivery terms in accordance with section 5 of this 

contract, or to refund money for the amount of the cost of a defective 

or missing product, which does not relieve the Supplier of the 

responsibility foreseen yaschim contract.  

 

12. LIABILITY OF THE PARTIES 

12.1. In case of delay in the delivery of goods, the Seller pays a 

penalty in the amount of 0.5% of the value of the goods not delivered 

for each day of delay, but not more than 50% of the value of the 

goods not delivered. 

12.2. In case of delay in payment, the "Buyer" pays a penalty to 

the "Seller" in the amount of 0.4% of the total value of the goods for 

each day of delay, but not more than 50% of the amount of the 

overdue payment. 

12.3. Payment of a fine does not relieve the parties from 

fulfilling their obligations under the contract. 

12.4. In case of delay in opening a letter of credit, the Customer 

pays a penalty to the Supplier in the amount of 0.5% of the amount of 

the letter of credit for each day of delay, but not more than 50% of 

the total amount of the non-opened letter of credit. 

12.5. In case of delivery of the goods in unmarked or not 

properly marked packages, the Supplier is obliged to ensure at his 

own expense the restoration (correction) of the marking, or the 

replacement of the corresponding goods and packaging on the terms 

of Sections 3.4 and 5 of this contract at his own expense. 

12.6. In the event that the Supplier fails to fulfill the terms of the 

contract, the amount of the performance guarantee is withheld 
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удерживается без акцепта со стороны Поставщика в пользу 

Покупателя в части необеспечения. 

12.7. В случае, если на расчетном счету Покупателя имеются 

денежные средства Поставщика, данные средства будут удержаны в 

счет оплаты неустоек. 

13. ДРУГИЕ УСЛОВИЯ 

13.1. Настоящий договор вступает в силу с момента постановки 

на учет и получения необходимых заключений в уполномоченных 

органах Республики Узбекистан и действует до полного исполнения 

сторонами своих обязательств, а в части взаиморасчетов до полного 

их исполнения, но не позднее 31 декабря 2022 года. 

13.2. Стороны настоящим обязуются соблюдать требования 

антикоррупционного законодательства и не предпринимать никаких 

действий, которые могут нарушить нормы антикоррупционного 

законодательства в связи со своими правами или обязательствами 

согласно настоящего договора, в том числе (не ограничиваясь) не 

совершать предложения, санкционирование, обещание и 

осуществление незаконных платежей, включая (но не 

ограничиваясь) взятки в денежной или любой форме каким либо 

физическим или юридическим лицам, включая (но не 

ограничиваясь) коммерческие организации, органы власти и 

самоуправления граждан, государственных служащих, частных 

компаний и их представителей. 

При несоблюдении антикоррупционных оговорок стороной 

договора и лицами, привлеченными ею (субподрядными 

организациями, агентами и иными лицами, подконтрольными 

сторонам), другая сторона вправе приостановить, расторгнуть 

договор в одностороннем порядке и потребовать возмещения 

убытков. 

13.3. Настоящий Договор, может быть расторгнут по 

соглашению сторон или в одностороннем порядке по требованию 

одной из сторон, в случае существенного нарушения другой 

стороной условий договора. 

13.4. Всякие изменения или дополнения к настоящему Договору 

будут действовать лишь при условии, что они совершены в 

письменной форме и подписаны уполномоченными на то лицами с 

обеих сторон. Расходы по оформлению дополнительных 

соглашений покрываются за счет средств Поставщика. 

13.5. Все споры и вопросы, вытекающие из действия настоящего 

Договора, решаются сторонами мирным путем, а при 

невозможности решить их мирным путем, передаются на 

рассмотрение в Экономический суд города Ташкента. Решение 

Экономического суда является обязательным для обеих сторон. 

13.6. Настоящий Договор составлен на русском и английском 

языках в двух экземплярах по одному для каждой из сторон и 

имеющих одинаковую юридическую силу 

14. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА СТОРОН: 

ПРОДАВЕЦ: 

Компания «______________________» 

Адрес: _________________ 

Банк: ________________________ 

Acc.#: __________________ 

SWIFT ____________ 

IBAN CODE: ___________ 

Директор: ________________ 

 

ПОКУПАТЕЛЬ: 

Компания «______________________» 

Адрес: _________________ 

Банк: ________________________ 

Acc.#: __________________ 

SWIFT ____________ 

IBAN CODE: ___________ 

 

Директор: ________________ 

without acceptance by the Supplier in favor of the Buyer in the non-

collateral part. 

12.7. In the event that the Supplier's funds are available on the 

settlement account of the Buyer, the funds will be withheld in the 

forfeit account. 

13. OTHER CONDITIONS 

13.1. The present contract comes into force from the moment of 

registration and receipt of the necessary conclusions in the authorized 

bodies of the Republic of Uzbekistan and is valid until the parties 

fully fulfill their obligations, and in respect of mutual settlements 

until their full execution, but not later than December 31, year 2022. 

13.2. The parties hereby undertake to comply with the 

requirements of anti-corruption laws and not take any action that may 

violate the norms of anti-corruption laws in connection with their 

rights or obligations under this agreement, including (but not limited 

to) not making offers, authorization, promises and making illegal 

payments, including (but not limited to) bribes in cash or in any form 

to any individuals or legal entities, including (but not limited to) 

commercial organizations, government and self-government bodies 

of citizens, government officials, private companies and their 

representatives. 

In case of non-compliance of anti-corruption clauses by the 

contracting party and the involved persons (subcontractors, agents 

and other persons controlled by the parties), the other party has the 

right to suspend, terminate the contract unilaterally and demand 

compensation for losses. 

 

13.3. The present contract can be terminated by agreement of the 

parties or unilaterally at the request of one of the parties, in the event 

of a material breach by the other party of the terms of the contract. 

13.4. Any changes or amendments to this Contract will be valid 

only if they are made in writing and signed by authorized persons on 

both sides. Expenses for execution of additional agreements are 

covered at the expense of the Supplier. 

13.5. All disputes and issues arising from the operation of this 

Contract shall be resolved by peaceful means, and if they cannot be 

resolved peacefully, they shall be submitted to the Economic Court 

of Tashkent for consideration. The decision of the Economic Court is 

binding on both parties. 

13.6. The present Contract is made in Russian and English in 

two copies, one for each party and having equal legal  
 

 

 
 

 

14. LEGAL ADDRESSES OF THE PARTIES: 

SELLER: 

Company«___________» 

Address: _______________ 

fone: 

Bank __________________ 

Acc.#: _________________ 

SWIFT _________________ 

IBAN CODE: ____________ 

Director: _______________ 

BUYER: 

Company«___________» 

Address: _______________ 

Bank __________________ 

Acc.#: _________________ 

SWIFT _________________ 

IBAN CODE: ____________ 

Директор: ________________ 
 

 


